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PENSIOENFONDS VIR GEASSOSIEERDE -
INRIGTINGS.

Die Minister van Volkswelsyn en Pensioene het, kragtens
die bevoegdheid aan hom verleen by artikel twee van die
Wet op die Pensioenforids vir Geassosieerds Inrigtings,
1963 (Wet No. 41 van 1963), die volgende regulasies uit-
gevaardig vir die instelling en adminisirasic van die
Pensioenfonds vir Geassosicerde lnrigtings.

‘WOORDOMSKRYWING.

1. In hierdie regulasics het alle uvitdrukkings waaraan
daar in die Wet ’n betekenis geheg is, dieselfde betekenis
wanneer dit in hierdie regulasies gebesig word, tensy dit
uit die samehang anders blyk, en beteken—

,, addisionele meerdere bydraes ” met betrekking tot 'n
lid wat ’n keuse kragtens paragraaf (2) van regulasie
13 of subparagraaf (b) van paragraaf (6) van regulasie
24 uitgeoefen het—

(a) indien - daar nie ingevolge die voorbehouds-
bepaling van paragraaf (2) van regulasie 13 "n
bedrag ten opsigte van so 'n lid na die fonds

oorgedra is nie, die bedrag wat oorcenkomstig |
die formule bedoel in paragraaf (5) van daar- |
die regulasie, in waarde ooreenstem met die | -

bydraes wat ten opsigte van daardie lid aan die
fonds betaal sou gewees het indien hy
_gedurende die-tydperk van sy vorige pensioen-
gewende diens Iid was; '

(b) indien daar ingevolge dic voorbehoudsbepaling :

van paragraaf (2} van regulasic 13 'n bedrag
ten opsigte van so ‘n lid na die fonds oorgedra
is, die bedrag wat bestaan uit die verskil tus-
sen— -

(i) die bedrag wat ooreenkomstig genoemde

* -formule in waarde ooreenstem met

sodanige bydraes; en

(ii) die bedrag van die bydraes wat ten opsigte.:
van so ‘n lid aan die ander pensioen- of |
voorsorgfonds “of -skema betaal is en’

wat deel uitgemaak het van die bedrag
wat aldus na die fonds corgedra is, indien
die bedrag van sodanige bydraes minder
is as die bedrag bedoel in item (1)
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- DEPARTMENT OF SOCIAL WELFARE |
" AND PENSIONS. =
No. 1131] ° 26 July 1963,
ASSOCIATED INSTITUTIONS PENSION FUND.

The Minister of Social Welfare and Pensions has, by

- virtue of the powers vested in him by section rwo of the

Associated Institutions Pension Fund Act, 1963 (Act No.
41 of 1963), made the following regulations for the
establishment and -administration  of  the Associated
Institutions Pension Fund: —

INTERPRETATION OF TERMS.

1. In these regulations, unless the context otherwise
indicates, any expression to which a meaning has been
assigned in the Act, bears, when used in these regulations,
the same meaning, and = :

“actuary ’ means a Fellow of the Tastitute of Actiaries
of England or the Faculty of Actuaries in Scotland
or of the Society of Actuaries of America;

* additional excess. contributions”, in relation to a
member - who has made an election in terms of
paragraph (2) of regulation 13 or sub-paragraph (b)
of paragraph (6) of regulation 24, means—

(@) if an amount has not been transferred to ths
fund in terms of the proviso to paragraph (2)
of regulation 13 in respect of such member,
the amount which in terms of th: formula
referred to in paragraph (5) of that regulation,
corresponds in value to the contributions
which would - have been paid to the fund in
respect of that member had he been a member
~during the period of his past pensionable
service; . : . /

(b) if an amount has been transferred to the fund

" in terms of the proviso to paragraph (2) of

regulation 13 in respect of such member, the
amount which is the difference between—

(i) the amount which in terms of the said
formula “corresponds in value to such
contributions; and

(ii} the amount of the contributions ‘which

.+ were paid to the other pension or provi-
dent fund or schem:= in respect of such
member and which formed part of the
amount so transferred to the fund if the
amount of such contributions is less than
the amount referred to in item (i);
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(c) indien daar nie ingevolge die voorbehouds-
bepaling van subparagraaf (b) van paragraaf
(6) van regulasie 24 'n bedrag ten opsigte van
so 'n lid na die fonds oorgedra is nie, die
helfte van die bedrag wat ingevolge item (i)
van genoemde subparagraaf (b) deur daardie
lid betaalbaar is;

(d) indien daar ingevolge die voorbehoudsbepaling
van subparagraaf (b) van paragraaf (6) van
regulasie 24 'n bedrag ten opsigte van so 'n
lid oorgedra is, die bedrag wat bestaan uit die
verskil tussen—

(i) die helfte van die bedrag deur daardie
lid betaalbaar ingevolge item (i) van
genoemde subparagraaf (b); en

(11) die bedrag van die bydracs wat ten opsigte
van sodanige lid aan die ander pensioen-
of voorsorgsfonds of -skema betaal is en
wat deel uitmaak van die bedrag wat aldus
na die fonds oorgedra is, indien die bedrag
van sodanige bydraes minder is as die
helfte van die bedrag wat in item (i)
bedoel word;

» afhanklike * met betrekking tot 'n lid, ’n persoon (uit-
gesonderd 'n weduwee of voordeelgeregtigde kind)
wat ten tyde van- die lid se dood geheel en al of
gedeeltelik van so ’n lid vir onderhoud afhanklik
was; '

. agterstallige bydraes ” bydraes wat dtur 'n lid betaal-
baar is ten opsigte van 'n tydperk van aaneenlopende
diens soos bedoel in paragraaf (1) van regulasie 12,
maar dit omvat nie ook rente nie;

»aktuaris” ™ -, Fellow” wvan die ., Institute of

Actuaries of England” of van die ., Faculty of |

ELd

Actuaries in Scotlan, of van. die ,, Society of

Actuaries of America ;-

,.die fonds ” die Pensioenfonds vir Geassosieerde Inrig- |

tings gestig by regulasie 2;

»die Wet” die Wet op die Pensioenfonds vir Geassosi-
eerde Inrigtings, 1963 (Wet No. 41 van 1963).

»eie bydraes™ die bydraes wat ’n lid ooreenkomstig
die bydrackoers soos voorgeskryf in regulasie 8,
betaal het of verskuldig is ten opsigte van die tydperk
van sy pensioengewende diens vanaf die bepaalde
datum of vanaf die datum waarop hy aanvanklik ver-
plig geword het om tot die fonds by te dra, naamlik
die jongste datum, tot by sy ultdlenstrcdmg of ontslag,
en dit omvat ook—

(a) alle agterstallige, meerdere of oorgedraagde

bydraes;

(b) alle bedraec wat die lid ingevolge item (i) van
subparagraaf (ag) van paragraaf (2) van

regulasie 24 betaal het of verskuldig is;

(c) in die geval van ’n lid wat ooreenkomstig para-
graaf (5) van regulasie 12 toegelaat is om enige
tydperk bedoel in daardie paragraaf, by sy
pensioengewende diens in te sluit, naamlik—

(i) die bydraes wat genoemde lid aan die
fonds betaal het ten opsigte van ’n vorige
tydperk van pensioengewende diens en
wat die hele bedrag of 'n gedeelte van die

 bedrag uitmaak wat ingevolge die
bepalings van subparagraaf (q) van Jpara-
graaf (7) van regulasie 12 deur so 'n lid
betaalbaar is;

(i) dié¢ gedeelte van die bedrag wat ooreen-
komstig die bepalings van subparagraaf
(b) van paragraaf (7) van daardie regulasie
deur genoemde lid betaalbaar is, wat die
Sekretaris, na oorleg met °n aktuaris,
bepaal as die ooreenstemmende waarde
van die bydraes wat so *n lid aan die fonds
sou betaal het indien hy gedurende enige

tydperk wat ingevolge item (ii} van sub-

paragraaf (a) of subparagraaf (b) van
paragraaf (5) of paragraaf (6) van

(c) if an amount has not been transferred to the
fund in terms of the proviso to sub-paragraph
(b} of paragraph (6) of regulation 24 in respect
of such member, one-half of the amount
payable by that member in terms of item (i) of
the said sub-paragraph (b);

(d) if an amount has been transferred to thes fund
in terms of the proviso to sub-paragraph {b)
~of paragraph (6) of regulation 24 in respect
of such member, the amount which is the
difference between—

(i) one-half of the amount payable by that
member in terms of ilem (1) of the said
sub-paragraph (b); and

(ii) the amount of the contributions which
were paid to the other pension or
provident fund or scheme in respect of
such member and which formed part of
the amount so transferred to the fund, if
the amount of such contributions is less
than one-half of the amount referred to
in item (i);

“annual benefit” means an amount payable each year
in respect of an eligible child;

“annuity ” means an amount which is payable each
year, but does not include an annual benefit;

“ arrear contributipns * means any contributions payable
by a member in respect of a period of continuous
employment referred to in paragraph (1) of regula-
tion 12 but does not include any interest;

“child” means a son or daughter of a member and
- includes—

(a) a posthumous éhild;
(b) a step-child; and

- (¢) a child lawfully adopted, or adopted outside the
Republic if the Secretary is satisfied that the
child was in fact adopted;

“dependant ”, in relation to a member, means any
person (other than a widow or an eligible child) who
at the date of the death of the member was wholly or
partly dependent upon such member for maintenance;

“ eligible child ” means a child who—
(a) has not attained the age of eighteen years; and

(b) is not or has not been married; but does not
include-—

(i) the child of a marriage contracted or any
union entered into after the member’s
retirement or discharge on pension;

(ii) a child who became the member’s step-
child by reason of such a marriage;

(iii) a child adopted after the member’s retire-
ment or discharge on pension;

“excess contributions ”, in relation to a member who
has made an election in terms of paragraph (2) of
regulation 13 or sub-paragraph (b) of paragraph (6) of
regulation 24, means—

(a) if an amount has not been fransferred to the
fund in terms of the proviso to paragraph (2)
of regulation 13 in respzct of such member, the
amount which in terms of the formula referred
to in paragraph (5) of that regulation, corres-
ponds in value to the contributions which

would have been paid to the fund by that
member had he been a member during the
period of his-past pensionable service;

(b} if an amount has been transferred to the fund
in terms of the proviso to paragraph (2) of
regulation 13 in respect of such member, the
amount which is the difference between—

(i) the amount which in terms of the said .
formula corresponds in value to such
contributions; and
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genoemde regulasie 12 by sy pensioen-

gewende diens ingesluit is, in die diens

van ’n raad was en indien hy gedurende

daardie tydperk tot die fonds bygedra het;
maar dit omvat nie ook rente of diwidende
nie;

,. inkomste ” gelde wat vir die toepaésing van hierdi
regulasies deur die Parlement bewilligis; :

. jaargeld ” ’n bedrag wat i;lke jaar betaalbaar is, maar
dit omvat nie ook ’n jaarlikse voordeel nie;

", jaarlikse voordeel ” dic bedrag wat elke jaar ten
opsigte van “n voordeelgeregtigde kind betaalbaar is;

-, kind ” “n seunof dogter van 'n lid en ook—

Lot T

- (a) 'n posthume kind;
(b) ’n stiefkind; en - - - S _
" (¢)’n kind-wat wetlik aangeneem is of buite die
" Republiek ‘aangencem is indien die Sekretaris
© - “daarvan oortuig s dat die kind inderdaad aan-
© - geneem is; - Wk -
1id ” ’n bydraer tot die fonds en ook 'n persoon wat
. met afwesigheidsverlof-is of wat in sy betrekking of
_ pos geskors is en wat- onmiddeilik voor sodanige
_verlof of skorsing sodanige bydraer was, en ook 'n
' persoon.aan wie daar na uitdicnstreding of ontslag
met peisioen ’n jaargeld uit die fonds betaal word;

:"_" '.:,"_,’"m"ﬁ:'q‘r__défjaf’ﬁﬁirgés"""-mét;_" ‘betrekkiig ‘tot n lid ‘wat 'n
~ " kéuse Kragtens paragraaf (2) van regulasie 13 of sub-

" “paragraaf (b) van paragraaf (6) van regulasie 24 uit- .

geoefen het—

() indieri - daar nie ingevolge die . voorbehouds- |

bepaling van paragraaf (2) van regulasie- 13 'n

bedrag ten opsigte van so 'n lid na die fonds-

oorgedra is nie, die bedrag wat doreenkomstig

die formule bedoel in paragraaf'(5) van daardie .
.. regulasie, in waarde ooreenstem met die | .

" bydraes wat deur daardie lid aan die fonds

betaal sou gewees het indien hy gedurende die -

tydperk van sy vorige diens lid was;

~(b) indien daar ingevolge die voorbehoudsbepaling
van- paragraaf (2) van regulasie 13 'n bedrag

, ' ~ten opsigte van so ’n lid na die fonds oorgedra

is. die bedrag wat bestaan uit die verskil -

tussen— .. A AW
(i) die bedrag wat ooreenkomstig genoemde
~ formule in waarde ‘ooreenstem met

" sodanige bydraes; en '
(i) die bedrag van die bydraes wat deur die

lid aan dic -ander pensioen- of voorsorg-
" fonds of -skema betaal is en wat deel uit-
maak van die bedrag wat aldus. na die:
fonds oorgedra is, indien die bedrag van |
- sodanige bydraes minder is as die bedrag

. bedoel initem (i); | : ;
(¢) indien daar nie ingevolge die voorbehouds-

bepaling van subparagraaf (b) van paragraaf’ '
- (6) van regulasie 24 ‘n bedrag ten opsigte van-
* 50 'n lid na die fonds oorgedra is nie, die helfte
van die bedrag deur daardie lid betaalbaar-
(i} van genoemde subparagraaf’

ingevolge item

(b); o :

(b) indien daar ingevolge die voorbehoudsbepaling |
van subparagraaf (b) van paragraaf (6) van.

regulasie 24 'n bedrag ten opsigte van so ’n lid

' pa die fonds oorgedra is, dic bedrag wat

" ‘bestaan uit die verskil tussen—

(i) die helfte van die bedrag deur daardie lid

betaalbaar  ingevolge item (i) van

genoemde subparagraaf (b); en

(i) die bedra'é.van die bydraes wat deur daar- | .
die lid aan die ander pensioen- of voor-.
sorgfonds of -skema betaal is en wat deel
vitmaak van die bedrag wat aldus oorge-:
dra-is, indien die bedrag van sodanige
bydraes minder is as die helfte van die |-

bedrag bedoel in item (i);

(i) the amount of the contributions which
were paid by the member to the other
pension or provident fund or scheme and
which forms=d part of the amount so
transferred to the fund, if the amount of
such contributions is less than the amount
referred to in item (i); :

"~ (o) if an amount has not been transferred to the

fund in terms of the proviso to sub-paragraph

(b) of paragraph (6) of regulation 24 in respect

of such member, one-half of the amount pay-

able by that member in terms of item (i) of the
~_the said sub-paragraph (b};

- (d) if an amount has been transferred to the fund
" in terms of the proviso to sub-paragraph (b) of
- paragraph (6) of regulation 24 in respect of

. .-such- member, the amount which is e¢qual to

the différence between—+

- (i) one-half of the amount payable by that
: member in terms-of item (i) of the said
sub-paragraph (b); and- '

(i) the amount of the contributions which
¥ were paid to “the ~other - pensiop or
 provident fund or scheme by that member
7 .and which formed part of the amount so
e fransferred to the ' fund, if ‘the amount of
such contributions is less than one-half of

.+ .. the amoyntrelerred to initem (i), , .

 “Government 7. means the Government of the Republic

*"and includes every provincial administration and the
Administration of the Territory of South West Africa

£ but does not’include the: Railway ‘Administration;

' “jnsured member” means 2 member in respect of

whom, in terms of sub-paragraph (b} of paragraph (1)
of regulation 25 a policy of assurance has been ceded
to the Secrefary for retention on behalf of the fund
but does not include such a member -whose policy of
- assurance has been returned to him after the cession
of that policy has, in terms of sub-paragraph (b) of
paragraph (2), paragraph (3) or paragraph (5) of
_regulation 25, been cancelled or whose policy of -
assurance has reached maturity; - - - -

“ member” means a contributor. to the fund and
includes a person on leave of absence or under
suspension from his office or post who was such a
contributor immediately prior thereto, and a person
who after retirement or discharge on pension is paid
‘an annuity from the fund; i

“own contributions ” means the contributions paid or
due by a member in accordance with the rate laid
down in regulation 8 in respect of the period of his
pensionable service as from the specified date or from

" the date on which he first becomes liable to contribute
to the fund, whichéver is the later date, until his
retirement or discharge, and includes—

(@) any arrear, excess or transferred contributions;

(b). any amount phid or due by such member to the
" fund in terms of item (i) of sub-paragraph ()
of paragraph (2) of regulation 24;

' (¢) inthe case of a member who has been permitted
in terms of paragraph (5) of regulation 12 to
include in his pensionable service any period
referred to in that paragraph namely—

(i) the contributicns which were paid by the
said member to the fund in respect of a
previous period of pensionable service and
which form -the whole or part of any
amount - payable by such member in

_ accordance with the provisions of sub-

paragraph (@) of paragraph (7) of regula-

tion 12;
_3
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& oorgedraagdc_ _byd'raés n_

(a) die bedrae wat 'n Hd aan 'n ander pensioen- of
voorsorgfonds of -skema betaal het ingevolge
die bep’llmgs betreflende daardie fonds of
skema en wat die hele bedrag of 'n gedeelte
van die bedrag uitmaak wat ingevolge regula-
sie 13 of subparagraaf (b) van paragraaf (6)
vah regulasic 24 van sodanige fonds of skema
as botaling aangencem is;

(b) die bydraes wat ’n lid aan die voorsorgfonds
vir tegniese kolleges of die voorsorgfonds vir

universiteitsinrigtings, na gelang van d:c geval, |

betaal het of verskuldig is ooreenkomstig die
regulasies betreffende sodanige fonds [uitge-

sonderd bykomende bydrass wat ingevolge '

- daardie regulasies betaal is en bydraes soos
Jbedoe! in subparagraaf (e)] en wat of ingesluit
is by enige betaling wat die fonds mve»olge
subparagraaf (¢) van paragraaf (1) van regu-
lasie 24 ontvang het of, nadat hy lid van die
fonds geword het, moes]mt is by enige
betaling aan die fonds deur die lid ingevolge
subparagraaf (b) van paiagraaf (2) van daardle
regulasie;

(c) enige bedrag wat n Iid_. aan bydraes aan die
voorsorgfonds vir tegniese kolleges of die
voorsorgfonds vir universiteitsinrigtings, na
gelang van die geval, betaal het ooreenkom-
stig die regulasies betreffende sodanige fonds
(uitgesonderd bykomende bydraes wat inge-
volge daardie regulasies betaal is), wat krag-
tens genoemde regulasies aangewend is vir die
betaling van premies op 'n versekeringspolis

en wat ingesluit is by enige betaling aan die |

fonds ingevolge regulasie 25 of 26 of by die
bedrag bedoel in paragraaf (2) van regulasie
27,

(d) alle bydraes wat 'n lid, voordat hy lid van die

voorsorgfonds vir tegniese Kkolleges of dic
voorsorgfonds ~~ vir - universiteitsinrigtings
geword het, aan 'n ander pensioen- of voor-
sorgfonds of -skema betaal het ingevolge die

wetsbepaling, regulasies of regls betreffende

daardie fonds of skema, wat ingesluit was by
enige bedrag wat aan genoemde fonds vir
tegniese kolleges of aan genoemde fonds vir
universiteitsinrigtings, na gelang van die geval,
betaal was ooreenkomstig die regulasies betref-
fende sodanige fonds en wat ook ingesluit is
by enige betaling wat die fonds ingevolge sub-
paragraaf (¢) van paragraaf (1) van regulasie
24 ontvang het; .en

" (e) alle bydraes wat ’n lid, vbordat hy lid van die
voorsorgfonds vir tegniese kolleges of die
voorsorgfonds vir universiteitsinrigtings, na
gelang van die geval, geword het, aan 'n ander
pensioen- of voorsorgfonds of -skema verskul-
dig was ingevolge die wetsbepaling, regulasies
of regls betreffende daardie fonds of skema,

. wat onbetaald was toe die bedrag waarmee hy
in so 'n fonds gekreﬁlteer was, aan genoemde

voorsorgfonds vir tegniese kolleges of gencem- |

de voorsorgfonds vir universiteitsinrigtings
betaal is ingevolge die regulasies betreffende
sodanige fonds maar wat daarna aan die
betrokke fonds betaal en ingesluit is by "n
betaling wat die fonds ingevolge subparagraaf
{c) van paragraaf (1) van regulasie 24 ontvang
het; . .

maar dit omvat nie. ook rente en diwidende nie;

. pensioen ” 'n jaargeld, jaarlikse voordeel, grat:ﬁkasre
of ander voordeel:

in pensmenlee{tvd ” d1e ]ecftyd van sestlg 5aar,

" pensmengewende d;cns
eenkomstig regulasie 14;

4

pens:oengewende dleus oor-

(i) so much of the amount payable by the
said member in accordance with the pro-
visions of-sub-paragraph (b) of paragraph
(7) of that regulation, as the Secretary
after consultation with an actuary, deter-
niines to be the corresponding value of the
contributions which such a member would
have paid to the fund if he had been in
the service of a council during any period
included in his pensionable service in
terms of item (i) of sub-paragraph (a) or
sub-paragraph (b) of paragraph' (5) or
paragraph (6) of the said regulation 12
and if he had contributed to the fund
during that period,

but does not include any interest or dividends;

“ pension ” means an annuity, annual benefit, gratmty
or other benefit;

“ pensionable age ” means the age of sixty years;

“ pensionable emoluments ” means the annual salary
or wages received by the member according to a scale
determined by a council as the salary scale for the
post or class of post he occupies: Provided that such
pensionable emoluments shall not include any—

{a) cost of living or climatic allowance;
{b) fees, honoraria or bonuses of any kind;
'(c) transport or subsistance allowance;

(d) overtime payments;

(e) special remuneration which a member may
~ receive for performing special duties or while
acting in any office; or

(f) any other allowance, in cash or in kind, not
herein specifically mentioned;

Provided further that in relation to any research

institute referred to in section one of the Act, such

salary scales shall not exceed the corresponding salary

scales determined for employees of the Council for

. Scientific and Idustrial Research referred to in that
section; ’

“ pensionable service ¥ means pensionable service accord-

to regulation 14;

“ Railway Administration ™ means the authority for the
centrol and management of the railways, ports and
harbours of -the Republic as established under the
South Africa Act, 1909, or any other law;

“retirement age™ means the age, not earlier than the
‘pensionable age, at which, in accordance with the
regulations, prescribed conditions of service or the
declared policy of an associated institution, a member
is required to retire from the service of such an insti-
tution;

“revenue ” means moneys appropriated by Parliament
- for the purposes of these regulations;

“the Act” means the Associated Institutions Pension
Fund Act, 1963 (Act No. 41 of 1963);

“the fund ” means the Associated Insututlons Pension
" Fund established under regulation 2;

“ transferred contributions ”, means—

(¢ the amounts paid by a member to another
provident or pension fund or scheme under the
provisions regulating that fund or scheme and
which form part or tiie whole of any payment
accepted from such fund or scheme in terms
of regulation 13 or sub- paragraph (b) of para-
graph {6) of Iegulatlon 24
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5 pensmengewende verdlcnste die jaarlikse salaris of
_ loon deur die lid ontvang oorecenkomstig ’n skaal deur
’n raad bepaal as die salarisskaal vir die pos of soort
pos wat hy beklee: Met dien verstande dat sodanige
pensioengewende verdienste nie chc volgende ms]ult
nie:—
(@) Lewenskoste- of klimaatstoelae:;
" (b) gelde, honoraria of bonusse van enige aard;
(c) vervoer- en verblyfioelae;
(d) oortydbesoldiging; ‘
. (e) spesiale vergoeding wat ’n lid mag ontvang vir
_die uitvoerimg van spesiale phgtc of terwyl hy
. in enige pos waarneem; of
(f) enige ander toelae, in kcmtant of natura, nie
spesifiek hierin vermeld nie:
Met - dien verstande voorts dat, met betrekkmg tot -
.. enige. navorsingsinrigting ‘bedoel in - artikel een van
die | Wet, sodanige salarisskale nie:hoér is nic as die
ooreenstemmende salarisskale bepaal vir dié werk-
nemers van die Wetenskaplike en Nywerheidnavor-
_singsraad wat in daardie artikel bedoel word;

. Regering ” “die Regering van die . Repubhek en ook

- elke provinsiale administrasie en . die Administrasie

_van die Gebied Suidwes-Afrika, maar dit omvat nie .
ook die Spoorwegadministrasie nie;

% Spoorwegadnumstrasw ». diec owerheid vir die beheer
oor en bestuur van die spoorwges en hawens van die.
Republiek soos ingestel by dxe Zuid-Afrika Wet
1909, of enige ander wet;: -

regulasies, voorgeskrewa diensvoorwaardes . of ver-.
- klaarde beleid-van ’n geassosleerde inrigting verphg
© is om it die diens van so ’n inrigting te tree;

o vérseketde lid” ’n-lid ‘ten’ opsigte van' wie 'n ver-
_sekeringspolis ooreenkomstig -'subparagraaf (b) van
paragraaf (1) van regulasie 25 aan die Sekretaris
“gesedeer is om dit ten ‘behoewe van dié fonds te hou,’
“maar dit omvat nie ook 'nlid nie wie'se versekerings-

““polis aan’ hom teruggegee is nadat die sedering van'

" daardie polis ingevolge subparagraaf’ (b} van: para-

graaf (2), paramaf (3) of ‘paragraaf (5) van regulasw

35 ingetrek is of w1e se versekermgspohs by ultkermg :

* ‘verval het;. ¢+ L
" voordeelgeregtlgde kind ” 'n kind wat—

- (@) nog nie die leeftyd van 18 jaar bereik het nie;
en

(b) nie getroud.is of was me, maar d:t omvat nie

00k— .

- () ’n kind nie . wat gebore is wit "n huwellk
.of verbintenis-wat pa:die lid se’ uitdiens-
trcdmg of ontslag met pensioen aangegaan
IS

(u) 'n kind nie wat as gevolg van so ’n huwe- |

llk die lid se stiefkind word;

(111) 'n_kind nie wat na die lid se u1td1ens-
tredmg of ontslag. met, pensmcn aange-
neem IS

" wcduwee die weduwee van °n gestorwe lid as dle
huwelik voor die lid se- uitdienstreding of ontslag
‘met pensxoen plaasgevmd het.

HOOFSTUK L

STIGTING VAN N PENSIOENFONDS. .

2. (1) Daar word met ingang van die eerste dag van
Auoubtus 1963 ’'n pensioenfonds gestig, genoem die
, Pensioenfonds  vir Geasboswerde Inngtmgs 5 wat
bestaan uit—

(a) die bedrae wat moevolge die bﬂpalmgs van sub-
paragraaf {c) van paragraaf (1) van regulasm vier-
en-twintig-aan die {ends betaal word;
© - (b) die bedrae wat lede aan die fonds. belaal
(c) die bedrae wat rade aan dic {oxds betaal;
(d) die bedrae wat uit. mko*n:ytu a.m die fonds betaal
- word;
(e) allc ander bedrae waarmee d:e fonds gekrediteer
moet word

uitdienstredingsleeftyd ” die leeftyd nie vroedr as die- _'
pensioenleeftyd nie, ‘waarop 'n'lid ooreenkomstig die |

() the contributions paid or due by a member to
the technical colleges provident fund or the
university institutions 'provident fund, as the
case may be, in accordance with the regulations
governing such fund [other than any additional
contributions paid in terms of those regulations
and any contributions referred to .in sub-para-
graph (e)] and which are either included in any
payment received by the fund in terms of sub-

i paragraph (¢} of paragraph (1) of regulation

: - 24 or, subsequent to this becoming a member
of the fund, are includsd in any payment made
“to the fund by: the member in terms of sub-
- paragraph (b) of paragraph (2) of that regula-
tiony

(c) any amount whlch was paid by.a member in
_ contributions to the technical colleges provident
fund or ‘the wniversity mstltutlons provident
fund, as the case may be, in accordance with
- the regulations governing such fund (other than
any additional contributions paid. in terms of

. those regulations), which in terms of the said
reoulatxons was utilized for the payment of
premiums on a policy of assurance and which
s included in any payment made to the fund
*in terms of regulation 25 or 26 or in the amount

- referred to in paragraph (D) of regulation 27;

(d) any contnbutlons which, prior to membership
~of the technical colleges provident fund or the
- university institutions provident fund, a mem-
~ .ber had paid to another provident or pension
.. fund or scheme in terms of the enactment,
" regulations or rules governing that fund or
" scheme, which had been. included in any
- ..amount paid to ‘the said technical colleges fund
.or ‘the said’ unwersnty institutions provident
fund, as the case may be, in terms of the
regulatlons governing such fund and which
.. ‘were also included in aay payment received
. - by the fund in terms of sub-paragraph (c) of
- paragraph (1) of regulation 24; and

(e) any contributions which, prior to membership
~ of the technical’ coﬁeges provldent fund or the
,umversn:y institutions provident fund, as the

" case may be, were due by a member to another
~ provident or pension fund or scheme in terms
~ of the énactment, regulations or rules governing
that fund or scheme, which were ‘unpaid when
the amount standing to his credit in such fund
“was paid to the said technical colleges provi-
“dent fund or the said university institutions
' prowdent fund in terms of the regulations
governing such fund, but which were subse-
- quently paid to the fund concerned “and
included in any payment received by the fund
_ in terms of sub-paragraph (c) of paragraph 48]

of regulation 24,

but does not include any dividends or interest;

“ widow ” means the widow of a deceased member where
the- marriage took place prior to the' member’s
~retirement or discharge on pens;on. :

CHAPTER 1.

ESTABLISHMENT OF A PENSION Fum

2. (D) With effect from the first ‘day of August, 1963.
there shall be established a fund called the “Associated
Institutions Pension Fund , which shall consist of —

(a) the amounts paid to the fund in terms of sub-
paragraph (c) of paragraph (1) of regulation 24;

() the amounts paid to the fund by members;

(¢) the amounts pald to the fund by councﬂs,

(d) the amounts pald to the fund oul of revenue;

'(e) any other amounts whlch are to be cred:ted to the
fund.

5
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(2) Alle bedrae aan dle fonds betaal, word in dle kredu
van die fonds in die Tesourie gestort.

(3) Dié deel van die bedrae aldus inbetaal, wat nie vir
lopende doeleindes nodig is nie, is *n deposito vir die doel-
cindes van die Openbare Schuld Kommissarissen Wet,
1911 (Wet No. 18 van 1911), en word dicncoreenkomstig
bel@.

(4) Indien die rente wat die fonds trek op die beleg-

- mings bedoel in paragraaf (3), in enige jaar wat op die

cen-en-dertigste dag van Maart sluit, altesaam minder as

vier persent is, word 'n bedrag gelyk aan die verskil tussen

die rente aldus getrek en vier persent uit inkomste aan die

fonds betaal sodra die Kontroleur en Ouditeur-generaal
sodanige bedrag gesertifiseer het.

REKEN[NGS

3. (1) Die Sekretaris moet op ’n volledige en juiste
wyse laat boekhou van die fonds, en sodanige boekhou-
ding moet besonderhede toon in verband met alle sake
waarvan daar boekgehou moet word vir die toepassing
van hierdie regulasics of sodat die fonds te eniger tyd
aktuarieel gewaardeer kan word.

(2) Die Sekretaris moet die boeke en rekenings van die
fonds elke ]aar op die een-en-dertigste dag van Maart laat
afsluit en ’n balansstaat opstel waarin die bates en laste
van die fonds op daardie datum aangegee word,

AKTUARIELE WAARDERING:

‘4. (1) 'n Aktuaris moet die bates en laste van die fonds
soos op die een-en-dertigste dag van Maart 1966 en clke
vyf jaar daarna waardeer en verslag daaroor aan die
Minister doen.

(2) Elke verslag van die aktuaris word binne twee .

maande na ontvangs daarvan deur die Minister, in die
Sepaat en die Volksraad ter tafel gelé as die Parlement
dan in sessie is of, as die Parlement nie dan in sessie is
nie, binne twee maande na die aanvangs van die eers-
volgende gewone sessie.

(3) Indien die aktoaris in so 'n verslag sertifiseer dat
daar 'n wesenlike surplus of 'n wesenlike tekort is, word
die bydraes wat deur of ten opsigte van lede of enige
klas lid betaalbaar is, verlaag of verhoog of, as alternatief,
die betaalbare voordele verlaag of verhoog in dié mate en
vanaf dié datum. wat die Minister, in oorleg met die
Minister van Finansies en op aanbeveling van die aktuaris,
mag bepaal: Met dien verstande dat die koers waarteen
bydraes ten opsigte van lede deur ’n raad of vit inkomste
of gesamentlik deur ’n raad en uit inkomste betaal word,
nie tot minder as die koers waarteen bydraes deur die
lede betaal word, verminder mag word nie.

@) ’n Verklaring wat die beslissing van die Minister
kragtens subparagraaf (3) bevat, word binne een jaar vanaf
die datum waarop die verslag van die aktuaris ter tafel
gelé is, in die Senaat en die Volksraad ter tafel gel€.

ADMINISTRASIE VAN DIE FONDS,

5. Die sake van die fonds word deur die Sekretarls
bestuur, en die koste in verband daarmee en in verband
met 'n aktuariéle ondersosk en sake wat daarmt voort-
vloei, word uit mkomste betaal

DISKWALIFIKASIE OM 'N BYDRAER TE WEES.

6. Niemand dra fot die fonds by nie—
(a) terwyl hy onder die leeftyd van vyftien jaar is;
(b) indien hy ooreenkomstig 'n kontrak in diens geneem

is vir die voltooiing of verrigting van bepaalde werk; -

{c) indien hy uitsluitlik by wyse van honorarla of toe-
laes besoldig word;

(d) terwyl ‘hy in ’'n’ tydelike hoedanigheid of vir 'n

bepaalde getal maande of jare in diens geneem is;

(e) terwyl hy nie voltyds in ’n vaste hoedanigheid in 'n | 7
pos op die dienstaat van 'n 03353051eerdc mngtmg .

in diens geneem is nie.
6

(2) All amounts -p_aid. to the fund shall be Iodged with
the Treasury to the credit of the fund. -

(3) So much of the amounts so lodged as is not required
for current purposes shall be a deposit for the purposes
of the Public Debt Commissioner’s Act, 1911 (Act No. IS
of 1911), and shall be invested accordlnaly

(4) If the interest earned by the fund on deposits refer-
red to in paragraph (3) should be less than four per cent
in the aggregate in any year ending on the thirty-first day
of March, a sum equal to the difference between the

‘interest so earned and four per cent shall be paid out of

revenue to the fund as soon as the Controller and Auditor-
General has certified such sum.

ACCOUNTS.

3. (1) The Secretary shall cause full and true accounts
of the fund to be kept showing particulars in connection
with any matter of which it is necessary to keep an
account for the purpose of these regulations or in order
that an actuarial valuation of the fund may be made at
any time.

(2) The Secretary shall cause the books and accounts
of the fund to be balanced up to the thirty-first day of
March in each year and a balance sheet to be prepared
showmg the ‘assets and liabihties of the fund at that date.

ACPUARIAL VALU.ATIONS.

4. (1) An actuary shall value the assets and liabilities
of the fund as at the thirty-first day of March, 1966, and
every five years thereafter, and shall report thereon to
the Minister.

(2) Each report of the actuary shall be laid upon the

"Table in the Senate and in the House of Assembly with-.

in two months after the receipt thereof by the Minister
it Parliament is then in session, or, if Parliament is not
then in session, within two months after the commence-
ment of its next ensuing ordinary session.

(3) If the actuary in such a report certifies that there
is a substantial surplus or a substantial deficiency, the
contributions payable by or in respect of members or any
class of members shall be reduced or increased. or alter-
natively, the benefits payable shall be increased or
decreased, to such an extent and as from such a date as
the Minister, in consultation with the Minister of Finance
and on the recommendation of the actuary, may deter-
mine: Provided that the rate at which contributions are
paid in respect of members by a council or from revenue
or jointly by a council and from revenue shall not be
reduced to less than the rate at which contributions are
paid by members. -

(4) A statement embodying the decision of the Minister
under paragraph (3) shall be laid upon the Table in the
Senate and in the House of Assembly within one year

| from the date on which the report of the actuary was laid

thereon.

ADMINISTRATION OF THE FUND.

5. The businzss of the fund shall be conducted by the
Secretary and the cost in connection therewith and of any
actuarial investigation and matters incidental thereto shall
be paid out of revenue.

DiSQUALIFICATIONS TO BE A CONTRIBUTOR.

6. No perﬁon shall contribute to the fund—
(a) while under the age of fifteen years;

(b) if he has been engaged on contract for the com-
pletion or performance of specific work;

(c) if remunerated solely by fees or allowances;

(d) while employed in a temporary capacity -or for a
fixed number of months or years;

(¢) while not employed in a full-time ‘permanent capa-
_ city in a post on the establishment of an assot:lated
institution.
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.. 7. Behoudens die bepalings van regulasie 6, moet elke
" (@) wat op die bepaalde datum in “n voltydse permanente
hoedanigheid in *n pos op die diensstaat 'van ‘n-
- geassosieerde inrigting in diens is en wat op daardie
~datum nie lid is nie van die voorsorgfonds vir teg-
~ niese kolleges of van ’n ander pensioen- of voor-
- sorgfonds of -skema wat deur 'n raad vir die werk-
.. npemers ingestel is en geadministreer word; of ..
" (b) wat op of na die bepaalde datum in ’n_voltydse
" permanente hoedanigheid in n pos op die diens-
staat van ’n geassosieerde inrigting aangestel word:
behoudens die goedkeuring van die Sekretaris, lid word van
en bydra tot die fonds— Ll e pa il w -
(@) in die geval van iemand op wie paragraaf (a) betrek-
. king het, vanaf die bepaalde datum; of . -
. (i) in die geval “van iemand op wie paragraaf (b)
" betrekking hét, vanaf die datum van sodanige aan-
stelling. ;

<+ - BYDRAEKOERS: " =

8. Behioudens: die: bepalings: van regulasie 6, moet elke | 120 o o
persoon van wie daar vereis word om tot die fonds by te.|
dra, in die geval van.’n man, bydra teen agt persent van |

sy pensioengewende verdienste of. in die geval van 'n vrou,
“bydra ‘feen "séwe 'persent’ van -haar “pensioengewende

INVORDERING VAN BYDRAES.

9 (1) | ’l_l{ L}d ' dra by _Id;eu.g_; mlddel van ) aftrckkmgs _i;an :

sy pensioengewende. verdienste, en sodanige .bydraes word
aan die fonds betaal op dié tye en op dié wyse wat die
Sekretaris, mag bepaal. i1 o ol solae o g

(2) Indien ’n lid wat agterstallige bydraes, meerdere
bydraes of addisionele meerdere bydraes en rente ‘daarop
betaal of wat enige ander bedrag aan die fonds verskuldig
is, te sterwe kom of uit.diens tree 'of afgedank of .ontslaan
word voordat -die: hele -bedrag ‘van sodanige bydraes en
rénte of die hele ander bedrag betaal is, word die bedrag
wat nog-nic betaal is nie; in' mindering gebring teen die
pensioén ‘wat uit die fonds aan hom of sy afhanklikes of
aan sy boedel betaalbaar is en word sodanige pensioen
bereken op grondslag van die hele tydperk .van pensioen-
gewende diens ten opsigte waarvan daar van ‘hom- vereis
is om by te dra of hy verkies het om by te dra. ~ ~

(3) 'n Lid hou aan om tot die fonds by te dra terwyl
hy met- siekte-. of ander verlof met volle of minder as
volle . besoldiging . afwesig is. en sy bydraes gedurende
sodanige verlof word op sy volle pensioengewende ver-
dienste gebaseer. . ' e

(4) 'n Lid kan kies om by te dra ten opsigte van ’n
tydperk van afwesigheid met siekte- of ander verlof sonder
besoldiging, en indien hy aldus kies om by te dra, word
sy bydraes gebaseer op die bedrag wat die Sekretaris mag
bepaal maar wat nie minder as sy volle pensioengewende
vierdienste onmiddellik voor sodanige verlof mag 'wees

nie: Met dien verstande dat as die bydraes wat betaal-

baar is, nie betaal word op die.datums waarop dit betaal
sou gewees het as hy nie met sodanige verlof was nie,

genoemde lid rente teen die koers van twee maal vier per- |
sent per jaar, jaarliks saamgestel op die een-en-dertigste |

dag van Maart, moet betaal op die bydraes wat aan die
einde van elke maand onbetaald bly. - ' '

'(5) 'n Lid wat in sy. diens geskors is, moet met die toe-
stemming van die Sekretaris en op dic voorwaardes wat
die Sekretaris mag bepaal, ten opsigte van die- tydperk
van skorsing tot die fonds bydra. .

(6) Indien 'n ]id;'p(:r.uur, per dag of per week t}esoldig '
word, word sy pensioengewende verdienste vasgestel op

erondslag van “die jaarlikse ekwivalent van sodanige
besoldiging. £

" " PERSONS WHO SHALL BECOME MEMBERS.

7. Subject to .the proi"ision_s q;}f regl;laijon 6, every
sl e 4 - B

(@) who on the specified date is employed in a full-time

' _permanent capacity in a post on the establishment

of an associated institution and who en that date

" is'not ‘a member of the technical colleges provident

" fund, or-of any other pension or provident fund or
*scheme established and administered by a council

- foritsemployees;or - . U '

““(b) who, on or after the specified date; is appointed in
a full-time permanent capacity to-a post on the
establishment of .an associated institution;

shall, subject to the approval of the Secretary, become a

member of and confribute to the fund—

. (i)-in- the case of a person to whom paragraph (a)
. refers, as from the specified date; or - . .
- (ii)-in the case of a person to .whom paragraph (b)
refers, as from the date of such appointment.

8. Subject to ‘the “provisions' of regulation 6 every
- person who is required to contribute to the fund shall, in
' the case of a malé person contribute at the rate of eight
'~ per cent of his pensionable emoluments or. in the case
' of a female person, confribute at. the rate of seven per

. | cent of her. pensionable emoluments. .~ . -

[T ¢ COLLECTION OF CONTRIBUTIONS:

"9.(1) Contribitions by a member shall -be made by
deductions from his pensionable emolumertts and shall be -
g‘-a'id’ to the fund at such times and-in ‘such manner‘as the
ecretary may determine. My gLumt T A
“{2) If- a member who is paying:arrear contributions,
excess contributions or additional excess contributions and
any interest thereon or by whom any other amount is due
to the fund,-dies or retires or is retired or discharged before
the total amount of such contributions and interest or the
whole .of such other amount has been paid, the amount
which remains unpaid shall be set off against the pension
payable to him or his dependants or to his estate from the
fund and such pension shall be calculated upon the whole
period of pensionable service in respect of which he was
required or has elected to contribute. .

" (3) A member shall continue to contribute to the fund
‘while on sick or other leave with full or less than full pay
and his contributions during such leave shall be based

on his full pensionable emoluments.

(4) A member may elect to contribute in respect of any
period of absence on sick or other leave without pay and,
if he should so elect to contribute, his contributions shall
be based on such.an amount, not being less than his il
pensionable emoluments immediately prior to such leave,
as may be determined by the Secretary: Provided that if
the contributions payable are not paid on the dates on
which they would have been paid had he not been absent
on such leave, the said member shall pay interest at the
rate of twice four per cent per anmum, compounded
annually as at the thirty-first ‘day of March, on the con-
tributions which remain unpaid at the end of each month.

{(5) A member who has been suspended from duty shall,
with the approval of the Secretary and on such conditions
as the Secretary may determine, contribute to the fund in
respect of the period of suspension. ' '

(6) If '@ member is remunerated at an hourly daily or
weekly rate of pay his pensionable emoluments shall be

assessed on the basis of the annual equivalent of such rate.
-7
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LEDE WAT NA ANDER DIINSTE GESEKONDIER WORD.

10. 'n Lid wat geéekondecr word van die diens van een

raad na die dlens van 'n ander raad of na die diens van
die Regering of ’n ander regering of 'n raad, inrigting, lig-
gaam of werkgewer deur die Sekretaris goedgekeur, mag,

behoudens die goedkeuring van die Sekretaris, aanhou om

tot die fonds by te dra terwyl hy aldus gesekondeer is: Met
dien verstande dat—

(a) die bydraes waarmee aldus aangehou word, gvbaseer
word op die verdienste wat die Sckretaris, in oorleg

met. dic betrokke raad, bepaal as die pensioen- |
gewende verdienste wat genoemde lid sou ontvang |

het indien hy nie aldus gesekondeer was nie;

(b) indien die lid van dle dnens van ’n raad bedoel in

subparagraaf (b) of (¢) van paragraaf (1) van
regulasie 22, gesekondeer word na die diens van
’n.raad bedoel in subparafrraaf (@) van. daardie
paragraaf of na die diens van ’'n ander regering,
raad, inrigting, liggaam of werkgewcr laasgenoemde

raad of sodanige ander regering, raad, inrigting,

s liggaam of - werkgewer. of die:lid self, 'n bedrag
gelyk aan die bydraes wat ten opsigte van die lid

uit inkomste betaal is terwyl hy gesekondeer is, aan '

'lnkomste moet terugbetaal;.

: (c) die raad,s.Regcrm “ander regenng, raacl 1nr1gtmg,

liggaam of -werkgewer na wie se. diens die hd-

geseckondeer word. indien daartoe gelas, aan die
raad van wie se diens hy gesekondeer is, 'n bedrag
moet betaal wat gelyk is-aan die bydraes wat laas-
genoemde raad ten opsigte van die lid aan die

fonds betaal het gedurende dle tydperk wat hy aldus

gesekondeer is.

Q(_)RP-LA_S[NG N AANSTELLING TUSSEN RADE,

11. 'n Lid wat van die diens van een raad na die diens

van 'n ander raad oorgeplaas word of wat in die diens van '
'n ander raad aangestel word sonder ’n-onderbreking in

die kontinuitejt van sy diens of met dié 'n onderbreking

in die kontinuiteit van sy diens wat die Sekretaris mag'

goedkeur as nodig en redelik onder die omstandighede,

bly, tensy die Sekretaris anders gelas en ondanks anders-

luidende bepalings- in hierdie regulasies vervat, uit-
gesonderd ' die eerste voorbehoudsbepalmg van  hierdie
regulasie, sonder onderbreking van die regte en voorregte
wat hy verkry en die verpligtinge wat hy aangegaan het,
steeds lid van die fonds: Met dien verstande dat die
bepalings van hlerdnc paragraaf nie van toepassing is nie
in die geval van ’n lid wie se diens by die eerste raad

begindig is onder die’ omstandighede soos in paragraaf (2)
van regulas:c 19 beskryf: Met dien verstande voorts dat,

indien daar ’n breuk in die kontinuiteit van sy diens is. die

lid aansoek mag doen om toegelaat te word om die tyd-

perk van die breuk in sy pensmengewende diens by sy
pensioengewende diens in te sluit, en indien hy aldus toe-
gelaat word moet hy ten opsigte van daardie tydperk aan
die fonds 'n bedrag betaal wat ingevolge die bepalings

van subparagraaf (b) van paragraaf (7) van regula51e 12

bepaal is. -

KEUSE OM BY TE: DRA TEN OPSIGTE VAN :VORIGE ONONDER- .

‘BROKE EN ONDERBROKE DIENS.

12. (1) -Behoudens die bepalings van paragraaf (2), word
daar aan 'n lid wat ononderbroke diens by 'n geassosieerde
inrigting gehad het onmiddellik voor die datum waarop
hy verplig geword het om tot die fonds by fe dra en wat

op daardie datum nie lid was nie van die voorsorgfonds.

vir tegniese kolieges of die voorsorgfonds vir universi-

teitsinrigtings of emge ander pensioen- of voorsorgfonds.

of -skema deur 'n raad vir sy werknemers gestig en
geadministreer, dle keuse gegee om. tot die fonds by te
dra ten opsigte van di¢ tydperk van sodanige diens wat

die Sekretaris mag goedkeur .en moet hy sy keuse skrifte-

lik nitoefen binne negentig dae vanaf die datum waarop hy
deur die betrokke raad aangese word om dit te doen.

8.

MEMBERS SECONDED TO OTHER SERVICES.
10 A member who is secor'dvd from the service of one

‘council to the service of another council, or to the service

of the Government or another government, or any board,
institution, body or employer approved by the Secrelary
may, subject to the approval of the Secretary, continue

| while so seconded to make contributions to the fund:

Provided that—

(@) the contributions so continued to be made ghall be
based on the emoluments determined by the Secre-
tary, in consultation with the council concerned, as
‘the pensionable emoluments which the said member
woulid have received had he not been so seconded;

(b) if the member is 'secondsd from ‘the service of a
council referred to ‘in sub-paragraph () or (c) of
. paragraph (1) of regulation 22 to the service of a
- <council rteferred to in sub-paragraph (a) of that
" paragraph, ‘or to the service of another govern-
ment, board, institution, body or employer, the
latter. council or such other government, board,
institation, body or employer, or the member him-
self, shall repay to revenue an amount equal to any
contributions. paid from revenue in respect of the
member during the period he is so seconded;

- e} if so required, the council, Government, other
government, -board, institution, body or employer
to whose service the member is seconded shall
repay to the council from whose service he has
been seconded an amount equal to any contribu-
ticns paid to the fund by the last-mentioned council
in respect of the member during the period he is
secondecl

INTER-COUNCIL _T_RKNSFERS_ AND. APPOINTMENTS.

1. A member who transfers from the service of one.
council to the service of another council or who is

appointed to the service'of another council without a break
in the continuity of his employment or with such break

in the continuity in his employment as may be approved
by the Secretary as necessary and reasonable in the cir-
cumstances, shall, unless the Secretary otherwise: directs
and notwithstanding anything to the contrary contained in
these regulations other than the first proviso to this reguia-
tion, continue to be a member of the fund without inter-
ruption of rights and privileges acqmred and obligations
incurred: Provided that the provisions of this paragraph
shall not apply in the case of a member whose service
w1th the first council terminates in csrcumstances described
in paragraph (2) of regulation 19: Provided further

that if there is a break in the continuity of his employment

the member may apply to be permitted to include the
period of the break in his pensionable service and if he
is-so permitted-he shall pay to the fund-in respect of that
period an amount -determined in accordance ~with the
proszlzons of sub-paragraph (b) of paragraph (7) of regula-
tion

OpPTION To CONTRIBUTE IN RESPECT OF PAST CONTINUOUS

EMPLOYMENT AND NON-CONTINUOUS EMPLOYMENT.

12. (1) Subjcc'i' to the provisicns of paragraph (2) any
member who has had continuous employment with an -
associated institution immediately prior -to the date on

‘which he became liable to contribute to the fund and who

on that date was not a member of the technical colleges
provident fund or .the university institutions provident
fund or of any other pension or provident fund or scheme
established .and administered by a council for its

-employees, shall be given the option of contributing to the
fund in respect of any period of such employment as may

be 4ppr0ved by the Secretary, ard shall exercise such
option in writing within ninety days of the date on which
he is called upon by ‘the council concerned to'do so.
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(2) Vir die toepassing van paragraaf (1), omvat ononder-
broke diens ook enige tydperk van ononderbroke diens by
enige inrigting, raad of liggaam onmiddellik voor die
datam waarop die betrokke inrigting, raad of liggaam
kragtens die Wet 'n geassosicerde inrigting geword het
of word indien sodanige tydperk aaneenlopend is met
sodanige diens op of nra daardie datum, maar dit omvat
nie- 'n tydperk van diens waarin die bepalings van sub-
paragraaf (a) of (c) van regulasic 6 ten opsigte van dié
persoon van toepassing was nie. '

(3) Behoudens die bepalings van paragraaf (4), word
agterstallige bydraes wat ’n lid moet betaal as gevolg van
’n keuse kragtens paragraaf (1) gedoen, gebaseer op die
lid se pensioengewende verdienste en is sodanige bydraes
in een- bedrag betaalbaar, tesame met rente op sodanige
bydraes teen die koers van vier persent per jaar, jaarliks
saamgestel op die een-en-dertigste dag van Maart, tot en
met die laaste dag van die maand waarin hy van sy aan-
spreeklikheid in kennis gestel is en bereken volgens die
datums waarop genoemde bydraes betaalbaar sou- gewees
het as die lid gedurende sodanige tydperk 'n bydraer tot

. die fonds was. ; o T
~ (4) Indien die 1id nie in staat i$ om die bedrag van die
is, in een betaling te likwideer nie, word sodanige bedrag

agterstallige bydraes en ‘die rente wat daarop verskuldig .

verh:
ris mag bepaal eh moet die lid rente téen die koers van
vier persent per jaar, jaarliks saamgestel op die een-en-

dertigste dag van Maart, betaal op die bedrag wat aan

die einde van _elke:maan_d-'onbetaald bly.
(5) 'n Lid wat een of meer vorige tydperke van diens

gehad het ten opsigte waarvan hy tot die fonds bygedra .

het, mag op aansoek toegelaat word om—
(@) sovel vin— Dl Tt L
(i) een of meer sodanige tydperke van diens; en

(ii) enige tydperk wat tussen twee sodanige tyd-.

~perke of tussen sodanige tydperk en dic datum
waarop sodanige pensioengewende diens begin
R AL O e i e

- (b) soveel van die tydperk wat tussen di;'datﬁm.ﬁééfo_p 1
-~ hy die leeftyd van vyf-en-twintig jaar bereik het en | -

die -aanvangsdatum van sodanige pensioengewende
. diens valy--. - ¢ e

as wat dic Sekretaris mag goedkeur, by sy pensioen-

gewende -diens. in te sluit op -di¢ voorwaardes wat die
Minister-mag bepaal,. - & o - e s ey
(6) *n Lid [uitgesonderd "n lid op wie die bepalings

van paragraaf (5) van toepassing is] mag op aansoek tocge-

aat word om soveel van die tydperk wat tussen die datum

waarop hy die leeftyd van vyf-en-twintig jaar bereik het
en die aanvangsdatum van sy pensioengewende diens val,
by sy pensioengewende diens in te sluit as wat die Sekreta-
Tis mag goedkeur op die yoorwaardes wat di: i

mag bepaal, |

: {7y Die- ﬁooma.ardés_.;--lﬁéddei ; in" péfagrﬁw;r;:- (5) eu(ﬁ) _

moet onder andére-voorsiening maak— -

(@ in die geval van n lid wat kragteris paragraaf (5);
aansoek doen om ’n gedeelte van 'n vorige tydperk .
van diens by sy pensioengewende diens in te sluit— .

.. vir, die terugbetaling, deur so ’n lid, in paaiemente
'of ‘andersins, van_enige geldelike - voordeel, of
gedeelte daarvan, wat uit die fonds aan hom betaal

. .mag.
tydperk; "

" (b) vir-dic-betaling deur ' lid, ten-opsigte -van cnige

- tydperk wat kragtens item (ii) van subparagraaf (a) | ;

-1 of subparagraaf (b) van paragraaf (5) of paragraaf
- .(6) by sy pensioengewende. diens ‘ingesluit is, van

~’n bedrag wat die Sckretaris' na oorlegpleging met |- -

naktuaris bepaal; v

e W

kragtens subparagraaf (b) bepaal is;  ~

aal op dié¢ wyse en in di¢ paaiemente wat die Sekreta- |

" (6) A member [not being a member to, whom the_pro-

_age of twent
inister || TVICE COIL Y
“07 |uin agcordance. -with. suc

“5(7) The tefs' and conditions 1
(5) and'(6) shail provide inter alid— = -

gewees het by die begindiging van genoemde

(O vir die voorwaardes wat gestel moet word in“verband | -
~ 7 met die terugbetaling van ' voordeel bedoel in} -
" subparagraaf (a) of die betaling vai ’n bedrag wat |~ °°

(2) For the purposes of paragraph (1) continuous em-
ployment shall include any: period of contintous employ-
ment with any institution, board or boedy immediately
prior to the date on which the institution, board or body
concerned became or becomes an associated institution
in terms of the Act if such period is continuous with such
employment on and after that date, but shall not include
any period of employment during which the provisions of
sub-paragraphs (e) or (¢} of regulaticn 6 applied in respect
of the person concernzd. : '

(3) Subject’ to the provisions of paragraph (4) any
arrear contributions which a member is required to make
by virtue of an election made in terms of paragraph (1)
shall be based on the member’s pensionable emoluments,
and shall be payable in one sum together with interest on
such contributions at the rate of four per cent per annum,
compounded annually as at the thirty-first day -of March
up to and including the last day of the month in which
he is notified of his liability and calculated according to
the dates upon which the said contributions would have
been payable had the member during such period-been a
contributor to the fund. :

(4) If the member is unabie to liquidate, in one pay-
ment, the amount of the arrear -contributions and the
interest due thercon, such amount shall be recovered in
such manper and in such instalments as the Secretary
may determine and he ‘shall pay interest at the rate of

~four per cent per annum, compounded ‘annually as at the
thirty-first day of March, on the amount which remains
| utipaid at the end ofeach month. - cat .-

" (5) A member who has had one or more previous
periods of employment in respect of which he contributed

| to the fund may on, application be permitted to include in
| his pensionable service— S T

(a) so much of—

_ (i) any one of more of such periods of employ-
... ment; and. O S o :

% .7 (ii) any period intervening between any two such

¢ 0 .70 périods or between such a period and the date
" on  which ' such . pensionable service: “com-
o mEneed lOr (T of a0 B T e TE T
- (b) so much of .the period between the date on which
= he attained the age of twenty-five years and the
.~ date on which such pensionable service commenced

a5 the Secretary may apprové in accordance’ with such
terms and: conditions as-the:Minister may ‘determine:

visions of paragraph (5) apply] may on application be

.permitted to include. in -his. pensionable.service so. much

of the.period-between, the date on-which he attained. the
e ¢ years and the date on, which his. pen-

d, as the Secretary may.approve
rms and . conditions. as:.the

sionable servicg commen

Minister may determine,

ng téferred o inf: paragraphs

(@) in the case of a miember who applies in terms. of
~paragraph (5) to have any part of a previous
period of employment included in his pensionable
service. for-the refund- by. such member, in-instal-
ments ot otherwise, of any monetary benefit, or
part thereof, which on the termination of the said

- period may have been paid-to him from ‘the fund;

() for the payment by a member, in respect of any

. . period included in his pensionable service in. terms
. of item (ii). of sub-paragraph (a) or sub-paragraph
- {b) of paragraph.(5) or paragraph (6); of an amount
. determined by the Secrctary after consultation with
-anactuaryy . . s oo, - e

(¢) for the conditions to be imposed in regard to:the
" repayment -of any benefit referied to in sub-para-
“~ graph (a) or the payment of any amount determined
"' “in terms of sub-paragraph (); T -
' 9
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(d) vir die wyse waarop 'n aansoek kragtens paragrawe -

(5) en (6) gedoen most word. die kennis wat aan die
betrokke lid gegee moet word van die voorwaardes
wat op sy geval van toepassing is en die tydperk
waarin hy moet kies of hy sodanige voorwaardes
aanvaar of verwerp; '

(8) Enige tydperk ten opsigte waarvan 'n lid verkies het
dat dit nie in sy pensioengewende diens ingesluit word
nie en wat tussen twee tydperke van pensioengewende diens
val, word geag nie die kontinuiteit van sy diens vir die
toepassing van regulasic 14 te onderbreek nie.

PERSONE WAT VAN OF UIT 'N ANDER PENSIOENGEWENDE
DIENS OORGEPLAAS OF AANGESTEL WORD.

13. (1) Iemand wat oorgeplaas word na of aangestel
word in ’n diens ten opsigte waarvan hy verplig is om tot
die fonds by te dra en wat voor sodanige oorplasing of
aanstelling lid was van—

(@) 'n ander pensioen- of voorsorgfonds wat by wet
ingestel is en deur die Regering geadministreer
word; of ' ' :

(b) ’n pensioenfonds wat by wet ingestel is en deur die
Spoorwegadministrasie geadministreer word; of

(¢) ’n pensioen- of voorsorgfonds of ander -skema wat
vir 'n uitdienstredingspensioen voorsiening maak,
wat binne die Republiek of buite die Republick
bestaan, wat nie 'n fonds of skema is soos in para-
graaf (a) of (b) bedoel nie en wat vir die toepassing
van hierdie regulasies deur die Minister erken word;

moet, indien hy aldus oorgeplaas of aangestel word sonder
'n onderbreking in sy diens of, behoudens die bepalings
van enige wet, met di¢ onderbreking van sy diens wat die
Sekretaris as nodig en redelik onder die omstandighede
goedkeur, vanaf die datum van sodanige oorplasing of
aanstelling tot die fonds bydra. T,

(2) lemand wat aldus oorgeplaas of aangestel word, kan
binne sestig dae vanaf die datum waarop hy deur die
Sekretaris aangesé word om dit te doen of binne dié
addisionele tydperk van hoogstens negentig dae wat die
Sekretaris onder spesiale omstandighede toelaat, skriftelik
kies om sy vorige pensioengewende diens as pensioen-
gewende diens vir die doeleindes van die fonds te reken,
en indien hy kies om sy vorige pensioengewende diens

aldus te reken, moet die Iid aan die fonds n bedrag betaal

wat ooreenkomstig paragraaf (5) bereken is: Met dien
verstande dat enige bedrag wat beskikbaar mag wees vir
oorplasing tot die lid se kredit vit die pensioen- of voor-
sorgfonds of ander -skema waarvan hy voorheen lid was,

tesame met enige addisionele bedrag wat deur die owerheid

wat sodanige ander fonds of skema administreer of krag-
tens die Wet, regulasies of reéls betreffende sodanige fonds
of skema, betaal mag word, aangeneem moet word as volle
of gedeeltelike nakoming van sy aanspreeklikheid.

(3) Behoudens die bepalings van paragraaf (4), is enige
bedrag wat n lid uit hoofde van sy keuse kragtens para-
graaf (2) moet betaal, in een som betaalbaar, tesame met
rente op dié bedrag teen die'koers van vier persent per
jaar, jaarliks saamgestel op die een-en-dertigste dag van
‘Maart, vanaf die datum waarop hy verplig geword het om
tot die fonds by te dra tot en met die datum waarop
betaling aan die fonds geskied. '

(4) Indien die lid nie in staat is om die bedrag wat hy
ingevolge paragraaf (2} of (3) moet betaal, in een som te
vereffen nie, word sodanige bedrag verhaal op dié wyse
en in dié paaiemente wat die Sckretaris mag bepaal en
moet hy aanhou om rente te betaal teen die koers van vier
persent per jaar, jaarliks saamgestel op dic cen-en-dertigste
dag van Maart, op die bedrag wat aan dic einde van clke
maand onbetaald bly.

" (5) Die bedrag deur 'n lidlvcrskuldig’ uvit hoofde van 'n’

‘keuse kragtens paragraaf (2), word bereken ooreenkomstig
n formule deur 'n aktuaris verstrek en deur die Minister
goedgekeur en moet in waarde ooreenstem met dubbel die
bydraes wat deur die lid betaalbaar sou gewees het as hy
gedurende daardie tydperk lid van die fonds was, tesame

met. rente teen die koers van vyf persent per jaar, jaarliks

10

{d) for the manner in which an application in terms of
paragraphs (5) and (6) shall be made, the notifica-
tion to be given to the member concerned of the
terms and conditions applicable to his case and the
period within which he shall elect to accept or reject
such terms and conditions. '

(8) Any period which a member has not' elected to in-
clude in his pensionable service and which falls between
two periods of pensionable service shall not be decmed
to interrupt the continuity of the member’s pensionable
service for the purposes of regulation 14.

PERSONS TRANSFERRED OR APPOINTED FROM OTHER
PENSIONABLE EMPLOYMENT.

13. (1) A person who is transferred or appeinted to
employment in respect of which he is liable to contribute
to the fund and who prior to such transfer or appointment,
was a member of— .

(a) another pension or provident fund established by:
law and administered by the Government; or

(b) a pension fund established by law and administered
by the Railway Administration; or

() a pension or provident fund, or any other scheme
. providing for a retirement pension, which exists in
the Republic or outside the Republic, which is not
a fund or scheme referred to in sub-paragraph (a)
or {(bh) and which is recognised by the Minister for
purposes of this regulation, '

shall, if he is so transferred or appointed without a break
in the continuity of his employment or, subject to any
provision in any law contained, with such break in his
employment as may be approved by the Secretary as
necessary and reasonable in the circumstances, contribute
to the fund as from the date of such transfer or appoint-
ment. ;

(2) A person who is'so transferred or so appointed may
elect in writing within sixty days from the date on which

‘he is called upon by the Secretary to do so, or within such

additional period not exceeding ninety days as the Secre-
tary may in special circumstances allow, to reckon his past
pensionable service as pensionable service for purposes of
the fund and if he elects so to reckon his past pensionable
service there shall be paid to the fund by the member an
amount calculated in terms of paragraph (5): Provided
that any amount which may be available for transfer to the
member’s credit from the pension or provident fund or

‘other scheme of which he was previously a member,

together with any additional amount which may be paid
by the authority administering such other fund or scheme
or in terms of the law, regulations or rules governing such
fund or scheme, shall be accepted in full or part reduction
of his liability. . : -

(3) Subject to the provisions of paragraph (4), any
amount which a member is required to pay by virtue of
an election made in terms of paragraph (2} shall be pay-
able in one sum together with interest on such amount at
the rate of four per cent per annum compounded annually

as at the thirty-first day of March as from the date he

‘became liable to contribute to the fund until the date on
" which payment to the fund is effected.

(4y If the member is unable to liquidate any amount
payable by him in terms of paragraphs (2) or (3) in one
payment, such amount shall be recovered in such manner
and in such instalments as the Secretary may determine
and he shall continue to pay interest at the rate of four per
cent per annum, compounded annually as at the thirty-
first day of March, on the amount which remains unpaid
at the end of each month.

(5) The amount due by any member by virtue of an
clection made in terms of paragraph (2) shall be calculated
in accordance with a formula furnished by an actuary and
approved by the Minister and shall correspond in value
to twice the contributions which would have been payable
by the member during the period of his past pensionable
service if during that period he had been a member of the

fund, together with interest at the rate of five per cent
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saamgestel op die een-en-dertigste dag van Maart, tot en
met die dag onmiddellik voor die dag waarop hy verplig
geword het om tot die fonds by te dra, en bereken volgens
die datums waarop sodanige bydraes aan die fonds betaal
sou gewees het.

PENSIOENGEWENDE DIENS.

14. (1) Die pensioengewende diens ten opsigte waarvan
enige pensioen bereken moet word, moet- ononderbroke
wees en omvat die tyd deurgebring— '

(a) in gewone diens;
(b) met afwesigheidsverlof;
'(¢) gedurende skorsing in diens;

en word hie geag deur afwesigheid met verlof sonder
besoldiging onderbreek te word nie: Met dien verstande
dat geen tydperk van -diens; verlof of skorsing in diens van
n lid by sy pensioengewende diens ingesluit- word ‘nie
tensy die fonds bydraes ontvang het of hy ten opsigte van
daardie tydperk tot die fonds bygedra het of tensy die
bydraes verskuldig ten opsigte van daardie tydperk, van sy
pensioen afgetrek word ooreenkomstig die bepalings van
paragraaf (2) van regulasic 9. -~ = " S

(2) Die_tydperk van pensioengewende diens: word - per

jaar en volgens ’n gedeelte van ’n jaar bercken, en sodanige |

- gedeelte van ’n"jaar word bepaal volgens die verhouding

van di¢ getal dae in dié gedeclte tot, drichonderd vyf-en-

sestig dae;

o 8 TUEEFTYD VIR UITDIENSTREDING,

15 (1) \'_;Béﬁgudéns die ;b:_:}ﬁa'l-ing'is' van ﬁarﬁgféwe .(2). (3)
en (4), word 'n lid met pensioen afgedank wanneer hy die

vitdienstredingsleeftyd bereik.., ... .. .
" (2) "n Lid wat*die pensioenleeftyd bereik het maar nog
nie die uitdienstredingsleeftyd nie, kan, indien hy te eniger

instem,-aldus afgedank word.. .

(3 'n Lid wat die pensi’oenle_eftyd'ber'eik' het maar-nog

"nie die uitdienstredingsleeftyd nie, kan met pensioen afge-

.dank word indien dic raad dit gelas. T ‘
(4 *n Lid kan, indien die raad aldus besluit en die lid

.daarmee instem, na die uitdienstredingsleeftyd van tyd tot

tyd in sy amp of pos aangehou word vir di€ verdere tyd-
perke wat die raad mag bepaal. -
_ GRATIFIKASIES:
16 Aan "n lid, uitzesonderd "n versekerde lid, wat—

(@) voordat hy tien jaar pensioengewende diens voltooi
het uit die diens van 'n raad tree, afgedank of ont-
slaan word— = . -

(i) kragtens regulasie 15; of

(i) as gevolg van ’n mediese verslag wat ooreen-.
komstig die bepalings van -paragraaf (1) van |

- regulasie 18 verstrek is; of - -

(b) voordat hy die pensioenleeftyd bercik het, uit die
diens van ’'n raad afgedank of ontslaan word—
(i) weens die afskaffing van sy amp of 'n vermin-
dering in die personeel van 'n geassosicerde
. imrigting; ' P S
(ii) omdat sy ontslag, om ander redes as sy onge-
skiktheid of onbevoegdheid, doeltreffendheid
of besuiniging sal bevorder in die geassosicerde
. inrigting waar hy werksaam is; .
((ili) weens ongeskiktheid (uitgesonderd swak
- gesondheid) vir sy werksaamhede of onvermog
-om dit doeltreffend te verrig;

word ’.n-'g'ra'tiﬁkasie betaal gelyk aan sestien persent van sy

jaarlikse gemiddelde pensioengewende verdienste gedu-

rende dic laaste sewe jaar van sy pensioengewende diens
of gedurende die hele tydperk van sodanige diens, naam-

lik die kortste tydperk, ten opsigte van- elke jaar van sy
pensioengewende diens. ‘ SR

tyd skriftelik kennis gee van sy begeerte.om met pensioen .
fgedank te-word en die raad tot sodanige vitdienstreding

per annum, compounded annually as at the fhirty-ﬂrst day.

“of March up to and including the day immediately

preceding the day on which he became liable to contribute
to the fund and calculated according to the dates on which

| such contributions would have been paid to the fund.

PENSIONABLE SERVICE.

14. (1) Pensionable service wi_th' reference to which any
pension is to be calculated shall be continuous and shall
include the time spent—

(a) on normal duty;
. (b) on leave of absence;

(c) under suspension from duty, ' _
and shall not be regarded as interrupted by leave of
absencé without pay: Provided that no period of employ- .
ment, leave or.suspension from duty of a member shall be

included in his pensionable” service unless the fund has

received contributions or he has contributed to the fund
in respect of that period or unless the contributions due in
respect of that period are deducted from™the pension in
‘terms of paragraph (2) of regulation 9. G W .

(2) The period of pensionable service shall be calculated
by the: year and portion-of-a year and such portion of a
year shall- be 'determined " according . to':the proportion
which ‘the number of days-in that portion-bears to three

hundred and sixty-five days. -

- "/AGES FOR REREMENT.. " . =

1’5 (1) St’l_bj-ect to the prov'iéi‘fiﬂé-:-bf. .'..pa}ag'té-;fl; (2)(3)
and (4), a member shall be retired on pension on. attaining

the retirement age. - il :
; R SO e el e T O O T W

(2) A membet who has reached the pensionab’e age but
has not attainéd the retirement age may, if at any fime he

‘gives ‘Wwritten notification ‘of his wish to be retired on

pension and the council consents to such retirement, be
so retired. s A Bmiowme o s e 2
_ (3) A member who has reached the pensionable age but
has mnot attained the retirement age may be retired on
ension if the council so direets. - - : 5

(4 A member may, if the council so decides and such

member agrees thereto, be retained from time to time in
his office or post beyond the retirement age for such
further periods as the council may decide.

_ " GRATUITIES. _ p ;
16. A member, other than an insured member, who—

(a) before he has had ten vears’ pensionable service,
retires or i§ retired or discharged from the service
of the council— .~ - = . B

(i) in terms of regulation 15; or

(ii) as the result of a medical report furnished in
tzrms of paragraph (1) of regulation 18; or

(b) before be has attained the pensionable age is retired
or discharged from the service of a council—

(i) owing to the abolition of his office or to any
- reduction in the establishment of an associated
institution;
.. (i) if, for reasons other than his own unfitness
- or incapacity, his discharge ‘will promote
efficiency or economy in the dssociated institu-
. tion with which he is émployed;”

(iii) on account of unfitness (other than ill-health)
. for his duties or incapacity to carry them out
efficiently; o

-shall be paid a gratuity-equal to sixteen per cent of the
. annual average of his pensionable emoluments for the
‘last seven ‘years of his pensionable service, or for the

whole period of such service, whichever is the lesser
period, in respect of each year of his pensionable service.

11
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JAARGELD EN GRATIFIKASIE NA TIEN JAAR
'PENSIOENGEWENDE DIENS,

17. (1) 'n Lid wat kragtens regulasie.15 uit die diens
van 'n raad tree of afgedank word of wat, nadat hy die
pensioenleeftyd bereik hét maar voordat hy die uitdiens-
tredingsleeftyd bereik het. as gevolg van 'n mediese verslag

wat ingevolge subparagraaf (1) van regulasie 18 verstrek
is, afgedank. of ontslaan word, en wat in beide gevalle

minstens tien jaar pensioengewende d1e11s voltooi het is
geregtig op—

(a) 'n jaargeld wat ghbaseer is op sy jaarlikse germd-
delde pen510engewcnde verdienste gedurende die
laaste sewe jaar van sy pensioengewende diens en
wat as 'n persentasie.van genoemde gemiddelde ten
opsigte van elke jaar pensioengewende diens
bereken word ooreenkomstig onderstaande skaal: —

Leeftyd laaste ver-
jearsdag op datum
van -uitdienstreding

Persentasie van jaarlikse
gemiddelde pensioen-
gewende verdienste.

of ontslag.
60 ! Sl
61 _ o109
62 - ' 1-13
63 117
64 1-21
65 en ouer : 1-25

(b) ’n gratifikasie wat gebaseer is op genoemde gemid-
delde en wat as

pensioengewende diens bereken word ooreen-
komstig onderstaande skaal: — -
Leeftyd laaste ver-
jaarsdag op datum
van uitdienstreding

Persentasie van jaarlikse
gemiddelde pensioen-
gewende verdienste,

of ontslag.
60 4-20
61 : 4-36
62 4-52
63 _ 4-68
64 4-84
65 en ouer 5-00

Met dien verstande dat, indien 'n lid op die datum van
sy uitdienstreding of ontslag drie maande ouer of meer
. as drie maande ouer is as die lecftyd wat hy op sy laaste
verjaarsdag bereik het, die persentasie in subparagraaf (a)
* bedoel, met 0-01 persent en die persentasie in subparagraaf
(b) bedoel met 0-04 persent verhoog: word vir elke drie
veltooide sodanige drie maande,

(2) ’n Lid, uitgesonderd 'n ‘versekerde lid, wat minstens.

tien jaar pensioengewende diens voltooi het en wat, voor-
dat hy die pensioenleeftyd bereik, as gevolg van 'n mediese
verslag wat ooreenkomstig die bepalings van paragraaf (1)
van regulasic 18 verstrek is, uit die diens van ’n raad
tree of ontslaan word, is geregtig op—

(@) 'n jaargeld wat gebaseer is op sy jaarlikse gemid-
delde pensioengewende verdienste gedurende die
laaste sewe jaar van sy pensicengewende diens en
wat bereken word teen 1-05 persent van daardie
gemiddelde vir elke jaar van sy pensioengewende
diens: en

(b) °n gratifikasie wat gebaseer is op genoemde gemid-
delde en wat bereken word teen 4-20 persent van
sodanige gemiddelde ten opsigte van elke jaar van
sy pensmeﬁgewende diens: Met dien verstande dat
daar, vir._die berekening van sodanige jaargeld en

gratifikasie, maar nie vir die bepaling van sy ]aar-_

likse gemiddelde pensioengewende verdienste nie,
by sy pensioengewende diens ’n tydperk bygevoeg

word wat gelyk is aan die helfte van die tydperk

wat die pensicenleeftyd hoér is as sy leeftyd op die
datum van sy uitdienstreding of ontslag.-

VERSLAG VAN MEDIESE RAAD.

18. (1) 'n Lid wat weens swak gesondheid uit diens
tree, afgedank of ontslaan word, is nie op ’n gratifikasie
“kragtens regulasie 16 of regulasie 27 of op ’'n Jaarge}d en
gratifikasie kragtens paragraaf (2) van regulasm 17 of
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“n persentasie van sodanige
gemiddelde ten opsigte van elke jaar van. sy

~ ANNUITY AND GRATUITY AFTER TEN YEARS'
PENSIONABLE SERVICE.

17. (1 A member who retires or is retired from the
service of a council in terms. of regulation 15 or who,
after he has reached the pensionable age but before he

| has reached the retirement -age, is retired or discharged

as a result of a medical report furnished in terms of
paragraph (1) of regulation 18, and who, in either case,
has had not less than ten years’ pensmnable service, shall
be entitled to—

(@) an annuity which shall be based on the annual
average of his pensionable emoluments for the last
seven years of his pensionable service and shall be
calculated as a percentage of the said average in
respect of each year of pensionable service
according to the following scale: —

Age Last Bfr'rhd'ay' Percentage of Annual
“at Date of Retire- average of Pensionable

ment or Discharge, Emoluments. -
60 - 1-05
61 = 1-09
62 - 1-13
63 1-17
64 : 1-21
65 and over 1-25

{(b) a gratuity which shall be based on the said average

and shall be calculated at a percentage of such

_average in respect of each year of his pensionable
service according to the following scale: —

Age Last Birthday Percentage of Annual
at Date of Retire- . average of Pensionable

ment or Discharge, Emoluments.
60 4-20
61 4:36
62 ' 4-52
63 i 4-68
64 . _ 4-84
65 and over 5-00:

Provided that if a member’s age at the date of his retite-
ment or discharge excéeds his age last birthday by a
period of three months or more, for every three completed
months of such period the percentage referred to in sub-
paragraph (a) shall be increased by 0-01 per cent and the
percentage - referred to in sub- paragraph () shall be
increased by 004 per cent.

(2) A member, other than an insured member, who has
had not less than ten years’ pensionabie service and who,
before he reaches the pensionable age, retires or is retired
or discharged from the service of a council as a result of
a medical report furnished in terms of paracrraph (1) of

‘regulation 18 shall be entitled to—

(a) an annuity which shall be based on the annual
average of his pensionable emoluments for the last
seven years of his pensionable service and shall be
calculated at the rate of 1:05 per cent of such
average for ecach year of his pensionable service;
and

(b) a gratuity which shall be based on the said average
and shall be calculated at the rate of 4-20 per cent
of such avergge in respect of each year of his
pensionable service:

Provided that there ghall be added to his pensmnable
service, not for the pur€ose of determining the annual
average of his pensionable emoluments, but for the pur-
pose ‘of calculating 'such annuity and graluity, a period
equal to cne-half of the period by which the pensionable
age exceeds his age at the date of his reurement or dis-

charge.

MEepIicaL BoARD REPORT.

18. (1) A member who retires, is retired or discharged

" on account of ill-health shall not be entitled to a gratuity

in térms of rzgulation 16 or regulation 27 or an annuity
and gratuity in terms of paragraph (2) of regulation 17 or
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regulasie 28 geregtig nie tensy ’n mediese raad bestaande
uit minstens twee geneeshere deur 'n raad benoem, "n
volledige verslag indien in ’n vorm deur die Sekretaris

voorgeskryf en tensy daardie verslag toon dat genoemde

lid permanent ongeskik is om die we_rksgamh’ede‘ van sy
amp of pos doeltreffend te verrig en dat die swak gesond-
heid nie-aan die lid se eie toedoen te wyte is nie.

(2) Indien ’n lid. om gesondheidsredes uit diens tree of
afgedank of ontslaan word onder omstandighede wat die
indiening van 'n mediese verslag s0o0s in paragraaf (1)
bedoel, uitsluit, word hy behandel asof hy vrywillig uit die
diens van "n raad bedank het. L

"VOORDELE BY BEDANKING OF ONTSLAG..

' 19. (1) Behoudens die bepalings van regulasie 11, word |
daar aan 'n lid (uitgesonderd ’'n versekerde lid) wat

viywillig bedank of wat, in die geval van ’n vroulike lid.
weens haar huwelik ontslaan word, uit die fonds 'n bedrag

betaal wat gelyk is aan sy eie bydraes tesame met twee
van sodanige bedrag vir elke voltooide jaar
pensioengewende diens, en daarbenewens word aan hom

persent

*n bedrag betaal wat gelyk is aan sy addisionele meerdere
bydraes: Met dien verstande dat, in die geval van 'n lid
wat kragtens paragraaf (1) of (5) van regulasie 24 "n keuse
gedoen het, die betaalbare bedrag nie minder mag wees nie
as die totaal van— - :

kolleges of die voorsorgfonds vir universiteits-

(a) die bedrag wat uit die v_dorsOrgfond;';_ iﬂi;" tegniese '

inrigtings, na gelang van die geval, aan hom betaal- -
baar sou gewees het indien hy gekies het om nie lid |-
- 'van die fonds te word nie en op die dag onmiddel-

geword het, vrywillig bedank het; en-
(b) die bydraes wat hy aan
opsigte van

‘gevra word om te bedank ten einde ontslag weens wange-
‘drag te vermy en aldus bedank, of uit sodanige diens ont-
glaan word om: ’n rede wat nie spesifiek in hierdie regula-
sies genoem word nie,
bydraes aan hom betaal. .

©  VOORDELE BY DIE AFSTERWE VAN N LID."

20. (1) Indien n manlike lid wat nog nic die pénsioen-
lecftyd bereik het nie, voor sy vitdienstreding of ontslag
uit die diens van ’'n raad te sterwe kom, word daar
weduwee betaal— = : oo
" (a) "n jaargeld wat gebaseer is op sy jaarlikse gemiddelde

pensioengewende | verdienste gedurende die laaste
sewe jaar van sy pensioengewende dicns of die hele
tydperk
tydperk,

behoudéns dic bepalings van paragrawe (2) en (9), aan sy

en wat bereken word teen +525 persent

van sodanige gemiddelde vir elkc jaar pensioen-.

gewende diens; en .
“(b) 'n gratifikasie wat gebaseer is--op genoemde

gemiddelde en bereken word teen 4-20 persent van
opsigte van elke jaar |
Met dien verstande d_at: '

sodanige gemiddelde ten
' pensioengewende diens:
" indien sodanige lid ook oorleef word deur—
(i) 'n voordeelgeregtigde kind of twee of ‘meer
* yoordeelgeregtigde kinders. wat nie in die
weduwee se sorg en bewaring is nie;
(ii) sodanige voordeelgeregtigde kind of kinders en
‘n afhanklike; of o
(iii) ’n afhanklike; > S :
genoemde  gratifikasic gedeeltelik aan die weduwee en
gedeeltelik aan sodanige kind. kinders of afhanklike betaal
“mag word en tussen hulle verdeel moet word op di€ wyse
~ wat die Sekretaris, na oorlegpleging met die betrokke raad,
mag bepaal.

Tik voor dic die dag waarop hy lid- van die fonds -

die fonds betaal het ten:
die tydperk van sy pemsioengewende |
diens op en na genoemde datum, tesame met twee
persent van die totaal van daardie bydraes Vit elke :
valtooide jaar van sodanige pensioengewende diens.
(2) Indien ’n lid, vitgesonderd 'n versckerde lid, weens
wangedrag uit' die diens van ‘n raad ontslaan ‘word of -
bedank of gevra word om te bedank ten einde ’'n aanklag .
‘van wangedrag te vermy, en aldus bedank, of bedank of:

word daar ’n bedrag gelyk aan
sy ele bydraes tesame met alle addisionele meerdere-

van daardie diens, naamlik die kortste |

regulation 28 unless a ‘medical board consisting of at least
two medical practitioners nominated_by a council submits
a detailed. report in a form “prescribed by the Secretary
and unless such report indicates that the said member is
permanently unfit to perform efficiently the duties of his
office or post and that the ill-health has been occasioned
without the member’s own default. :

(2) 1f a member retires or is retired or discharged on
account of ill-health in circumstances which preclude the
submission of the medical report referred to in paragraph
(1) he shall be dealt with as if he had voluntarily resigned
from the service of a council. ~ ni e ;

~ BENEFITS ON RESIGNATION OR DISCHARGE.

19.-(1) Subject to the provisions of regulation 11 a
member (other than an insured member) who voluntarily
resigns or who, in the case of a female member, is dis-
charged on account of her marriage, shall be paid from
the fund an -amount 'equal to his own contributions
together with two per cent of such amount for each com-

' pleted year of pensionable service and . shall further be

paid an amount equal to his additional excess contribu-
tions: Provided that in the case of a member who made
an election in terms of paragraph (1) or (5) of regulation

| 24 the amount payable shall not be less than the sum of—

() -the. amount which would have been payable to him
- from the technical colleges provident fund or the
‘university institutions provident fund as the case
may be, had he elected not to become a member
of the fund and had voluntarily resigned on the day
immediately preceding the date on which he became
*-a member of the fund; and ~ -

(b) the contributions paid by him to the fund in respect
of the peériod of his pensionable service on and
after the said- date, together with two per cent of
the total of those contributions for each completed
year of such pensionable service. -

(2) If a member, other than an insured member, is dis-
charged from the service of a council on account of mis- -
conduct ‘or ‘resigns or is called upon to resign to avoid
a charge of misconduct and does So resign, or resigns or

4s:called upon to resign to avoid discharge:for misconduct

and does so rtesign, or is discharged therefrom for a
reason mnot specifically mentiened in these regulations,

“he shall be paid an amount equal to his own contribu-

tions together with any additional excess contributions.

_ BENEFITS ON.DEATH OF A MEMBER.
20. (1) If a male member who has not attained’ the
pensionable age dies” before his. retirement or_discharge
from the service of a courcil, there shalil, subject to the
provisions of paragraphs (2) and (9), be paid to his
widow— % ' e, =
(@) ani annuity which shall be based on the annual
" average of his-pensionable emoluments for the last
. seven years of his pensionable service or for the
" whole period of his pensionable service, whichever
is the lesser period, and which shall be calculated
at the rate of -525 per ceat of such average for
each year of pensionable service; and =

(b) -a gratuity which shail be based on the said average
. and shall be calculated at the rate of 4-20 per cent
. of such average in respect of each year of pension-
. able service: Provided that if such member is also
survived by— . . . . . ' .
@) an eligible child-or two or more eligible
children who is or who are not in the care and
~custody of the widow; ' ; -
(i) such eligible child or children and by a depen-
.dant; or
(iii) a- depéndant, :
the said gratuity may be paid partly to the widow
~and partly to such child, children or dependant and
. shall be allocated amongst them in_such manner
as the Secretary, after cgnsull_atiq_jn_l-w_itlj the q_oimc‘il

concerned, may detérmine.

13
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(2) By die tydperk van pensioengcwende diens soos |

in paragraaf (1) bedoel, word daar vir die berekening van
die jaargeld en gratifikasic waarop die weduwee geregtig
is, maar nie vir die bepaling van die lid se jaarlikse
gemiddelde pensioengewende verdienste nie, 'n fydperk
gevoeg wat gelyk is aan die tydperk wat die pensioenleef-
tyd hoér is as sy leeftyd op die datum van sy afsterwe,

(3) Indien ’n manlike lid wat die pensioenleeftyd bereik
het, voor sy uitdienstreding of ontslag uit die diens van 'n
raad te sterwe kom, word daar behoudens die bepalings
van paragraaf (9), aan sy weduwee betaal— o

(@) 'n jaargeld wat gebaseer is op' sy jaarlikse

gemiddelde pensioengewende verdienste gedurende
die laaste sewe jaar van sy pensioengewende diens
of die hele tydperk van sy pensicengewende diens,
naamlik die kortste tydperk, en wat teen ’n per-
sentasie van genoemde gemiddelde bereken word
ten opsigte van elke jaar van sy pensioengewende
diens ooreenkomstig onderstaande skaal: —
Lid se leeftyd laaste Persentasie van jaarlikse
verjaarsdag op gemiddelde pensioen-
datum vqézoafsterwc. gewende verdienste.

0-525
61 - 0-545
62 _ 5 0-565
63 . _ 0-585
64 0605
65 en ouer 0625

(b) 'n gratifikasie wat gebaseer is op genoemde
gemiddelde en wat teen 'n persentasie van sodanige
gemiddelde bereken word ten opsigte van elke jaar
van sy pensioengewende diens ooreenkomstig
onderstaande skaal:— :

(2) There shall be added to the period of pensionable
service referred to in paragraph (1), not for the purpose
of determining the annual average of the member’s pen-
sionable emoluments but for the purpose of calculating
the annuity and gratuity to which the widow shall be
entitled, a period equal to the period by which the pen-
sionable age exceeds his age at the date of his death.

(3} If a male member who has attained the pensionable
age dies before his retirement or discharge from the ser-
vice of a council, there shall, subject to the provisions of
paragraph (9), be paid to his widow—

(@) an annuity which shall be based on the annual
average of his pensionable emoluments for the last
seven years of his pensionable service, or for the
whole period of his pensionable service, whichever
is the lesser period, and shall be calculated at a per-
centage of the said average in respect of each year
of lpgnsionablc. service according to the following
scale:—

Member's A‘ge Last
Birthday at Date of

Percentage of Annual
Average of Pensionable

Death. Emoluments.
60 - 0-525
61 : 0-545
62 0-565
63 " s 0-585
64 - 0605
65 or over 0-625

(b) a gratuity which shall be based on the said average
and shall be calculated at a percentage of such
average in respect of each year of his pensionable
service according to the following scale:—

Lid se leeftyd laaste Persentasie van jaarlikse Member’s Age Last Percentage of Annual
verjaarsdag op ~gemiddelde pensicen- Birthday at Date of Average of Pensionable
datum van afsterwe. gewende verdienste. Death. : Emoluments.
60 420 Tk 60 - 4-20
61 4-36 - : 61 4-36
62 452 : 62 4-52
63 4-68 _ 63 ©4-68
64 4-84 . 64 4-84
65 en ouer 5:00 65 or over 5:00:

Met dien verstande dat, indien ’n lid op die datum van sy
afsterwe drie maande ouer of meer as dric maande ouer
is as die leeftyd wat hy op sy laaste verjaarsdag bereik
het, die persentasie in subparagraaf (¢) bedoel, met 0-005
persent en die persentasie in subparagraaf (b) bedoel, met
0-04 persent verhoog word vir elke voltooide sodanige drie
maande: Met dien verstande voorts dat indien sodanige
lid ook oorleef word deur— _

(1) 'n voordeelgeregticde kind of twee of meer voor-
deelgeregtigde kinders wat nie in die weduwee se
sorg en bewaring is nie; }

" (ii) sodanige voordeelgeregtigde kind of kinders en 'n
afhanklike; of
(iii) ’n afhanklike;
genoemde gratifikasie gedeeltelik aan die weduwee en
gedeeltelik aan sodanige kind., kinders of athankiike
betaal mag word en tussen hulle verdeel moet word op dié
wyse wat die Sekretaris, na oorlegpleging met die betrokke
raad, mag bepaal.

(4) Indien 'n manlike lid na sy uitdienstreding of ont-
slag uvit die diens van ’n raad te sterwe kom, word daar,
behoudens die bepalings van paragraaf (9), ’'n jaargeld
gelyk aan die helfte van die jaargeld aan hom betaaibaar
kragtens regulasie 17, aan sy weduwee betaal.

(5) Indien ’n manlike lid voor sy uitdienstreding of
ontslag uit die diens van ’n raad te sterwe kom en,
benewens 'm weduwee, een voordeelgeregtigde kind of
twee of meer voordeeigeregtigde kinders nalaat, word die
volgende behoudens die bepalings van paragrawe (10) en
(11) betaal:—

(@) Terwyl daar slegs eeén voordeelgeregtigde kind is. -

ten opsigte van daardie kind 'n jaarlikse voordeel.
gelyk aan een-derde van die jaargeld wat kragtens
paragraaf {1) of paragraaf (3), na gelang van die
geval, aan die weduwee betaalbaar .is;

14

Provided that if a member’s age at the date of his death
exceeds his age last birthday by a period of three months
or more, for every three completed months of such period

the percentage referred to in sub-paragraph (@) shall be

increased by 0-005 per cent and the percentage referred
to in. sub-paragraph (b) shall be increased by 0-04 per
cent: Provided further that if such member is also sur-
vived by—
- {i) an eligible child or two or more eligible children
who is or who are not in the care and custody of
the widow; ,
(i) such eligible child or children and by a dependant;
or ' ' ’

(iii) a dependant,

‘the said gratuity may be paid partly to the widow and

partly to such child, children or dependant and shall be
allocated amongst them in such manner as the Secretary,
after consultation with the council concerned, may deter-
mine. ; :

(4) If a male member dies after his retirement or dis-
charge from the service of a council there shall, subject
to the provisions of paragraph (9} be paid to his widow an
annuity equal to one-half of the annuity payable to him
under the provisions of regulation 17.

(5) If a male member dies before his retirement or
discharge from the service of a council and leaves, in
addition to a widow, one eligible child, or two or more
eligible children, there shall, subject to the provisions of
paragraphs (10) and (11) be paid—

(a) while there is only one eligible child, in respsct of
that child an annual benefit equal to one-third of
the annuity payabie to the widow in terms of para-
graph (1) or paragraph (3) as the case may be.
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(b terwyl daar twée of meer voordeelgeregtigde kinders |
is, ten opsigte van daardie kinders ‘n jaarlikse |

“voordeel ‘gelyk aan twee derdes van genoemde
jeargeld, e e

(6) Indien n ‘manlike Lid na sy uitdienstreding of ‘ont-
slag uit die diens var 'n raad te sterwe kom en-benéwens

n. weduwee een voordeelgeregtigde kind of twee of meer
voordeelgeregtigde - kinders nalaat, word die - volgende
behoudens .die_bepalings van paragrawe. (10) en (¢89)]
betaal: — Riiaiivee % R I '

(@) Terwyl daar- slegs een voordeelgeregtigde kmd -is,
- ‘ten opsigte .van: daardie kind ‘n- jaarlikse voordeel
‘gelyk -aan een derde van die jaargeld wat- kragtens

. paragraaf (4) aan.die weduwee _bct,aalbaar is;

() terwyl daar twee of meer voordeelgeregtizde kinders
Jis, ten opsigte van daardie kinders "n- -jaarlikse
voordeel gelyk aan twee derdes van genoemde
jaargeld.

(7) (@) Indien "n manlike lid te sterwe kom en nie deur |-

n weduwee oorleef:word nie maar wel deur: een voordeel-
© geregtigde kind 'of deur twee of. meer voordeelgeregtigde
kinders, word daar, behoudens die bepalings van para-

grawe (10) -en:(11), ten opsigte van sodanige kind of

kinders ’n-jaatlikse voordeel betaal wat gelyk is aan
dubbel die bedrag van die jaarlikse voordeel wat ooreen-
komstig paragrawe (5) of (6), na-gelang die geval,
betaalbaar sou.gewees het indien die lid deur 'n ‘weduwee
“(b) Indien genoemde lid voot sy uitdienstreding of ont-
slag uit di¢ diens van ’n raad te sterwe  kom; mag daar,

betaal word wat nie groter is nie as die gratifikasie wat |
kragtens paragrawe (1) en (2) of paragraaf (3), na gelang

van dic geval, aan genoemde lid se weduwee betaalbaar

sou gewees het as hy op die datum van sy afsterwe |

* getroud was> Met dien verstande dat— .

(i) indien.sodanige lid oorleef word deur een of meer
voordeelgeregtigde kinders, genoemde gratifikasie

. tassen hulle verdeel:mag word: op 'n wyse wat die

. Sekretaris; na oorlegpleging met die betrokke raad,
mag bepaal; :z i o e T e

(i) indien ‘sodanige Tid benewens een voordeclgereg-
" tigde kind of twee of meer voordeelgeregtigde

kinders deur 'n afhanklike oorleef word, genoemde
gratifikasie gedeeltelik aan sodanige kind of kinders

en gedeeltelik aan genoemde afhanklike betaal mag -

word eni tussen hulle verdeel moet word op n'wyse

‘- ‘wat die Sekretaris, na ootflegpleging met die

betrokke raad, mag bepaal.

(8) (a) Tndien *n vroulike lid voor haar ‘uitdienstreding

of ontslag uit die diens van ’n raad te sterwe kom en die
Sekretaris, met inagneming van die getuienis aan hom
voorgelé en na oorlegpleging met die betrokke raad, daar-
van oortuig is dat sodanige lid gereeld. tot die onderhoud

van n voordeelgeregtigde kind of twee of meer voordeéel-

oeregtipde kinders bygedra het maar nie ten volle vir die
onderhoud van sodanige kind of kinders verantwoordelik
was nie, word die volgende behoudens die bepalings van
paragrawe (10) en (11) betaal:— B e S

- W

Terwyl daar slegs een voordeelgeregtigde kind is,
ten opsigte van daardie kind 'n jaarlikse voordeel
wat gelyk is aan een derde van 'n jaargeld bereken
~ ooreenkomstig die bepalings van paragrawe (1) en
~ (2) van hierdie regulasie indien genoemde lid voor
bereiking van die pensioenleeftyd te sterwe: kom,

‘of ooreenkomstig die bepalings van paragraaf (3)

- indien sodanige 1id na berciking van die pensioen-
leeftyd te sterwe kom; '

(i) terwyl daar twee of meer voordeclgeregtigde
" kinders is, ten opsigte. van daardie kinders ’n jaar-
- likse voordeel wat gelyk is aan twee derdes van

benewens sodanige ‘jaarlikse voordeel, ten behoewe van f
sodanige voordeelgeregtigde kind of kinders ’n gratifikasie -

(b) while there are two or more eligible children, in
respect of those children an annual benefit equal
to two-thirds of the said annuity. Y e

- (6) 1f a male member dies. after his retirement or dis-
charge from the service of a. council and leaves, in addi-
tion to a widow, one eligible child. or two or more eligible
children, there shall, subject to the provisions of para-
graphs (10) and (11), be paid— o ' - .

(@) while there is only one ‘eligible child, in-respect of
" that child an annual benefit equal o one-third of
the annuity payable to the widow in terms of

- * paragraph 4); = . i

-(b) while there are two or more eligible children, in
respect of those children an annual benefit equal to
two-thirds of the said annuity, ... -

(7) (@) Tf a male member dies and is'not survived by a
widow, but is survived by one eligible child or by two or
more eligible children, there shall, subject to the provi-
sions of paragraphs (10) and (11) be paid in respect of
such child or in respect of such childrén, an annual benefit -
equal to twice the amiount of the annual benefit which
would ‘have been payable: in accordance with paragraph
(5) or (6), as the case. may be, had- the member been
survived by a widow.: . o s nbe s .

" (b) Tt the said member dies ‘before 'his " retirement or
discharge from" the service of ‘a couneil, there may. in
addition to such annual benefit; be paid:-on behalf of such
eligible- child- or such eligible chldren, a gratuity not
exceeding: the- gratuity which would have been paid to the
said membér’s widow in terms of paragraph (1) and (2)
or paragraph (3) as the case may be. had he bezn married -

| ‘at the date of his death: Provided that—

* (i) if such member is survived by two or more eligible
- 7" children the said gratuity may be allocated amongst
them in such manner as the Secretary, after consul-
tation with the council concerned, may. determine;

it in addition to an eligible child or two or more
eligible children such member is survived - by a
dependant, the said gratuity may be paid -partly to
such child. or chiidren and partly “to the said
+ + dependant and shall be allocated: amongst-them in
such manner as the Secretary, after consultation .
with the council concerned, may determine.

G

© (8) (a) If a female member dies before her retirement
or discharge from thé service of a council and the Secre-
tary, having regard to the evidence submitted and after
consultation with the council concerned, is satisfied that
such member regularly contributed towards the mainte-
nance of an eligible child or two or more eligible children
but was not wholily responsible for the maintenance of
such child or children, there shall, subject to the provi-

‘sions of paragraphs (10) and (11) be paid— :

(i) while there is only one eligible child, in respect
of that child an annual benefit equal to one-third
of an annuity calculated, if the said member dies
before attaining the pensionable age, in accordance
with the provisions of paragraphs (1) and (2) of
 this regulation, or if such member dies after attain-
ing the pensionable age, in _accordance with the

_ provisions of paragraph (3); B o
- (ii) while there are two or more eligible children, in

s -respect of those children an annual benefit equal

to twe-thirds of such annuity.

15
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‘(b) Tndien die Sekretaris daarvan oortuig is dat ’n lid

wat in subparagraaf {a) bedoel word, ten volle verant-
woordelik was vir die gereelde onderhoud van sodanige
kind of kinders, is di2 jaarlikse voordeel wat aldus betaal-
baar is, gelyk aan dubbel die relevanie voordccl wat in
genoemde subparagraal bedoel word.

(¢) Tndien n. vroulike lid te sterwe kom na haar uit-

dienstreding -of ontslag uit diens. van ’n raad en die

Sekretaris daarvan cortuig is dat sodanige lid ma haar
u1tdlcnstredmg of ontslag gereeld tot die ‘onderhoud van

'n voordeelgeregtizde kind of twee- of meer voordeelgereg--

tigde Kinders bygcdra het, maar nie ten volle vir die
onderhoud van sodanige kind of kinders verantwoordelik
was nie, word die voloende behoudens d|e bcpalmgs van
paragrawe (10} en (ll) betaal: — -

(i) terwyl daar slegs een voordeelgeregtigde kind is,
ten opsigte van daardie kind 'n jaarlikse -voordeel
wat gelyk is aan een sesde van die jaargeld wat
kragtens .die bepalings van regulasic 17 aan
genoemde lid betaalbaar was;

(ii) terwyl daar twee of meer voordce_lgcregtigde kinders
is, ten opsigte van daardie kinders 'n jaarlikse voor-
deel wat gelyk is aan een dcrdc van gcnocmdc
Jaargeld .

(b) If the Secretary is sat;sﬁcd that a member referred
to in sub-paragraph (@) was wholly responsible for the
regular maintenance of such a child or suche children, the
annual benefit so payable shall be equal to twice the
amount of the relevant benefit referred to m the said sub-

: paragraph

(© If a 'fcmalc member dies after her retirement or

- discharge from the service of a council and the Secretary

is satisfied that such member,.after her retirement or dis-
charge, regularly contributed towards the - maintenance
of an eligible child or two or more eligible children but

“was not wholly responsible for the maintenance of such

child or children, there shall subject to the provisions of
paragraphs (10) and (11) be paid— ..

- (i) while there is only one eligible child in respect of
that child an annual benefit equal to one-sixth of
the annuity payable to the said mcmbcr undcr the
provns:ons of regulatnon 17, :

(ii) while there are two or more eligible children, in
respect of those children an dnnual benefit cqual
to one-thlrd of the said annuity, =

() Indien die Sekfétarjs ‘daarvan oortuig ‘is dat 'n lid T

wat in paragraaf (¢) bedoel word, na haar uvitdienstreding
of onislag ten volle vir die gereelde onderhoud van soda-

voordeel wat aldus betaalbaar is, gelyk aan dubbel die
relevante voordeel soos in gcnocmdc subparaoraaf bedoel.

(e) Indien n vrcruhke lid veor haar uﬁdlcnstredmg of

_ afdanking uit die diens van ’n raad te-sterwe kom, kan |

daar, benewens' 'n jaarlikse -voordeel. wat: ingevolge - die
bepulings van subparagraaf’ (a) of (b) betaal word, ten
behoew van sodanige-voordeelgeregtigde kind .of voordeel-
gcrcgtigdc kinders 'n gratifikasie wat nic meer is nie as
‘n gratifikasie wat ooreenkomstig die bepalings van para-
grawe (1) en (2) van hierdie regulasie bereken is, bctaai
word indien genoemde lid voor bereiking van die pen-
sioenleeftyd te sterwe kom, of wat oorcenkomstlg die

bepalings van paragraaf (3) bereken is indien sodanige lid |

na bereiking van die pcns:oeuleeftyd te sterwe kom Met
dien verstande dat—

(1) mdrcn sodanige hd deur twee of mcer voordcel-
geregt:gdc kinders corleef word; gcnocmdc gratifi-
- kasie tussen hulle verdeel mag word op ’n wyse dat

die Sekretaris, na ocorlegpleging . mct (die. betrokke |

raad, mag bepaal;

(ii) indien sodanige lid, benewens 'n voordeelgeregtigde -

 kind of twee of meér voordccigeregﬁ'gde kinders,
" ook deur ’nafhanklike oorleef word, genoemde
- gratifikasie gedeeltelik aan sodanige kind of kinders
“‘en gedeeltelik ‘aan ‘genocemde afhanklike betaal mag
~word-en tussen hulle verdeel moet word op 'n-wyse
-t wet die: ‘Sekretaris,: na ooriegplcgmo met. -die
-'-betrokkc :dad mag bepaa!. S @ e

(9) (@ 'n Jaargeld wat mgcvolgc paragraaf (I) (3) of |

(4) van hierdie regulasie aan 'n weduwee betaalbaar is,
verval wanneer sy te sterwe kom of weer trou.

(b ﬂirﬁcn ﬁwcduwcc wat in ontvangs van so ’n jaargeld |

is, te sterwe kom en oorleef word deur ’n voordeclgereg-
t:gdc kind of vocrdeclgercgtigde kinders ten opsigte van
wie 'n Jaarllksc voordeel ingevolge paragraaf (5) of (6)
betaalbaar is, word  die bedrag van sodanige jaarlikse
voordeel met ingang van die dag onm:ddclhk na die dag

van haar afsterwe vermeerder. tot dubbel” die skaal ‘waar- |

volgens dit of vir een voordcelgeregtlgde Kind of vir twee

of meer voordeclocrcgugdc kinders, na gelang van die |
~ two or mote eligible children, as the case: may be, had she

" not died,

gcval bctaalbaar sou gewees het as-sy sie te sterwe gckom
et nie.
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(d) If the Secretary is satisfied that after her retirement

or discharge a member referred to in sub-paragraph (c)

nige kind of kinders verantwoordelik was, is die jaarlikse | Was wholly responsible for the regular maintenance .of

such a child or such children the annual benefit so payable
shall be equal to twice the rclcvam bcncﬁt referrcd to in

the Sald sub- paragraph

(o If a female membex dlCS before her retitement or

' discharge from’ the service of a council, there may, in
- addition to an annual benefit paid in terms of sub-para-

graph (a) or (b), be paid, on behalf of such eligible child
or such eligible children, a gratuity nat cxceedm,, a gra-
tuity calculated, if the said member dies before attaining
the pensionable age, in accordance with the provisions of

- paragraphs (1) and (2) of this regulation or, if such mem-

ber dies after attaining the pensionable age, in accordance
wnh paragraph (3) Prowded that—— : 2

(1) 1f sich mcmbcr 1s sumvcd by two or more ehgible
children the said’ gratuity may be allocated amongst
“them in such manner as the Secrctary, after consul-
‘tation with-the council concerned, may detcrmme,

(11) if in addition to an eligible ch:ld or two or more
eligible children, such member is :survived by a
- dependant the said gratuity-may be paid partly to
“such child' or children-and ‘partly to the :said
dependant and shall be allocated amongst theni in
“such ‘manner as the Secretary, after- consultation
mth the councxl conccrned may determme *

(9) (@) Any annuity payable to a widow in terms of
paragraph (1), (3) or (4) of this regulatlon sha!l cease on
her death or remarnaoc : .

(&) It a widow. ﬁvlid is in receipt. of such an annuity dies

and is survived by an eligible child or eligible children in
respect of whom an annual benefit is’ payable in terms

of paragraph (5).or (6) the amount of such annual benefit
shall be. increased, as from the day. 1mmcdlatcl} following
the day of her death; to twice the rate at which it would,
have beent payable, either for one eligible child or for
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.. (¢) Indien genoemde weduwee weer troue en daar ’n |-

voordeelgeregtigde kind of voordeelgeregtigde kinders is
" ten opsigte van wie 'n jaarlikse. voordeel ingevolge para-
graaf (5).of (6) betaalbaar is, word. daar aangehou om
- sodanige jaarlikse voordeel-te betaal volgens die- skaal
waarvolgens dit betaal sou gewees
~ weer getrou het nie:

(10) ’n Kind is nie voordeelgeregtig ni¢ of hou .op om |

voordeelgeregtig te wees ten opsigte van die voordele wat

ooreenkomstig hierdie regulasie betaalbaar is— :

(@) wanneer hy die leeftyd van agtien jaar bereik of
voor di¢ leeftyd ‘trou; ok 7 ¥ EELS

(b) indien hy na dic ‘mening van die 'S_ekretarisrseif-

onderhoudend is-of geword het. .-

(11)- (@). Waar daar voordeelgeregtigde kinders, uit meer

- as een huwelik is en nie al die kinders in die bewaring |

en sorg van die weduwee is nie of as sodanige kinders in
die geval van ’n vroulike lid, onmiddellik voor haar
afsterwe nie in haar bewaring of sorg was nie, mag die
Sekretaris die jaarlikse voordeel wat ooreenkomstig hier-
die regulasic toegestaan is, onder genoemde: kinders ver-
deél in dié¢ verhouding wat hy mag bepaal: Met dien
verstande dat, indien ’n kind te eniger tyd ophou om op
die jaarlikse voordeel geregtig te wees, die Sekretaris
genoemde voordeel onder die oorblywende kinders mag
hegverdeel. ;. - =% 500 d iE e e hal T

“(b) D'ié.'._Se'krétaris -mag,';indien:-i ﬁy van -meniné is dat-d-it :

wenslik is' om dit te doen, te eniger tyd die betaling van

ten opsigle van twee of meer kinders-betaalbaar is, of "n
gedeetle daarvan, opskort, gelas dat ondersoek ingestel
word na die omstandighede en welsyn van die kind of
kinders en, met inagneming van die bepalings van para-
-graaf (10), die toekenning van die voordeel in_ Hersiening
neem en dié stappe doen wat hy dienstig ag om die
behoorlike administrasi¢’ van die voordeel te verseker:
Met dien verstande dat enige gedeelte van die voordeel wat
gedurende die tydperk van opskorting betaalbaar was en
wat_feruggehou is, by ‘die hervatting van dic betaling

(12) Indien ’n'lid, vitgesonderd ’n versekerde lid, voor.
sy uitdienstreding of ontslag uit die diéns van ’n raad te
sterwe kom en nic deur 'n weduwee of 'n_voordeelgereg-
tigde kind oorleef word nie, mag “daar, behoudens "die
bepalings - van ‘paragraaf (14), ’n gratifikasie gelyk. aan

dubbel die ‘bedrag van sy ¢ie bydraes, aan of ten bate:

van - dié “afhanklikés “van’-hom wat -die"‘Sekretaris mag
bepaal, betaal word. : ' .
- (13) Indien ’n:-1id ‘binne: vyf:jaar na die datum-van sy
uitdienstreding of ontslag-te. sterwe kom.en nie.deur 'n
weduwee of voerdeelgeregtigde kind oorleef word nie,
mag .daar, behoudens -die bepalings van. paragraaf (14),
aan. dié afhanklikes van hom wat die Sekretaris mag

bepaal, ’n gratifikasie. betaal word wat gelyk is aan die |

som van die jaargeld wat vanaf die dag ha die dag van sy

dood tot by die verstryking van genoemde vyf jaar aan |

hom betaal sou gewees het indien hy nie te sterwe gekom
Bet miesy o0 vapdter w0 LN ot vt

(145 Die .gratiﬁk-a.sie; in “pa.tlragra\.w_e r(lzj-.eﬁ (13)b.edoeL
kan onder genoemde afhanklikes verdeel word op di€ |

wyse en in di¢ verhouding wat die Sekretaris, in oorleg
met die betrokke raad, mag bepaal, en die Sekretaris mag
die gratifikasie of “n gedeelte van die- gratifikasie aldus
verdeel, verminder in ‘n mate wat hy, met  inagneming
van ‘die omstandighede van die afhanklikes, redelik ‘ag:

Met. dien verstande dat, in die geval van 'n- gratifikasie

wat - kragtens paragraaf (12) betaalbaar is, -sodanige
gratifikasie ni¢’ verminder mag word nie tot ‘n bedrag
wat kleiner is as -die bedrag. wat aan die boedel betaal
sou gewees het. as. die bepalings  van paragraaf .(16) van
toepassing was. : . e

het as die weduwee nie "

(c) If the said widow remarries and there is an eligible
" child or eligible children in respect of whom an annual
benefit is payable in terms of paragraph (5) or (6) such
annual benefit shall continue to be paid at the rate at
which_ it would have been paid had the widow not

- remarried.

_(10) A child shall not be eligible or ‘shall cease to be
eligible for the benefits payable in accordance with this
regulation— . :

~ (a) on altaining the age of eighteen years or on prior
‘marriage; or - - A .

« (b)-if -in the Secretary’s opinion the child is or

: has
become self-supporting. 5

(11) (a) Where there are eligible chiidren of more than
~one marriage and not all such children are in the custody
" and care of the widow, or, in the case of a-female member,
it such children, immediately prior to her death were
not in - her custody and care, the Secretary may allocate

| the annual benefit granted in terms of ‘this regulation

- amongst the said children in such proportion as he may
determine: Provided that if at any time a child ceases to

be eligible for the annual benefit, the Secretary may

reallocate the said: benefit amongst the remaining-children.

(b) The- Secretarymayat any .'t.ime if he IS of the

die hele jaarlikse voordeel wat ten opsigte van 'n kind of - opinion that it is desirable to do.so, suspend -payment of

part-or the whole of an annual benefit payable in ‘respect
of a child or in respect of two.or more children, direct

| that -enquiries: be made into. the circumstances and well-

' being of the child or: children and, having regard to.the

| provisions: of paragraph. (1) review the award .and take

' such action as he may deem fitto ensure proper .adminis-
' tration’ of the benefit: Provided that any portion -of. the
- benéfit which was payable during the period of suspension
and “which ‘was withheld shall- be paid on resumption. of

- payment of the benefit.

' (12) 1f a“member, other’ than an insured member dies

' before his retirement or discharge from the service of'a
- council and is not survived by a widow or”an eligible

' child, “there ‘may, -subject to-the provisions of; paragraph

. (14); 'be paid 'to -or for- the-benefit: of such of - his' depen-
dants as the Secretary may determine:a gratuity equal

| tb twice the amount of his-own contributions:.

o

(131t a member dies within five’years after the date

 of his retirement or discharge on an annuity and is not
 survived: by.. a widow. or -an. eligible. child, -there may,
. subject ‘to the provisions- of paragraph:=(14), -be. -paid to
- or-for the ‘benefit” of such of his.-dependants..as the
Secretary may:determine, a'gratuity equal to the:aggregate
' amount of the annuity which would have been -paid to
. the member from the day following the day of his death
' until the expiry of the said five years had he not died.

(14) The gratuities referred to in paragraphs (12) and
~(13) may. be allocated amongst the said dependants in
such ‘manner and ‘in_such proportion as the Secretary,

- in consultation with the council concerned, may determine
_and the Secretary may reduce the gratuity or-any portion

of the gratuity so allocated to an extent which, having
regard (o the circumstances of the dependants,’ appears to
“him to be reasonable: Provided that in the “case of " a

gratiiity payable in terms of paragraph (12) such gratuity
shall not be reduced to an amount less than the amount:

_which would have been paid -to the ‘estate had_the

' provisions of paragraph(16) been applicable. -~~~
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(15) Ondanks *die - bepalings van paragraaf (7) of (8)
van hierdie regulasie, mag die totaal van die voordele
wat ingevolge subparagrawe (@) en (b) van paragraef (7)
of subparagrawe (@), (b) en (c) van paragraaf (8), na gelang
van die geval, betaal of verskuldig is, nie minder wees

nie as die gratifikasie wat ten opsigte van die betrokke

voordeelgeregtigde kind of voordeelgeregtigde kinders
betaal sou gewees het as die bepalings van paragraaf (12)
in plaas daarvan van toepassing was. '

(16) Indien ’'n lid, uitgesonderd ’'n versekerde lid, voor
sy uitdienstreding of ontslag uit die diens van ’n raad te
sterwe kom sonder dat hy 'n weduwee, 'n voordeelgereg-
tigde kind of 'n afhanklike nalaat, word 'n bedrag gelyk
aan sy eie bydraes, tesame met enige addisionele meerdere
bydraes, aan sy boedel betaal. 1
LEDE WAT NA OF IN 'N ANDER PENSIOENGEWENDE DIENS

OORGEPLAAS OF AANGESTEL WORD.

21. (1) Indien 'n lid, uitgesonderd ’n versekerde lid, |

sonder 'n onderbreking in die kontinuiteit' van sy diens

of, behoudens 'n bepaling in enige ander wet vervat, met

’n onderbreking in die kontinuiteit van sy diens wat deur

die Sekretaris as nodig en redelik onder die omstandig-

hede goedgekeur word, oorgeplaas word na of aangestel
word in ’n.diens ten opsigte waarvan hy lid word van—
(@) ’n ander pensioen- of voorsorgfonds wat by wet
ingestel is en deur die .Regering geadministreer
~word; . J , i
(b) ’n pensioenfonds wat by wet ingestel is en deur die
Spoorwegadministrasie geadministreer word;

() 'n ander pensioen- of voorsorgfonds of ’n ander

' skema wat vir ’n uitdienstredingspensioen voor-
siening maak, hetsy in of buite die Republiek, wat
nie 'n fonds of skema is wat in subparagraaf (a)
of (b) bedoel word nie en wat vir die toepassing
‘van hierdie regulasie deur die Minister erken word;

en toegelaat word en verkies om tot sodanige pensioen-

of voorsorgfonds of sodanige ander -skema ten opsigte van
sy vorige pensioengewende diens as-lid van- die fonds by
te. dra, word daar, behoudens die bepalings van para-
grawe (2), (3) en (6), uit die fonds aan-sodanige ander
pensioen- of voorsorgfonds of -skema ’n bedrag betaal

wat gelyk. is aan— s S

(i) enige bedrag wat ten opsigte van so 'n lid aan die
fonds betaal is ooreenkomstig subparagraaf (c)
van paragraaf (1) van regulasic 24 tesame met
rente op sodanige bedrag teen die koers van vyf
persent per jaar, jaarliks saamgestel op die een-
en-dertigste dag van Maart en bereken vanaf die
datum waarop genoemde. bedrag aan die fonds
betaal is tot en met die dag onmiddellik voor die
datum waarop hy opgehou het om lid van die
fonds te wees; . :

- (ii) enige bedrag wat ooreenkomstig items (i) en (ii)
van subparagraaf-(b) van paragraaf (6) van regula-
sic 24 bereken is en waarvoor sodanige lid aan-
spreeklik mag geword het ooreenkomstig 'n keuse
wat hy kragtens die bepalings van daardie sub-

paragraaf gedoen het, tesame mel rente teen die |

koers van vyf persent per jaar. jaarliks saamgestel
op die een-en-dertigste dag van Maart en bereken
vanaf die datum waarop hy verplig geword het om
tot die fonds by te dra tot en met die dag onmid-
dellik voor die datum waaop ‘hy opgehou het om
lid van die fonds te wees; -
- (i) dubbel die bedrag van die bydraes [uitgesonder

: addisionele meerdere bydraes, agterstallige of
meerdere bydraes of enige bydraes soos bedoel in
item (vi)] deur bedoelde lid betaal of verskuldig ten
opsigte van sy pensioengewende diens vanaf die
datum waarop hy verplig geword het om tot die
fonds by te dra of vanaf die datum waarop hy

laas aldus verplig geword het indien hy voorheen

lid was, tesame met rente daarop teen die koers
van vyf persent per jaar, jaarliks saamgestel op
die een-en-dertigste dag van Maarf, ‘en bereken
ooreenkomstig die datums waarop genoemde

bydraes betaalbaar geword het en tot en met die | .

dag onmiddellik voor die datum.waarop hy opge-
hou het om lid van die fonds te wees;
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. (15) Notwithstanding anything in  paragraph (7) or (8)
of this regulation contained, the aggregate of the benefits
paid or due in terms of sub-paragraphs (a) and (b) of
paragraph (7), or sub-paragraphs (a), () and (¢) of
paragraph (8), as the case may be shall not be less than
the gratuity which would have been paid in respect of
the eligible child or eligible children concerneX. had the
provisions of paragraph (12) instead been appNable.

(16) If a member, other than an insured member, dies
before his retirement or'discharge from the service of a
council without leaving a- widow, an eligible chi'd or a
dependant an amount equal to his own - contributions
together with any additional excess contributions shall be
paid to his estate. £

MEMBERS hANSFE'kR_E;D OR';APPOENTED TO GTHER
PENSIONABLE EMPLOYMENT,

21. (1) If a member, other- than an insured member,
is transferred or is appointed without a break in the con-
tinuity of his employment or subject to any provision in
any other law contained, with such break in the con-
tinuity of his employment as may be approved by the

' Secretary as necessary ‘and reasonable in' the circum-

stances, to employment in respeci of which he becomes
a member of—- - ' '
- (@) another pension or.provident fund established by
. law and.administered by the Government;
(b) a pension fund established by law and administered
by the Railway Administration; =
(¢) another pension or provident fund or any other
scheme providing for a retirement pension, whether
in or outside- the: Republic; which is not a fund
.- or scheme reférred to in sub-paragraph (@) or (b)
- and -which is recognised” by the Minister for
" purposes of this regulation; -
and is permitted and elects to contribute to such pension
or provident fund or such other scheme in respect of his
past pensionable service as a member of the fund, there
shall, subject to the provisions of paragraphs (2). (3) and
(6), be paid from the fund to such other pension or provi-
dent fund or scheme an amount equal to the sum of—

' (i) any amount paid to the fund in terms of sub-

- paragraph (¢) of paragraph (1) of regulation 24 in

respect- of such member together with interest on

such amount at the rate of five per cent per annum,

annually compounded at the thirty-first day of

March and’ calculated from the date upon which

the said amount was paid- to the fund and up to

and including the day immediately preceding the
date he ceased to be a member of the fund;

" (ii) any amount calculated in terms of items (i) and (ii)
' of sub-paragraph (b) of paragraph (6) of regulation
24 for which such member may have become liable

in accordance with an election made by him under

the provisions of that sub-paragraph, together with
interest at the rate of five per cent per annum,
annually compounded at the thirty-first day of
March and calcuvlated from the date he became
'liable to contribute to the fund and up to and
including the day immediately preceding the date
upon which he ceased to be a member of the fund;

(iii) twice the amount of the contributions [other than

: any additional excess, arrear or excess contributions
or any contributions referred to in item (vi)] paid
or due by the said member in respect of his
pensionable service from the date he became liable
to contribute to the fund or from the date he last
became so liable if he was previously a member,
together with interest thereon at the rate of five
per cent per annum annually compounded as at the
“thirty-first day of March and calculated according
to the dates upon which the said contributions
became payable and up to and including the day
immediately preceding the date he ceased to be a
member of the fund;
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_(iv) dubbel die bedrag van enige agterstallige bydraes
77 deur sodanige' lid betaal of verskuldig tesame met
" rente daarop teen die koers van vyf persent per jaar
tot' en met die dag, onmiddellik voor die datum

“ waarop hy opgehou het om lid te wees, jaarliks
saamgestel op die een-en-dertigste dag van Maart

en bereken asof genoemde bydraes gereeld betaal

is op die datums waarop dit betaal sou gewees

het indien die lid ’n bydraer was gedurende die

tydperk ten opsigte waarvan sodanige bydraes

bétaalbaar was;

" (v) enige bedrag wat ooreenkomstig paragraaf (5) van

© regulasie 13 bereken is-en waarvoor die lid aan-

spreeklik-mag ‘geword het ingevolge paragraaf (2)

van daardie regulasie, tesame met rente daarop

teen die koers van vyf persent per jaat, jaarliks

saamgestel op die een-en-dertigste dag van Maart

" en bercken vanaf dic datum waarop die lid ver-

- plig geword het om tot die fonds by te dra tot en

met die dag onmiddellik voor die datum waarop hy
opgchou het om lid te wees, _

dubbel die bedrag van die bydraes deur sodanige
lid betaal ten opsigte van ’'n tydperk van vorige
_diens wat kragtens paragraaf (5) van regulasie 12
by sy pensioengewende diens ingesluit is, tesame
“met rente teen die koers van vyf persent per jaar,
jaarliks saamgestel op die: een-en-dertigste dag

(vi)

van Maart en ‘bereken ooreenkomstig die datums.

waarop- sodanige bydraes betaalbaar geword het
_gedurende die tydperk wat aldus ingesluit is en
tot en met dic dag onmiddellik voor die datum
~ waarop hy opgehou het om lid van die fonds te
wees; o o _
"n bedrag bepaal ooreenkomstig subparagraaf (b)
van paragraaf .(7) van.regulasie 12, tesame met
“rente teen die koers van. vyf persent per jaar, jaar-
liks saamgestel op die een-en-dertigste dag van
Maart en bereken vanaf die datum waarop die lid
- verplig geword het om daardic bedrag te betaal
tot en met die dag onmiddellik voor die datum
~waarop hy opgehou het om lid van die fonds te
wees; ' :

(vii)

dubbel die bedrag deur sodanige lid betaal of ver-
skuldig ooreenkomstig subparagraaf (a) van
paragraaf (2) van regulasic 24 en enige bedrag wat,
. voordat hy lid.van die fonds geword het, deur die
. lid aan die voorsorgfonds vir tegniese kolleges of
die voorsorgfonds vir universiteitsinrigtings, na
gelang van die geval, betaalbaar was en wat inge-
volge subparagraaf (b) van genoemde paragraaf

" aan die fonds betaalbaar geword het, tesame met
rente teen dic koers van vyf persent per jaar,
jaarliks saamgestel op die een-en-dertigste dag van
Maart en bereken vanaf die datum waarop die lid
verplig geword het om -tot die fonds by te dra tot
en met die dag wat die datum onmiddellik voor

(viii)

dié datum waarop hy opgehou het om lid van die

fonds te wees.

- (2) Die bedrag wat ingevolge paragraaf (1) betaalbaar
is op dic datum waarop genoemde lid ophou om lid van
die fonds te wees, mag ni¢ groter wees nie as die bedrag
wat deur die ander pensicen- of voorsorgfonds of -skema
op daardie datum vereis word, en daar moct oor enige
surplus in die fonds beskik word soos die Sekretaris mag
bepaal. ' ' : -

" (3) By die bedrag wat aan die ander pensioen- of voor-
sorgfonds of -skema betaalbaar is. word rente gevoeg teen
die koefs van vier persent per jaar, jaarliks saamgestel op

die een-en-dertigste: dag van Maart en bereken vanaf die’

datuim ‘waarop sodanige lid opgehou ‘het om lid van die

fonds fe wees tot en met die datum onmiddeilik voor die

datom van betaling. ¢

(iv) twice the amount of any arrear contributions paid
" or due by such member together with interest there-
om at the rate of five per cent per.annum up to and
including the day immediately preceding the date
upon which he ceased to be a member of the fund,
annually compounded at the thirty-first day of
March and calculated as if payment of the said
‘contributions had been regularly made on the dates
. on which they would have been paid had the mem-
_ber been a contributor during the period-in respect

of which such contributions were payable;.

_(v) any amount, calculated in accordance with
. paragraph (5) of regulation 13 for which the
said member may have bscome liable in terms of
paragraph (2) of that regulation together with
interest on such amount at the rate of five per cent
" per annum, annvally compounded at the thirty-first
day of March and calculated from the date the
member became liable to contribute to the fund
and up to and including the day immediately
?reféeding the day he ceased to be a member of the
und; : : :

(vi) twice the amount of the contributions paid by such
‘member in respect of a period of previous service
included in his pensioneable service in terms of

_ paragraph (5)-of regulation 12 together with interest
at the rate of five per cent per annum, annually
compounded at the thirty-first day of March and

~ calculated according to the dates such contributions
became payable during the period so included and
up to and including the day immediately preceding
the date he ceased to-be a member of the fund;

(vii) any'amount, determined in terms of sub-paragraph
(b) of paragraph (7) of regulation 12, togsther with

" interest at the rate of five per cent per anaum,
“annually compounded at the thirty-first day of
March and calculated from the date the member

~ became liable to pay that amount and up to and
including the day immediately preceding the date
‘upon which he ceased to be a member of the fund;

(viii) twice the amount paid or due by such member in
" terms of sub-paragraph (a) of paragraph (2) of
‘regulation 24 and any amount which prior to his
. becoming a member of the fund, was payable by
the member to the technical colleges provident fund
- or the university institutions provident fund, as
the case may be, and which became payable to the
fund in terms of sub-paragraph (b) of the said
* paragraph, together with interest at the rate of five
© per cent per annum, annually compounded at the
thirty-first day of March and calculated from the
date the member became liable to contribute to the
fund and up to and including the day immediately
preceding the date upon which he ceased to be a
member of the fund. :

(2) The amount payable in terms of paragraph (1) as at
‘the date the said member ceases to be a member of the
fund shall not exceed the amount required by the other
pension or provident fund or scheme as at that date and
any surplus in the fund shail be disposed of in such manner
as the Secrstary may determine. o

~ (3) There shall be added to the amount payable to such
other pension or ‘provident fund or scheme interest at
the rate of four per cent per anaum, annually compounded
as at the thirty-first day of March and calculated as from
the day upon which such member ceased to be a member
of the fund and up to and including. the day immediately

._ preceding the date of payment. .. ..

ot BT Tl R R T
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(4) Indien ’n lid: (uitgesonderd n versekerde lid) wat
aldus oorgeplaas of aangestel word, nie toegelaat word om
ten opsigte van sy vorige pcnsmencc\w:nde diens as lid
van die fonds tot die ander penmor*n- of voorsorgfonds of
ander -skema by te dra nie of, indien hy toegelaat word
om dit te doen, nie aldus bydra nie, word hy, behoudens
die bepalings van paragraaf (6)— _

(@) 'n bedrag wat gelyk is aan dubbel sy eie bydraes
tot die fonds, betaal indien sodanige diens 'm
opvoedkundige of wetenskaplike navorsingsdiens
is wat vir die toepassing van hierdie paragraaf deur
die Minister as sodanig erken word; |

(b) behandel asof hy vrywillig bedank het - mdlen
sodanige diens nie ’n oavoedkund;ge of wclenskap-
like navorsingsdiens is nie.

(5) Indien ’n lid (uitzesonderd ’n versekerde lid) na 'n
opvoedkundige of wetenskaplike navorsingsdiens wat vir

die toepassing van hierdie paragraaf deur die. Minister |
erken word. oorgeplaas. of daarin aangestel word- en f
daar geen pensioen- of voorsorgfonds- of ander -skema -

bestaan waartoe hy kan bydra nie, word daar, behoudens
die bepalings van paragraaf (6). aan hom ’n bedrag.betaal
wat gelyk is aan dubbel sy ¢ie bydraes.

(6) Van die bedrag wat. ingevolge hierdie regulasies

betaalbaar is, word daar alle bydrdes of ander bedrae

afgetrek wat deur of ten opsigte van genoemde lid op die

datum waarop hy ophou om lid van die foads te wees,
betaalbaar mag wees en nog nie betaal is nie. -

(7) Indien 'n hd {u:tﬂcsonderd ‘n ve"qekerde ]1d) oorge-

plaas word na ’“n diens wat nie ,, diens ” is s00s in para-
graaf (1) bedoel nie, word hy ooreenkomstig die bepalings

van regulasie 19 behandel asof hy vryw:ﬂlg bedank het. |

BETALING UIT” INKOMSTE oF DEUR ’N RAM) AAN" DIE:FON‘DS

22. (1) Ondergenoemde bedrae moet elke maand ‘8008

volg aan die fonds betaal word:— "

(@) Deur 'n raad (ultgesonderd diél'raad van ‘n staats-
‘ondersteunde inrigting of die Raad van Beheer oor

die Afrikaanse Woordeboek scos bedoel in artike!
een van die Wet)— -

(1) 'n bedrag gelyk aan die totaal van dae hydracs 5 _
wat ooreeﬂkomstig die bepalings van regulasie |: -

7 gedurende daardie maand aan die “fonds

betaal word deur lede wat in die diens van |-

daardie raad is;

(ii) ’n bedrag gelyk aan die totaal van agterstalllﬂe_
bydraes en rente waarvoor lede wat in die:

diens van sodanige raad is, aanspreeklik ge-

word het ingevolge paragraaf (3) van regulas;e’

12 ‘en waarvan daar gedurende daardie maand

aan gencemde lede en gcnoemde raad kennis ‘|

gegee word;

(b) deur die bedoclde raad van. 1 staatsondersteunde
inrigting—

() "o bedrag gelyk aan een kwart van die totaal

van die bydraes wat coreenkomstig die bepa-

lings van regulasie 7 gedurende daardie maand

~ aan die fonds betaal word deur lede wat in
dic diens van daardic raad is;

(ii) 'n bedrag gelyk aan een kwart van die totaal

van af{terstallwc bydraes en rente waarvoor

lede wat in-die diens van sodanige raad is, |-

aanspreekhk geword het ingevolge paragraaf
(3) van regulasie 12 en waatvan daar gedurende
.daardie maand aan genoémde lede en ge-
noemde raad kennis gegee worcl

(¢) uitinkomste— ; o _ o
(D) ’n bedrag gelyk aan drie maal die som van die
bedrae bedoel in subparagraaf (b);

(i) ’n bedrag gelyk aan die totaal van die bydraes.

wat ooreenkomstig die bepalings van regulasie
7 gedurende daardie maand aan die fonds
betaal word deur lede wat in die diens van
' die genoemde Raad van Beheer oor die Afri-
kaanse Woordeboek is;

(4) If a member (other than an insured member) who

| is so transferred or appointed is not permitted to coatribute

to the other pension or provident fund or other scheme

in respect of his past pensionible service as a member

of the fund or, if permitted to do so. does not so contribute
he shall, subject to ‘the provisions of paragraph (6)—

(@) if such employment is an educational or scientific
research service recognised by the Minister as such
for purposes of this paragraph. be paid an amount
equal to twice his own contributions to the fund:

(b) if such employment 'is not an educational or
scientific research service, be dealt thh as if he had
voluntanly resigned. .

(5) If a member (other than an -insured member). is
transferred or appointed to an educational or scientific

rtesearch service recognised by the Minister for the pur-

poses of this paragraph and there exists no pension or
provident fund or other scheme to which he may con-
tribute, he shall, subject to the provisions of paragraph (6)
be paid an amount equal to twice his own. contributions.

“(6) There shall be deducted from any amount payable
in terms of this regulation any contributions or any other
amount which may be payable by or in respect of the said
member at the date ‘upon which he céased to be a member
of the fund and whlch r.,mam unpa.d

(7Y It a member (other than an insured member) is
transferred to employment which “is not emp!o"mcnt
referred to in paragraph (I3 he shall be dealt with in
accordance with the provisions of rcgulanon 15 as if he
had voluntarlly rcsngned =

: PAYME\TT 'TO THE. Fumn FROM REVENUE or BY A COUNCIL,

22 (1) There shall be. p'nd to the fund at the end of
each monthw—- :

(a) by a councﬂ (otlier th'an the council of a state-aided
institution, or the Board of Control of the
* Afrikaanse Woordeboek ”, referred to in section
onz of the Act)y—

(i) an amount equal to the aggaenate of the con-
tributions which, in accordance with the provi-
sions of regulation 7, are paid to the fund by

+ members in the service of that council during
that month;

{ii) an ameunt equal to the aggregate of any arrear
contributions and interest for which members
in the service of such council have become
liable in terms of paragraph (3) of regulation
12 and lability for which is notified to the
said members and to the sa:d council during
that month;

(b) by the council of such a state-aided institution—~

(1) an amount - equal to one-quarter of the
aggregate of the contributions which in ac-
cordance with the provisions of regulation 7,
are paid to the fund by members in the service
of that council during that month;

(i) an amount equal to one-quarter of the -
aggregate of any arrear confributions and
interest for. which members in the service of
such council have become liable in terms of
“paragraph (3) of regulation 12 and liability
for which is notified to the said members and

_ to the said council durmg that month;

(c) out of revenue—

(i) an amount equal to three times the sum of the
' amounts referred to in sub-paragraph {b);

(i) an amount equal to the aggregate of the con-
tributions which, in-accordance with the provi-
sions of regulation 7 are paid to the fund by

- members in the service of the said Board of
Conirol . of ‘the “ Afrikaanse Woordeboek =
during that month;
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(iii) *n bedrag gelyk aan die totaal van agterstal-
~ -lige bydraes en rente waarvoor lede wat in die
diens van genoemde Raad van Beheer is, aan-
spreeklik geword het ingevolge paragraaf (3)
van-regulasie 12 en waarvan daar gedurende
daardie maand aan’ genoemde lede kennis
: - gegee word, :

(2) Op die een-en-dertigste dag van Maart elke jaar
word daar uit inkomste rente teen vier persent per jaar
betaal op die gemiddelde onbelegde bedrae in die fonds

aan dic einde van elke maand binne die tydperk ten

opsigte waarvan die rente betaalbaar is.

HOOFSTUK 1II.

; . WOORDOMSKRYWING,
23. In hierdie Hoofstuk tensy dit uit die santchang

b anders blyk, beteken— ,

,, nuwe voorsorgfendsregulasies  die regulasies: opgestel -

kragtens paragrawe (@) en (g) van subartikel (1) van
artikel rwaalf van die Wet tot Additionele Regeling
van het Hoger Onderwys, 1917 (Wet No. 20 van
1917), gelees met artikels negentien en nege-en-twintig

van die Wet op Universiteite, 1955 (Wet No. 61 van

1955), en afgekondig by Goewermentskennisgewing
- No. 1134 van diz negentiende dag van Mei 1950, en

ook alle wysigings daarvan wat by latere Goewer-

mentskennisgewings afgekondig is;

ou voorsorgfondsregulasies ” die regulasies opgestel
.kragtens paragrawe (@) en (g) van subartikel (1) van
artikel twaalf van die Wet tot Additionele Regeling
van het Hoger Onderwys, 1917 (Wet No. 20 van

Eel

1917), gelees met artikels negentien en nege-en-twin-

tig van die Wet op Universiteite, 1955 (Wet No. 61
van 1955), wat van krag was vGor die inwerkingtre-
ding van die nuwe voorsorgfondsregulasies en . wat
van krag gebly het ten opsigte van daardie persone
wat nie ooreenkomstig regulasie 5 van genoemde
nuwe voorsorgfondsregulasies gekies het dat laasge-
noemde regulasies op hulle van toepassing moet wees
nie; -

.. versekeringspolis” ’'n  uitkeringslewensversekerings-
polis soos bedoel in regulasie vyf-en-twintig;

., regulasies betreffende die voorsorgsfonds vir tegniese
kolleges ” die regulasies opgestel kragtens paragraaf
(g) van subartikel (1) van artikel negentien van die

.

Hoger Onderwijs Wet, 1923 (Wet No. 30 van 1923),-

en gepubliscer by Goewermentskennisgewing No. 977

van die agt-en-twintigste dag van April 1950, en ook

alle wysigings daarvan wat in latere Goewerments-
kennisgewings gepubliseer is. -

KEUSE VAN SEKERE PERSONE OM LEDE VAN DIE FONDS TE
. WORD,

24. (1) Temand wat, onmiddeliik voor die bepaalde

datum, in die diens van 'n geassosieerde inrigling was en
’n bydraer tot die voorsorgfonds vir universiteitsinrigtings
is, of in die diens was van ’'n inrigting wat verklaar is tot
’n inrigting waarop die bepalings van die Wet op Staats-
ondersteunde Inrigtings, 1931, van toepassing is, en ’n
bydraer tot die voorsorgfonds.-vir tegniese kolleges is, mag,
behoudens die bepalings van regulasie 6 en, in die geval
van iemand op wie die ou voorsorgfondsregulasies van

toepassing is, behoudens subparagraaf (a) van paragraal’

(2), binne 90 dae vanaf die datum waarop hy deur die
raad in wie se diens hy is, aangesé word om dit-te doen,
of binne dié addisionele tydperk wat die Sekretaris onder
spesiale omstandighede mag toelaat, skriftelik kies om
onthef te word van alle verpligtinge en afstand te doen
van alle regte en voorregte. in die betrokke voorsorgfonds
en om lid te word van die fonds, en indien hy aldus kies—

(@) word hy lid van die fonds en dra daartoe by met

ingang van die eerste dag van die tweede maand

_ wat volg op die maand waarin hy sy keuse gedoen
het; i T ' '

(b) word die hele tydperk van sy vorige pensioen-

- .gewende diens geag as pensioengewende diens vir

die-toepassing van hierdie regulasies;

(iii)- an amount equal to the aggregate of any arrear
contributions and interest for which members
in the service of the said Board of Control
have become liable in terms of paragraph (3)
of regulation 12 and liabiity for which is
notified to the said members during that month;

(2) On the thirty-first day of March in each year there
shall be paid from revenue interest at the rate of four per
cent per annum on the average of the uninvested amounts
in the fund at the end of each month during the period
in respect of which the interest is payable.

CHAPTER II.

_ INTERPRETATION OF TERMS."
23.-In this Chapter unless the context otherwise

| indicates— '

“ new provident fund regulations ” means the regulations
made in terms of paragraphs (a) and (g) of sub-section
(1) of section rwelve of the Higher Education Addi-
tional Provision Act, 1917 (Act No. 20 of 1917), as-
‘read with sections ninefeen and twenty-nine of the
Universities Act, 1955 (Act No. 61 of 1955), and
published in Government Notice MNo. 1134 of the
nineteenth day of May, 1950, and includes any amend-
ments thereof published in subsequent Government

" Notices. ' . '

“ old provident fund regulations * means the regulations
made in terms of paragrapks (a; and (g) of sub-section
(1) of section twelve of the Higher Education Addi-
tional Provision Act, 1917 (Act No. 20 of 1917), as
read with sections nineteen and rwenty-nine of the
Universities Act, 1955 (Act No. 61 of 1955), which
were in force prior to the coming into force of the
new provident fund regulations and which have
continued to apply in respect of those persons who
did not elect in terms of regulation 5 of the said-
new provident fund regulations to be governed by
the latter regulations.

“ policy of assurance” means a policy .of endowment
* life assurance referred to in regulation 25.

“ technical colleges provident fund regulations ” means
the regulations made in terms of paragraph (g) of sub-
section (1) of section ninefeen of the Higher Education
Act, 1923 (Act No. 30 of 1923), and published in
Government Notice No. 977 of the twenty-eighth day
of April, 1950, and includes any amendments thereof
published in subsequent Government Notices.

OpTiON OF CERTAIN PERSONS TO BECOME MEMBERS
oF THE FUND. :

24. (1} Any person who immediately prior to the
specified date was in the service of an associated institu-
tion and is a contributor to the university- institutions
provident fund, or was in the service of an institution
which has been declared fo be subject to the provisions
of the State-aided Institutions Act, 1931, and is a contri-
butor to the technical colleges providert fund, may subject
to the provisions of regulation 6 and in the case of a person
governed by the old provident fund regulations to the
provisions of sub-paragraph (a) of paragraph (2), elect in
writing within ninety days from the date of his being
called upon by the council in whose service he is to do
so, or within such further period as the Secretary in special

‘circumstances may allow, to be released from all obliga-

tions and to relinquish all rights and privileges in the
provident fund concerned and to become a member of the
fund, and if he so elects—

(a) he shall become a member of and shall contribute

to the fund as. from the first day of the second

* month following the month in which he makes his
election; o i e

(b) the whole period. of his past pensionable service
shall be deemed .to be pensionable service for
_purposes of these regulations;

21
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(¢) word daar aan die fonds uit die betrokke voorsorg-
fonds ’'n bedrag betaal wat gelyk is aan die totaal
van—

(i) die bedrag wat op die een-en-dertigste dag van
Maart voor die begindicing van sy lidmaatskap
van die voorsorgfonds in sy kredit in die voor-
sorgfonds staan na die byvoeging van die
diwidend wat op daardie datum betaal of
verskuldig is ingevolge klousule (@) van sub-
paragraaf (2) van paragraaf 8 van die nuwe
voorsorgfondsregulasies of ingevolge regulasie
39 van die ou voorsorgfondsregulasies of
klousule (@) van subparagraaf (2) van paragraaf
41 van die regulasies betrefiende die voorsorg-
fonds vir tegniese kolleges na gelang van die
geval;

(i) enige bedrag wat deur of ten opsigte van
sodanige persoon aan die voorsorgfonds betaal

- is na genoemde een-en-dertigste dag van Maart

- min  versekeringspremies wat

datum betaal is;

(iii) rente op die bedrae in items (1) en (ii) bedoel,

bereken ooreenkomstig klousule (b) van. sub-

- paragraaf (2) van paragraaf .8 van die nuwe

voorsorgfondsregulasies of ' regulasie 40 -van

die ou voorsorgfondsregulasies of klousule ()

van subparagraaf (2) van paragraaf 41 van-die

‘regulasies' betreffende- die ~voorsorgfonds' vir
tegniese kolleges, na gelang van die geval.

(2) (a) Enigeen in. paragraaf (1) bedoel, wat kies om
'11d van die fonds te word en wat onmiddellik- voordat hy
lid geword het, aan die ou voorsorgfondsregulasics onder-
worpe was, moet, benewens enige bedrag wat. ingevolge
subparagraaf (c) van paragraaf (1) betaal is, 'n bedrag aan
die fonds betaal wat gelyk is aan die totaal van—

(i) die verskil tussen die- hydrae_, van-ses persent wat
hy aan die voorsorgfonds vir universiteitsinrigtings

betaal het gedurende die tydperk vanaf die eerste |

dag van Auguslus 1949 tot die dag onmiddellik
voor die dag waarop hy lid van die fonds word,
en die bydraes van sewe persent wat hy ten opsigte
van daardie tydperk aan genoemde voorsorgfonds
sou betaal het indien hy aan die nuwe voorsorg-
fondsregulasies onderworpe was;

(ii) die diwidende en rente op die addisionele bydrae
van een persent in item (i) bedoel, waarmee hy
kragtens die nuwe voorsorgfondsregulasies sou
gekrediteer gewees het tot-op die dag onmiddellik
voor die dag waarop hy lid van die fonds word.

(b) Temand op wie paragraaf (1) betrekking het en wat
kies om lid van die fonds te word, moet aan die fonds
enige bedrag beiaal wat hy aan die voorsorgfonds vir
tegniese kolleges of die voorsorgfonds vir universiteits-
inrigtings, na gelang van die geval, verskuldig was en wat
onbetaald is op die datum waarop hy lid word.

(3) Indien iemand op wie paragraaf (2) van toepassing
is, nie in staat is om die bedrag wat hy verskuldig is, in
een paaiement te likwideer nie, word diz bedrag op hom
verhaal op dié wyse en in dié paaiements -wat die
Sekretaris mag bepaal en betaal hy rente teen die koars
van vier persent per jaar, jaarliks saamgestel op die een-
en-dertigste dag van Maart, op die bedrag wat aan dic
einde van clke maand onbetaald bly.

(4) 'n Bedrag gelyk aan die bedrag wat ingevolge sub-

aragraaf (@) van paragraaf (2) deur 'n persoon betaalbaar
is, word betaal deur die raad in wie sz dieas sodanige
persoon is: Met dien verstande dat, indien sodanige raad
nie by wet verplig was om bydraes tot die voorsorgfonds
vir ‘universiteitsinrigtings te betaal nie, genoemde bedrag
uit inkomste betaal moet word.

(5) Die bepalings van paragrawe (1), (2) (3) en (4) is
mutatis mutandis van toepassing in die geval van iemand
wat onmiddellik voor die bepaalde datum in artikel vyf
van die Wet bedoel, in die diens is van ’'n organisasie,
liggaam of inrigting wat deur die Minister kragtens artikel
vier van die Wet tot 'n geassosieerde inrigting verklaar is,
en wat onmiddellik voor daardie datum ’n bydraer tot die
voorsorgfonds vir universiteitsinrigtings is,
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na. daardie |

(c) there shall be paid from the provident fund
c?ncerned to the fund an amount equal to the sum
0 —_—

(i) the amount standing to his credit in that pro-
vident fund as at the thirty-first day of March
preceding the termination of his membership
of the provident fund, after the addition of the
dividend paid or due on that day in terms of
clause (@) of sub-paragraph (2) of paragraph
8 of the new provident fund regulations, regu-
lation 39 of the old provident fund reguilations
or clause (a) of sub-paragraph (2) of paragraph
4] of the technical colleges provident fund
regulations, as the case may be;

(ii) any amount paid to the provident fund con-
cerned by or in respect of such person subse-
quent to the said thirty-first day of March
Tess ‘any assutance premiums pald out of lhat
fund after that date;

(iif) interest on the amounts referred to in items
(i) and (ii) calculated in terms of clause (b) of
_sub-pdragraph (2) of paragraph 8 of the new
provident fund regulations or paragraph (2)

" of régulation 40 -of the old provident fund
regulations or clause (b) of sub-paragraph (2)
of paragraph 41 of the technical colleges pron-
‘dent fund regulations as the case may be.

(2) (@) Any person to whom paragraph (1) refers, who

| elects to become a member of the fund and who
immediately prior to becoming a member, was governed

by the old provident fund regulations, shall pay to the
fund, in addition ‘to any amount paid in terms of sub-
paragraph (c¢) of paragraph (1), an amount equal to the
sum of—

(1) the difference between the six per cent contributions
paid by him to the ‘university institutions provident
fund during the period from the first day of August,
1949, up to the day immediately prior to the day
on which he becomes a member of the fund and

the seven .per cent contributions he would have .

paid to the said provident fund in respect of that
. period had he been governed by the new provident
fund regulations;

(ii) the dividends and interest which in terms of the
new provident fund regulations would have accrued
to his credit on the additional one per cent con-
tribution referred to in item (i) up to the ‘day
immediately prior to the day on which he becomes
a member of the fund

(b} Any person to whom paragraph (1) refers and who
elects to become a member of the fund shall pay to the
fund any amount which was due by him to the technical
colleges provident fund or the university institutions
provident fund, as the case may be, and which remains

unpaid on the date on which he becomes a member. _
(3) If any person tc whom paragraph (2) applies is

unable to liquidate the amount due by him in one pay-
ment, such amount shall be recovered from him in such

‘manner and in such instalments as the Secretary may

determine and he shall pay interest at the rate of four per
cent per annum, compounded annually as at the thirty-
first day of March, on the amount which remains unpaid
at the end of each month.

(4) An amount equal te the. amount which becomes
payable by a person in terms of sub-paragraph (a) of
paragraph (2) shall be paid by the council in whose ser-
vice such person is: Provided that if such council was

not by law liable to pay contributions to the university .

institutions provident fund, the said amocunt shall be paid
from revenue,

(5) The provisions of paragraphs (D, (@), (3) and (4)
shall mutatis mutandis apply in the case of any person
who immediately prior to the specified date referred to
in section five of the Act is in the service of any organisa-
tion, body or institution which is declared by the Minister
in terms of section four of the Act to be an associated

institution and who immediately prior to that date is a =

contributor to_the university institutions provident fund.
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(6) (@) Temand wat in die diens is van 'n organisasie,
liggaam of inrigting wat kragtens artikel vier van dic Wet
deur die Minister tot 'n geassosieerde inrigting verklaar is,
en wat onmiddellik voor die bepaalde datum in artikel
vyf van die Wet bedoel, 'n bydraer tot 'n pensioen- of
voorsorgfonds of ander -skema was (uitgesonderd 'n voor-
sorgfonds in die voorafgaande paragrawe van hierdie
regulasies bedoel), kan binne negentig dae vanaf die datum
waarop hy deur dic raad in wie se diens hy is, aangesé
word om dit te doen, of binne dié verdere tydperk wat
die Sckretaris onder spésiale omstandighede mag toelaat,
skriftelik kies om van alle verpligtings onthef te word en
om afstand te dcen van alle regte op en voorregle inso’n
pensioen- of voorsorgfonds of -skema en om lid van die
fonds te word, en indien hy aldus kies, word hy lid van
en dra hy tot die fonds by vanaf die eerste dag van die

tweede maand wat volg op die maand waarin hy aldus |

gekies het. o

(b) Temand op wie subparagraaf (a) van toepassing is
en wat kies om lid van die fonds te word, mag voorts
‘binne sestig dae vanaf die datum waarop hy deur die
raad in wie se diens hy is, aangesé word om dit te doen,
of binne dié verdere tydperk wat die Sekretaris onder
spesiale omstandighede mag toelaat, skriftelik kies om sy
vorige pensioengewende diens. voor die datum waarop hy
verplig geword het cm tot die fonds by te dra, as pen-

diens aldus te reken, moet die lid aan die fonds ’n bedrag

betaal wat gelyk is aan die totaal van— o

- (i) dubbel die bydraes wat hy aan die fonds sou betaal
het indien hy gedurende sy vorige pensioengewende

in regulasie 8 voorgeskryf word. o i
(i) die bedrag waarmee hy in die pensioen- of voor-

sorgfonds waarvan hy voorheen lid was, tot en met -

die dag onmiddellik voor die datum waarop hy
_.opgehou het om lid van sodanige fonds te wees,

gekrediteer is, aan rente of diwidende .of aan beide |

rente en diwidende of, indien gelde vit genoemde

pensioen- of voorsorgfonds ten behoewe van die
lid aangewend is vir die betaling van premies op n

lewensversekeringspolis, 'n” bedrag gelyk aan die.

rente en diwidende waarmee hy ~gekrediteer sou
~ gewees het indien sodanige gelde nie betaal is nie:
© Met dien verstande dat die bedrag waarvoor die lid aan-
spreeklik mag word, verminder moet word met enige

' bedrag, uit genoemde pensioen- of voorsorgfonds betaal,

waarmee hy gekrediteer word, en met enige ander bedrag
wat kragtens die wet, regulasies of reéls betreffende daardie
fonds of skema, aan“die fonds betaal mag word deur die
owerheid wat so 'n fonds of skema administreer.

. (c) Die bepalings van paragrawe (3) en (4). van regulasie
13 is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van
enige bedrag wat deur 'n lid betaalbaar is uit hoofde van
"n keuse wat hy kragtens subparagraaf (b) gedoen het.

" SESSIE VAN LEWENSVERSEKERINGSPOLISSE.

" 25. (1) Indién iemand wat in paragraaf (1) of (5) van
regulasie 24 bedoel word en wat kies om lid van die fonds
te word, 'n uitkeringslewensversekeringspolis uitgeneem het
‘wat deel uitmaak van die veorsiening wat daar vir hom
gemaak is of ooreenkomstig die ou of die nuwe voorsorg-
. fondsregulasics of die regulasies betrefiende die VOOrsSorg-
fonds vir tegniese kolleges, moet hy voor of op die laaste

dag van die maand waarin hy lid van die fonds word,,

skriftelik kies om—
" (a) of 2an dic fonds 'n
aan die som.van—
(i) die premies wat uit die voorsorgfonds vir teg-
niese kolleges of die voorsorgfonds vir
~ universiteitsinrigtings, na gelang van die geval,:
ten opsigte van genoemde polis betaal is,
tesame met diwidende en rente wat ooreen-
komstig die regulasies betreffende of die voor-
“sorgfonds vir tegniese kolleges of -die ou of

bedrag te betaal wat gelyk is

... die nuwe voorsorgfondsregulasies, na gelang |°
~ “van die geval, op daardie premies in sodanige

sioengewende diens vir die doeleindes van die fonds te
reken, en indien hy kies om sy vorige -penstoengewende

diens tot die fonds bygedra het teen die koers wat - ' _
A s '_(ii_) the amount accrued to his credit in the pension or

(6) (@) Any person who is in the service of any organi-
sation, body or institution which is declared by the Minis-
ter, in terms of section four of the Act, to be an associated
institution and who, immediately prior to the specified
date referred to in section five of the Act was a con-
tributor o a pension or provident fund or other scheme
(other than a provident fund referred to in the preceding
paragraphs of this regulation) may elect in writing, within
ninety days from the date of his being calied upon by the
council in whose service he is to do so, or within such
further period as the Secretary in special circumstances
may allow, to be released from all obligations and to
relinquish_all rights and privileges in such pension or
provident fund or other scheme and to become a member

‘of the fund, and if he should so elect he shall become a

member of and shall contribute to the fund as from the
first day of the second month following the month in
which he makes his election.

(b)) A person to whom sub-paragraph- (a) refers and
who ‘elects to become a member of the fund may further
eléct in writing within sixty days from-the date of his
being called upon by the council in whose service he is
to' do so, or within such further period as the Secretary
may in special circumstances allow, to reckon his past
pensionable service prior to the date on which he became
liable to contribute. to the fund, as pensionable service
for purposes of the fund and if he elects so to reckon his
past pensionable service there shall be paid to the fund
by the member an amount equal to. the sum of—

(i) twice the contributions which he would have paid
+ " to the fund had he contributed to the fund during
his past pensionable service at the rate prescribed
in regulation 8; -

provident fund of which he was' previously a
“member, up to and including the day immediately
preceding the date upon which he ceased to be a
. member of such pension or provident fund, either in
interest or dividends or both in interest and divi-
dends, or, if any moneys have been paid from the
said pension or provident fund on his behalf in pay-

- ment of premiums on a policy of life assurance, an
amount equal to the interest and dividends which
would have accrued to his credit had such payments
not been made: =

Provided that the amount for which the member may
become liable shall be reduced by any sum paid to his

credit from the said pension or provident fund, and by any
other amount which in terms of the law, regulations or
rules governing that fund or scheme may be paid to the

fund by the authority administering such fund or scheme.

(c) The -pfovi-Sions of pafagraphs.(ii} and. (4) of regula-
tion 13 shall mutatis mutandis apply in respect of any
amount payable by a member by virtue of an election

“made in terms of ‘sub-paragraph (b).

- CESSION OF LIFE ASSURANCE POLICIES.

25..(1) If a person to whom paragraph (1) or (5) of
regulation 24 refers and who elects to become a -member
of the fund, had taken out a policy of endowment life
accurance which formed part of the provision made for
him under either the old or the new provident fund
regulations or the technical coileges provident fund regula-
tions, he shall elect in writing, not later than the last day
of the month in which he becomes a member of the fund,
either— ' Wt d :

* (a) to pay to the ,ﬁmd an amount equﬁl to the sum of—

(i) the premiums paid from the technical colleges
provident fund or the university institutions
provident fund, as the case may be, in respect
of the said policy together with the dividends
and interest which would have accrued in such
provident fund-on those premiums under either
the technical colleges provident fund regula-
tions or under the old or the new provident

“fund regulations, as the case may be, up to and
' 23
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voorsorgfonds sou opgeloop het tot en met die
dag onmiddellik voor die datum waarop hy
lid van die fonds word, indien daardie prémies
nie betaal was nie maar in die kredit van
sodanige persoon in die. vcorsorgfonds gebly
het; en :
rente teen die koers van vier persent per jaar
op die bedrag ingevolge item (i) bepaal, jaar-
liks saamgestel op die een-en-dertigste dag van
Maart en bereken vanaf die dag waarop
genoemde persoon lid van die fonds geword
het en tot en met die datum waarop betaling
aan die fonds geskied;

en om, by betaling van genoemde bedrag aan die
fonds, die versekeringspolis aan hom te laat terug-
besorg; of ' .

(b) genoemde versekeringspolis behoudens die bepalings
van paragraaf (2) aan die Sekretaris te sedeer vir
- bewaring ten behoewe van die fonds: .
Met dien verstande dat enigeen wat versuim om aldus te
kies, geag word te gekies het om genoemde versekerings-
polis aan die Sekretaris te sedeer ooreenkomstig die
bepalings van subparagraaf (b). i '

(2) ’n Lid op wie paragraaf (1) betrekking het en wat,
kragtens subparagraaf (b) van daardie paragraaf, 'n ver-
sekeringspolis aan die Sekretaris gesedeer het, mag te
eniger tyd voordat daardie polis te gelde gemaak is, aan-
soek doen dat— ! ' w0

(@) genoemde polis in ’n opbetaalde polis omgeskep

word, en met die goedkeuring van die Sekretaris
en na oorlegpleging met die betrokke versekeraar,
word die polis dan aldus omgeskep en word geen
verdere premies ten opsigte van daardie polis uit
die fonds betaal nie; of . . - -

(1)

(b) die sessic ingetrek word, en met- die goedkeuring- ;
van die- Sekretaris en op voorwaarde-dat ’n bedrag |

aan die fonds betaal word wat gelyk is-aan die
totaal van— ¢ g R e

. () ’n bedrag bereken o.orecnkomstig. items (i)-en | -

. (D) van subparagraaf (@) van. paragraaf (1); en
(ii) die premies uit die fonds betaal, tesame met

rente op sodanige premies teen die koers van |

vier persent per jaar, jaarliks saamgestel op

die een-en-dertigste dag van Maart en bereken -

volgens die datums waarop sodanige premies.

betaal is en fot en met die datum waarop die

bedrag aan die fonds betaal is; - ! e
word die sessie ingétrek en die polis aan die lid
terugbesorg. - M w i ks

(3) Indien ’n’ versekeringspolis, op _aansqi;k van ’n lid,

oorcenkomstig subparagraaf (a) van paragraaf (2) in 'n
opbetaalde polis omgeskep is, mag genoemde lid te

eniger tyd daarna en voor die tegeldemaking van die polis

aansoek doen dat die sessie ingetrek word en dan word
die sessiec met die goedkeuring van die Sekretaris en op
voorwaarde dat 'n bedrag bereken ooreenkomstig die
bepalings van, items (i) en (ii):van subparagraaf .(b) van

paragraaf (2), aan die fonds betaal word, ingetrek en die

polis aan die lid terugbesorg, ki

(4) Indien 'n lid op wie subparagraaf (a) van paragraaf
(1), subparagraaf (b) van paragraaf (2) of paragraaf (3) van
toepassing is, nie daartoe in staat is om die bedrag wat

deur hom aan die fonds betaalbaar is, in een som te betaal
nie, word sodanige bedrag verhaal op dié wyse en in dié '
paaiemente wat die Sekretaris mag bepaal, en hou hy aan

om rente te betaal teen die koers van vier persent per jaar,

jaarliks saamgestel op die een-en-dertigste dag van Maart, :
op die bedrag wat aan die einde van elke maand onbetaald

bly. £

(5) Indien ’n lid aansoek gedoen het om die intrekking -
van die sessie van ’n versekeringspolis en hy die bedrag
wat deur hom verskuldig is, ooreenkomstig die bepalings -

van paragraaf (4) in paaiemente betaal. mag sodanige

sessie, ondanks die bepalings vervat in die voorafgaande

paragrawe van hierdie regulasie, ‘behoudens die goed-

keuring van die Sekretaris en op dié¢ voorwaardes wat die

Sekretaris mag bepaal, ingetrek en die polis -aan die lid

i igbesorg word  voordat genoemde bedrag ten volle
taal is.’ e * o
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including the day- immediately preceding the
day on which he becomes a member of the
fund, had those premiums not been paid but
‘had remained in the provident fund concerned
to the credit of such person; and

interest at the rate of four per cent per annum
on the amount determined under item (i)
annually compounded as at the thirty-first day
of March and calculated from the day on
which the said person became a member of the
fund and up to and including the date upon
which payment is made to the fund,

and, on payment of the said amount to the fund,
- to have the policy of assurance returned to him; or

(i)

(b) subject to the pfovi'signs of paragraph (2) to cede
the said policy of assurance to the Secretary for
* retention on behalf of the fund:

Provided that any person who fails so to elect shall be
deemed to have elected to cede the said policy of

“assurance to the Secretary in-accordance with the provi-

sions of sub-paragraph (b),

(2) A member to whom paragraph (1) refers and who,
in terms of sub-paragraph (b) of that paragraph has ceded
a policy of assurance to the Secretary, may at any time
before the realization of that policy, apply—

(@) for the said policy to be converted into a paid-up

. policy and,- with the approval of the Secretary and
- in consultation with the insurer concerned, the
policy shall be so converted and ono further
_premiums in respect of that policy shall be paid
_ from the fund; or ; ‘
~ (b)for the cession to be .cancelled and, with the
- approval of the Secretary and subject to the pay-
ment. to: the fund of an amount equal to the sum

of— '

(i) an amount computed in terms of items (i) and
(ii) of sub-paragraph (a) of paragraph (1): and

(ii) the premiums. paid from the fund together with
interest on such premiums at the rate of four

per cent per annum annually compounded as

at the thirty-first day of March and calculated
-according to the dates upon which such pre-
miums were paid and up to and including the
~date upon which payment is made to the fund,
the said cession shall be cancelled and the policy
shall be returned to the member.. - :

(3) It on the application of a member-a policy of
assurance has, in terms of sub-paragraph (a) of paragraph

“(2), been converted into a paid-up policy, the said member

may. at any time thereafter and before the realization of
that policy. apply for the cession to be cancelied and, with
the approval of the Secretary and subject to the payment
to the fund of an amount calculated in accordance with the
provisions of items (i) and (ii) of sub-paragraph (b) of

paragraph (2), the said cession shall be cancelled and the
| policy shall be returned to the member,

(4) If a member to whom sub-paragraph (a) of para-

‘graph (1), sub-paragraph (b) of paragraph (2) or paragraph

(3) applies is unable to liquidate the amount payable by
him to the fund in one payment such -amount shall be

recovered in such manner and in such instalments as the

Secretary may determine and he shall continue to pay
interest at the rate of four per cent per annum, annually
compounded as at the thirty-first day of March, on the
amount ‘which remains unpaid. at the end of each month,

(5) Notwithstanding anything in the -precéding para-
graphs of this regulation contained, if 'a member has
applied for the cancellation of the cession of a policy of
assurance and in accordance with the provisions of para-
graph (4) is paying the amount due by him to the fund in
instalments, such-cession; subject to the -approval of the

Secretary and to such conditions -as the Secretary may

determine, may be cancelled and the policy réturned to
the member before the said amount has been liquidated-

linfull
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(6) Alle versekeringspremies betaalbaar ten opsigte van
'n versekeringspolis bedoel in subparagraaf (b) van para-
graaf (1), word vanaf die datum waarop die betrokke
persoon lid van die fonds word, uit die fonds betaal.

(7) Wanneer die sessic van ’n versckeringspolis ingetrek
word, is die lid nie meer 'n versekerde lid nie.

TEGELDEMAKING VAN N VERSEKERINGSPOLIS BY VERVAL
w ' OF "AFSTERWE.

26. (1) By die' tegeldemaking, of op die vervaldatum of
by die afsterwe van die versckerde lid voor daardie datum,
van 'n versekeringspolis wat deur die Sekretaris gehou
word, word die opbrengs van die. polis aan die fonds
betaal: “Met dien verstande dat as die bedrag aldus aan
die fonds betaal, groter is as die totaal van— - O

" {a) die premies wat it die voorsorgfonds vir tegniese
. kolleges of die vorsorgionds vir universiteitsinrig-
" fings, na gelang van die geval, ten ‘opsigte van

- genoemde polis betaal is, tesame. met'die diwidende

" en rente wat Of ooreenkomstig ~die regulasies
betreffende die voorsorgfonds vir tegniese kolleges

- of ooreenkomstig die ou of die nuwe voorsorgfonds- |

regulasies, na gelang van die geval, tot en met die
dag onmiddeliik voor die dag waarop die ver-

“sekerde lid lid van die fonds geword het, of daardie | -

premies in sodanige ‘voorsorgfonds sou opgeloop

T : - . La

“het as die premies nie betaal was nie maar in die
- ‘betrokke voorsorgfonds in die kredit van sodanige |

. versekerde lid :gebl.?'.hef; B
@

" Maart en

- - versekerde

word; en - _
-~ {c) alle premies “at uit ‘die: fonds betaal is ten opsigte
7 yan 'so-’n polis, tesame met rente-op sodanige
‘premies teen die koers van vier: persent, jaarliks
-saamgestel - op' die een-en-dertigste dag van Maart

en bereken volgens die -datums waarop sodanige
premies betaal -is tot en met die dag waarop die

polis te gelde gemaak moet word;

die surplus, in die geval van 'n polis wat die vervaldatum | -
ingeval hy reeds

bereik aan genoemde versckerde lid of.
te sterwe gekom het, aan sy boedel betaal moet word:

Met dien verstande vooris dat, indien die bedrag aldus
aan die fonds betaal, minder as die som van sodanige

premies, diwidende en rente is, die tekort in een som of
in di¢ paaiemente wat die Sekretaris mag bepaal, verhaal
moet word op die versekerde lid, indien die polis te gelde
gemaak word by bereiking van die vervaldatum of, ingeval
hy reeds te sterwe gekom het, op enige pensioen of ander
bedrag wat uit die fonds betaalbaar is.. . -

(@3] By die -.tegeld-making' van.’n .irérsckéringsmlié wat

die vervaldatum bergik: het, is die persoon nie meer 1. : _
: . . _ p ~ 77 - has reached maturity the person shall cease to be an in-

versekerde lid nie. . <+ - <o
" GRATIFIKASIE BY UFTDIENSTREDING VAN N
PN ' VERSEKERDE LID. :
27. (1) Aan 'n versekerde lid wat— Ry
(@) voordat hy tien jaar ‘pensioengéwende diens voltooti
' het; coreenkomstig die bepalings van regulasie 15
' of as gévolg van ‘n mediese versiag wat ingevolge

©~ paragraaf (1) van regulasie 18 verstrek is, uit die |

diens van ’n raad tree of afgedank word; of

_(b) voordat hy. die pensioenleeftyd bereik het, uit die:

_diens van ’n raad afgedank of ontslaan word om

-~ paragraaf (b) van regulasie 16; : _
word, behoudens: die bepalings van paragraaf (2), 'n grati-

fikasie betaal wat gelyk is aan sestien persent van sy jaar-’
likse - gemiddelde. pensioengewende  verdienste viy - die-

laaste sewe jaar.vaa sy pensioengewende diens, of vir die

hele tydperk van sodanige diens, naamitk die. kortste tyd--
perk, ten opsigte van elke jaar van sy pensioengewende .

diens.

ic rente, teen die koers van vier persent per-jaar op

die bedrag ooreenkomstig subparagraaf (@) bepaal, |
jaarliks saamgestel op die. een-en-dertigste dag vanm
bercken vanaf ‘die” dag wadrop - die |
lid Tid van die fonds geword het tot en
_met die dag waarop die polis-te gelde gemaak moet

(BN

°n rede genoem in item (i), (i) of (iii) van sub-|

(6) Any assurance premiums payable in respect of a
policy of assurance referred to in sub-paragraph () of
paragraph (1) shall, as from the date the person concerned
becomes a member of the fund, be paid from the fund.

(7) On the cancellation of a cession of a policy. of
assurance-the member shail cease to bz an insured member.

REALIZATION OF A PoLicy OF ASSURANCE ON MATURITY
OR DEATH. '

26. (1) On the realization of a. policy of assurance held
by the Secretary, either as at maturity date or on the
prior death of the insured member, the proceeds of such

policy shall be paid to the fund: Provided that if the

amount so paid to the fund is greater than the sum of—
(@) the premiums paid from the technical colleges provi-
: dent fund or the university institutions provident
fund, as the case may be, in respect, of the-said
policy together with the dividends and interest
* which would have-accrued in such provident fund
on those premiums. under either the technical
colleges provident fund regulations, or under the
oid or the new provident fund regulations, as. the
_case may be, up to and including the day imme-
diately - preceding the. day on which the insured
member became a member of the fund, had those
.. premiums not been paid but had remained in the
- provident_fund concerned. to-the -credit of such
.. insured member; . . - s R, L
. {b) interest at the rate of four per cent per annum on the
. amount determined ' under sub-paragraph (@),
. annually compounded as-at the- thirty-first day of
~ - March and calculated from the day on which the
.- insured member became .a-member ‘of the fund and
. up to and including the: day -on“which
fell to be realised; and
any premiums paid from the fund in respect of such
policy together with interest on such premiums at
the rate of four per cent annually compounded as
“at the thirty-first day of March and calculated
according to the dates upon which such premiums
were paid and up to and including the day on which
~ the policy fell to be ‘realized, i
any surplus shall, in the case of a policy reaching maturity
be paid to the said insured member, or in the case of his
prior death, to his estate: Provided further that if the
amount so paid to the fund is less than the sum of such
‘premiums, dividends and interest, the deficiency shall be
recovered, in'a lump sum or in such instalments as the
Secretary. may direct from the ‘insured -member if the
policy is realized on.reaching maturity date, or, in the
event of his prior death, from any pension or any .other
‘amount payable from the fund. . '

thé policy

k: (‘2);_011 ‘the realization of a pdl‘icjof-assurqnde which

sured member. . -

GRATUITY RETIREMENT OF ANY INSURED MEMBER.

: 27. (1) An insured member who—.

(a) before he has had ten years of pensionable service,

“retires or is retired from the service of a council

* in terms of regulation 15 or as a result of a medical -
report furnished in- terms of paragraph (1) of
regulation 18; or- .-

“before he has attained the pensionable age, is retired
_ or discharged from the service of a council for a
* ‘reason mentioned ' in item’ (1), (i) or _(iii) of sub-
' Cparagraph (b) of regulation’16, -~ -

shall, subject to the provisions of paragraph (2), be paid
a gratuity equal fo, sixteen per cent of the annual average
of his pensionable emoluments for the last, seven years of
hhis pensionable seryice, o1 for the whole period of such
service. whichever is the lesser period, in respect of ‘each
year of his pensionable service. ' '

L
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2) 'n Bedra,, gelyk aan die totaal van—

(@) die premies: uit die wvoorsorgfonds vir tegniese
kolleges of die voorsorgfonds vir universiteits-
inrigtings, na gelang van die geval, betaal ten
opsigte van ’'n versekeringspolis, tesame met die
diwidende en rente wat of ooreenkomstig die regu-
lasies betreffende die voorsorgfonds vir tegniese

kolleges of ooreenkomstig die ou of die nuwe voor- |,

sorgfondsregulasies, na gelang van die geval. tot en
met die dag onmiddellik voor die dag waarop die
versekerde lid lid van die fonds-geword het, op
daardie premies in sodapige voorsorgfonds sou
opgeloop het as daardie premies nie betaal was nie
maar in die bztrokke voorsorgfonds in die kredit
van genoemde versekerde lid gebly het;

(b) die rente, teen-die koers van vier persent per jaar
op die bedrag ooreenkomstig subparagraaf (a)
‘bepaal, jaarliks saamgestel op die een-en-dertigste

dag van Maart en bereken vanaf die dag waarop |
die versekerde lid lid van die fonds- geword het en |

tot en met sy laaste dag van diens; en’
(c) alle premies wat tit die fonds betaal is, tesame

met rente op sodanige premies, teen die koers van
vier persent jaarliks saamgestel op die een-en- |

dertigste dagvan Maart en . beréken volgens die

datums waarop. scdanlge premies betaal is en tot |

en met die lid se laaste dag van diens;
moet van sodanige grauﬁkasne afgetrek word

(3) By betaling .van die gratifikasie in paragraaf (1) ]

bedoel, nadat die bedrag in pardgraaf (2) bedoel, daarvan
afgetrek is, word die sessie van die versekeringspolis ten
gunste van die ‘Sekretaris ingetrék -en Worfl dle polis aan
die versekerde persocn terugbesorg

GRATTFH’ ASIE EN JAM‘GEID AAN SEKERE VERSEKERDE LEDE
WAT WEENS SWAK GESONDHEID AF‘GEDANK WORD.

28. 'n Versekerde lid wat mm-stens-tlenq_aar pensioen-

gewende diens gehad het en wat, voordat hy die pensioen-

leeftyd bereik, uvit -die diens van ’n raad tree of daaruit
afgedank of ontslaan word as gevolg van ’n.mediese ver-
slag wat ingevolge paragraaf (1) van regulasie 18 verstrek
is, is geregtig op ’n jaargeld en 'n gratifikasie wat bereken
is ooreenkomstig paragraaf (2) van regulasie 17: Met
didn verstande dat daar van sodanige gratifikasie 'n
bedrag afgetrek moet word wat ooreenkomstig die bepa-
lings van paragraaf (2) van regulasie 27 bereken is: Met
dien verstande voorts dat, indien sodanige. gratifikasie
kleiner is as die bedrag wat aldus afgetrek moet word, die
verskuldigde saldo in dié paaiemente: wat die Sekretaris

mag bepaal, afgetrek moet word van die jaargeld wat aan

die lid betaalbaar is of van ’n jaargeld of jaarlikse voor-
deel wat later kragtens regulasie 20 betaalbaar mag word.

VOORDELE AAN VERSEKERDE LEDE BY AFDANKING OF
'ONTSLAG.

29. (1) Behoudens die bepalmgs van regulasie 11 en die
hieropvolgende bepalings van hierdie regulasie, word daar
aan ’n versekerde lid wat vrywillig bedank of wat, in die

geval van ‘n vrou, weens haar huwelik ontslaan word, een

van die volgende bedrae, naamlik die grootste, uvit die
fonds betaal: —

(a} 'n Bedrag gelyk aan die totaal van%
(i) die bvdraes deur die lid betaal of verskuldig

aan die voorsorgfonds vir tegniese kolleges of |

die voorsorgfonds vir universiteitsinrigtings,
na gelang van die geval. coreenkomstig die
regulasies betreffende sodanige fonds [uitge-
sonderd addisionele bydraes wat Kkragiens

" daardie regulasics betaal is en die bydraes
bedoel in paragraaf (iv)] en wat of by enige
betaling wat die fonds kragtens subparagraaf
(¢) van paragraaf (1) van regu]a51e 24 ontvang
het. ingesluit is of nadat hy "n Tid van die fonds
geword het; ingesluit is by enige bedrag wat
die lid ooreenkomstig subparagraaf (b) van
paragraaf (2) van daardie regulasie aan d1e
fonds betaal het;

26

(2) There shail be deducted from such gratulty and
amount equal to the sum of— .

(a) the premiums paid from the ‘technical eolleges
provident fund or the university institutions provi-
dent fund as the case may be, in respect of any
policy of assurance, together with the dividends and
interest which would have accrued in such provident

- fund on those premiums under either the technical
colleges provident fund regulations or the old or
the new provident fund regulations, as the case may
be, up to and including the -day immediately
- preceding the ‘ddy on which the insured member
became a member of the fund, had those premiums
not been paid but had remained in the provident
“fund conoemed to the credll of the said insured
- member;

(b) interest at the rate of four per cent pér annum on
. the amount “determined under sub-paragraph- (a),
- annually compounded as at the thirty-first day of
March and calculated from the day on which the
insured member became a meniber of the fund and

up to and, mcludmg the last day of his service; and

(c) any premiums paid from the fund tooether with

- interest on -such premiums at the rate of four per

- cent annually compounded: as at the thirty-first day

“+af ‘March. -and- calculated according to the dates

- upon which such: premiums were paid and up to
and mc]udmg the last day of his serwce

(3) On payment of the gratulty referred to in paragraph
(1), after deduction therefrom. of the amount referred to
in paragraph (2), the cession.of the policy of assurance in
favour of the Secretary shall be cancelled and the pohcy
shall be returned to the person. assured '

G_R_‘A_\TU{‘W" AND AN'N'UI'!‘Y TO'CERTAIN INSURED MEMBERS
RETIRED ON ACCOUNT OF fre- ~HEALTH.

28. An msured member who has had not less than ten
years pensionable service and who, before he reaches the
pensionable age, retires-or is. retired or discharged from
the service of a council as a result of a medical report
furnished in terms of paragraph (1) of regulation 18 shall
be.entitled to an annuity and a gratuity caleulated in terms
of paragraph (2) of regulation 17: Provided that there shall
be deducted from such gratuity an amount calculated in
accordance with the. provisions of paragraph (2} of regula-
tion-27: Provided further that if such gratuity is less than
the amount so to be deducted, any balance due shall be
deducted from the annuity payable to the member, or from
any annuity or annual benefit which may subsequently
become payable in terms of regulation 20 in such instal-
ments as the Seeretary may direct,

BENEFITS TO INSURED MEMBERS ON R}:SIGNATION OR
' DISCHARGE.

29 (l) Subject to the provisions of regulation 11 and
to the succeeding provisions of this regulation, an insured
member who voiuntarily resighs or who, in the case of
a female member, is discharged on account of her marriage,
shall be pzid from the fund, according to whichever is the
greater, either—

{a) an amount equal to the sum of—

(i) the contributions paid or due by the said
member to the technical colleges provident
fund or the 'university institutions provident
fund, as the case may be, in accordance with
the regulations governing such fund [other than
any additional contributions paid in terms of
those regulations and any contributions referred
to in ‘paragraph (iv)] and which were either
included in any payment received by the fund
in terms of sub-paragraph (¢} of paragraph (1)
of regulation 24 or, subsequent to his becoming
a member of the fund, are included in any pay-
ment made to the fund by the member in terms

- of sub-paragraph (b) of paragraph (2) of that
regulation;
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, -"I(i\i ) ;

die bydraes wat so 'n lid aan die voorsorgfands |

vir tegniese’ kolleges -of die voorsorgfonds vir
universiteitsinrigtings, na gelang van die geval,

" betaal het oorcenkomstig dic regulasics be-
.. treffende - sodanige - fonds _ (uitgesonderd

addisionele bydraes wat kragtens daardie

- regulasies betaal is) en wat kragtens sodanige
- regulasies aangewend is vir die betaling van

(iii)

premies op 'n versekeringspolis;

bydraes wat so ’n lid voor sy lidmaatskap van

die .voorsorgfonds. vir tegniese kolleges of die

‘voorsorgfonds. vir universiteitsinrigtings aan

*n ander voorsorg- of pensioenfonds of -skema

betaal het kragtens die wetsbepaling, regu- |

lasies of re3ls betreffende daardie fonds of
skema, wat ingesluit was by enige bedrag wat
aan die voorsorgfonds vir tegniese kolleges

of die voorsorgfonds vir universiteitsinrigtings |

" betaal is ooreenkomstig die regulasies betref-

fende die voorsorgfonds vir tegniese kolleges |
| of die ou of die nuwe voorsorgfondsregulasies,

na gelang van die geval. en wat ingesluit is by
cnige betaling wat die fonds kragtens suboara-
graaf (c) van paragraaf (1) van regulasie 24

~ ontvang het;

vy

bydraes wat so *n 1id voor sy lidmaatskap van |
“die voorsorgfonds vir tegniese kolleges of die

voorsorgfonds vir ‘universiteitsinrigtings aan 'n

. ander voorsorg- of pensioenfonds of -skema

verskuldig was ingevolge die wetsbepaling,
regulasies of refls betrefiende daardie fonds

" of skema en wat onbetaald was toe die bedrag
“wat in sy kredit in sodanige fonds of skema
* gestaan het, aan die voorsorgfonds vir tegniese

kolleges of die voorsorgfonds vir universiteits-
inrigtings betaal “is kragtens die 'regulasies
betreffande die voorsorgfonds vir teeniese
kolleges Of die ou of die nuwe voorsorgfonds-
regulasies, na gelang van dic geval, maar wat
daarna aan die voorsorgfonds vir tegniese kol-
leges of die voorsorgfonds vir universiteits-

" jnrigtings betaal en  ingesluit is by enige

)

betaling wat ‘die fonds ooreenkomstig sub-
paragraaf (c) van paragraaf (1) van regulasie
‘24 ontvang het; . - Rl

die bydraes deur die lid aan die fonds betaal

* of verskuldig ooreenkomstig die skaal in regu-

" lasie 8 voorgeskryf ten opsigte van:die tydperk

(vi)

van sy pensioengewende diens op of na die

datum waarop hy. verplig geword het om tot
die fonds by te dra, insluitende enige bedrag

deur die lid betaal of verskuldig ingevolge item
(i) van subparagraaf (a) van paragraaf (2) van
regulasie 24; . - we T :

daardie deel van die bedrag wat genoemde lid
ooreenkomstig die bepalings van subparagraaf
(b) van paragraaf (7) van regulasie 12 betaal
het, wat die Sekretaris, na oorlegpleging met

'n aktuaris, bepaal as die ooreenstemmende

waarde van die bydraes wat sodanige lid tot

“die fonds sou betaal het indien hy gedurende
_ die tydperk wat kragtens item (ii) van sub-

paragraaf () van paragraaf (5) of paragraaf
(6) van genoemde regulasic by sy pensioen-
gewende dicns ingesluit is, in die diens van "n
raad was en gedurende daardie tydperX tot
die fonds bygedra het; '

tesame met twee persent van sodanige bedrag vir

elke

voltooide jaar pensioengewende diens; Of

(b) 'n bedrag gelyk aan die totaal van—

0

die bedrag wat uit die voorsorgfonds vir teg-

niese kolleges of die voorsorzionds vir universi-
teitsinrigtings, na gelang van die geval, aan
hom betaal sou gewees het indien hy nie ’n

. versekeringspolis as deel van die. voorsiening
- -wat daar ingevolge die rezulasies betreffende

df die voorsorgfonds. vir tegniese kolleges of |
.die ou of die nuwe regulasies, na gelang van | = |
« die geval, vir hom gemaak is, uitgeneem het | .'

. nie en hy vrywillig bedank het op die dag |
.. onmiddellik voor.die datum waarop hy Iid

van die fonds geword het; en . .

(i) the contributions which were paid by such
member o the technical colleges provident
fund or the university institutions provident
furd, as the case may bs, in accordance with
the regulations goverming such fund (other than
any additional contributions paid in terms of
those regulations) and which in terms of such
regulations were utilized for the payment of

- . premiums cn a policy of assusance:

- (iil) any contributions which prior to membership
of the technical colleges provident fund or the
university institutions provident -furd, such
member had paid to another provident or
pension fund or scheme in terms of the enact-
ment, regulations or rules governing that fund
or scheme, which had been included in any
amount paid to the technical colleges provi-
dent fund or the university institutions provi-
dent fund in terms of the technical colleges

. provident. fund regulations or-the old or the
new provident fund regulations, as the case
may be, and which were included in any pay-.
ment received by the fund in terms of sub-
garagraph' (c) of paragraph (1) of regulation

4; : '

(iv) any contributions which prior to membership

: of the technical colleges provident fund or the

university institutions provident fund were due

by such member to another provident or pen-

sion fund or scheme in terms of the enactment,

~ regulations or rules governing that fund or

scheme, which were unpaid when the amount

standing to his credit in such fund or scheme

was paid to the technical colleges provident

fund or the university institutions provident

fund in terms of the technical colleges provi-

‘dent fund regulations or the old or the new

provident fund regulations, as the case may

be. but which were ‘subsequently paid to the-

technical colleges provident fund or the univer-

sity institutions provident fund and included

in any payment received by the fund in terms

of sub-paragraph (¢) of paragraph (1) of regu-
lation 24; ' : ;

(v) the contribution paid or due by such member
to the fund in accordance with the rate laid
down in regulation 8 in respect of the period
of his pensionable service on and after ‘the
date on which he became liable to contribute
to the fund, including any amount paid or due
by the member in terms of item (i) of sub-
garagraph- (@) of paragraph (2) of regulation

4 - _
{(vi) so much of the amount paid by the said mem-
* ber in accordance with the provisions of sub-
paragraph (b) of paragraph (7) of regulation
12 as the Secretary, after consultation with an
actuary, determines to be the correspending
value of the contributions which such mem-
. ber would have paid to the fund if he had
been in the service of a council during the
period, included in his pensionable service in
terms of item (i) of sub-paragraph (a) of
paragraph (5) or paragraph (6) of the said
regulation and had contributed to the fund
during that period, ‘
together with two per cent of such amount for
each completed year of pensionable service; or

(b) an amount equal to the sum of—

(i) the ameunt which would have been paid to
him from the technical colleges provident fund
or the university institutions provident fund,

. as the case may be, had he not taken out a
_ policy of assurance as part of the provision
made for him under either the technical

~ colleges provident fund regulations or the oid
~or the new provident fund regulations, as the
' case may be, aiid had voluntarily resigned on
_the day immediately - preceding the date on
“which he became a member of the fund; and

27
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(11) d1e bydraes wat hy aan die fonds betaal het ten

opsigte van die tydperk van sy pensioen-
gewende diens op en na genoemde datum,
tesame met twee persent van die totaal van
daardie bydraes vir elte voltooide jaar van
sodanige pensioengewende diens,

(”) Behoudens dle hiercpvolgende bepalings van hierdie
regulasie, word aan 'n versekerde lid wat weens wangedrag
vit die diens van ’n raad oatslaan word of wat bzdank of
aangesé word om te bedank ten einde ’n aanklag van
wangedrag te vermy cu aldus bedank, of wat bedank of
aangesé word om te bedank ten einde ontsiag weens
wangedrag te vermy en aldus bedank, of wat om ’'n rede
nie spesifiek in hierdie regulasies vermeld nie, uit sodanige
diens ontslaan word, een van ondergenoémde twee bedrae,
naamlik die grootste bedrag, uit die fonds betaai: —

(@) 'n Bedrag gelyk aan die totaal van die bydraes in

items (i), (i), (iii), (iv), (v) en (vi) van subparagraaf
(@) van paragraaf (1) bedoel: of
(b) n bedrag gelyk aan die totaal van—

(i) die bedrag wat uit die voorsorgfonds vir .

tegniese kolleges of die. voorsorgfonds . vir
universiteitsinrigtings, na gelang van die geval,
' aan hom betaal sou gewees het as hy niz ’n

versckeringspolis as deel van die voorsiening .
of  die regulasies

wat daar ocoreenkomstig
. betreffende die voorsnrgfonds vir tegniese
kolleges. of die ou of dle nuwe reou!asws, na
gelang van dic geval, vir hom ge’naak is, vit-
geneem is nie en hy aldus ontslaan is of aldus

bedank het op die dag onmiddellik voor die.

datum waarop hy lid van die fonds geword het;
en
- (i) die bydraes wat hv aan’ dw fonds belaal het
© . ..ten opsigte van die tydperk van sy pensioen-
‘gewende diensop en na genoemde datum.

(3) Deaar word van die bedrag wat ingevolge paragraaf |’

(1) of (2) betaalbaar is,
totaal van—

'n bedrag afgetrek gelyk aan die

(a) die premies wat uit die voorsorgfonds vir tegniese

kolleges of "die voorsorgfonds™ vir universiteits-
i'n‘ri-vtings, na-gelang van die geval, ten opsigte van
’n versekeringspolis betaal is, tesame met die renie
en diwidende wat kragtens Of die regulasies
betreffende die voorsorgfonds .vir tegniese koileges
of die ou of die nuwe voorsorgfondsregulasies, na

gelang van die geval, tot en met die dag onmiddellik.

voor die dag waarop die versekerde lid lid van

die fonds geword het op daardie premies in sodanige

voorsorgfonds sou opgeloop het as daardie premies

.nie. betaal was nie maar in die betrokke voorsorg-

fonds in die kredll van die versekerde lid bly staan
het; en

(h) alle premies wat uit die fonds betaal is, tesame met

rente op sodanige premies teen die koers van vier
persent, jaarliks saamgestel op die een-en-dertigste
dag van Maart en bereken volgens die datum
waarop sodanige premies betaal is en tot en met
die laaste dag van sy diens.

(4) By betaling van die bedrag wat ingevolge paraﬁraaf
(1) of (2) verskuldig is na aftrekking van die bedrag wat
ooreenkomstig paragraaf (3) bereken is, word die sessie,
ten gunste van die Sckretaris van die versekeringspolis,
ingetrek en word die polis aan dic vcrsekerde persoon
terugbesorg.

- (3) As die bedrag in paragraaf (1) of (2) bedoel, klemer
is as die bedrag wat ooreenkomstlg paragraaf (3) afgetrek
moet word—

(@) word die sessie, ten. gunste van die Sekretaris, van
die versekeringspolis ingetrek en word die polis
-aan die versekerde persoon terugbesorg nadat die
lid die bedrag van die tekort aangesuiwer het; of

(b) word die versckeringspolis afgekoop en word die
tekort verhaal deur dit af te trek van die afkoop-
waarde wat betaalbaar is: Met dien verstande dat,

~as die bedrag wat aldus verhaal moet word, kleiner
. is as die bedrag vaa.die -afkoopwaarde wat betaal
is, die verskil aan die lid betaal moet word.
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(11) the contributions paid by him to the fund in
respect of the period of his pensionable service
on and after the said date together with two
per cent of the total of those contributions for
each completed year of such pensionable
‘service.

(2) Subject to the succeedmg provisions of this regula-
tion an insured member who is discharged from the ser-
vice of a council on account of misconduct or resigns or
is called upon to resign to avoid a charge of misconduct
and does so resign, or resigns or is called upon to resign

| to avoid dlscharge for misconduct and does so resign, or

is discharged therefrom for a reason not specifically men-
tioned in these regulations, shall be paid from the fund,

| accordmg to whichever is the greater, either—

(@) an amount equal to the sum of the conlrlbutmnﬂ
referred to in items (i), (i), (i), (iv). (v) and (vi)
of sub-paragraph (a) of paragraph (1], or

(b) an amount equal to the sum of—

(i) the amount which would  have been paid to
him from the techrical colleges provident fand
or the university institutions provident fund,
as the case ‘may be. had be not taken out a
policy of assurance as' part of the provision
"made for him under either the technical col-
leges provident fund regulations or the old or
the new provident fund regulations, as the
case may be, and had been so discharced or
had so resigned on the day lmmedlately pre-
ceding the date on which he bscame a member
“of the Iund and

(nl) the contributions paid hv him 10 the fund in
respect of the period of his pensionable ser-
vice ‘on ancl after the said date.

(3) ‘There shall be deducted from the amount payable
in terms of paraﬂraph (1) or (2) an amount equal to the
summ of —

(¢} the premiums pald from the technizal coﬂeges

. provident fund ~ or the university institutions

provident fund, as the case may be, in respect of

_ any pohcy of assurance, together with the dividends

and interest which would have accrued in such

provident fund on those premiums undsr either

the technical colleges provident fund regulations,

or the 6id or the new provident fund rcvil ations,

as the case may be, up to and including the day

lmmedlately preceding the day on-which the in-

sured member became a member of the fund, had

- those premiums not been paid but had remained

in the provident fund concerned ito the credit of
the insured member. :

- (b) any premiums paid from the fund together with
~ interest on such premiums at the rate of four per
cent annually componnded as at the thirty-first
day of March and calculated according to the dates
upon which such premiums were paid and up to
and including the last day of his service.

(4) On payment of the amount due in terms of para-
graph (1) or (2), after deduction therefrom of the amount
calculated in accordance with the provisions of paragraph
(3), the cession in favour of the Secretary of the policy of
assurance shall be cancelled and the policy returned to
the person assured.

(5) If the amount referred to in paragraph (1) or (2 is
less than the amount to be deducted in accordance with
parar_rraph 3)—

(@) the cession in favour of the Secretary of the policy
of assurance shall be cancelled and the policy shall
be returned to the person assured on payment by
- the member of the amount of the deficiency; or

(b) the policy of assurance shall bz surrendered, in
which case the amount of the deficiency shail be
recovered from the amount of the surrender value
payable: Provided that if the amount so to be
recovered is less than the amount of tie surrendsr
value paid the balance shall be paid to the member.
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toegelaat word en Kies om. tot

VOORDELE BY DIE AFSTERWE VAN SEKERE VERSEKERDE
R E g LEDE. 4 ;

©30. (1). Indien 'n versekerde lid voor sy uitdienstreding
of ontslag vit die diens van 'n raad te sterwe kom en—

(@) nie deur ’n weduwee of voordeelgeregtigde kind

oorleef word nie, kan daar, behoudens die bepalings

. van. paragraaf (1) van regulasie 26 en, mutatis

mutandis die bepalings van paragraaf (14) van

~ regulasie 20, aan of ten bate van dié afhanklikes

- wat die Sekretaris mag bepaal, 'n gratifikasie: betaal

word wat .gelyk is aan dubbel die totaal van die

bydraes bedoel in items (i), (i), (iii),” (iv), (v) en |

* (vi) .van subparagraaf (@) van paragraaf (1) van
_ regulasie 29; 0f - - - o F
(b) nie deur 'n weduwee, voordeelgeregtigde kind of
_afhanklike oorleef word nie, word daar, behoudens
_die_bepalings van paragraaf (1)-van regulasie 26,
" aan sy boedel 'n bedrag betaal wat gelyk is aan die
totaal van die bydraes bedoel in items (i), (i)
(iii), Gv). (v) en. (vi) van. subparagraaf (a) van
- paragraaf (1) van regulasie 29.

VERSEKERDE LEDE WAT NA OF IN ANDER PENSIOENGEWENDE
DIENS OORGEPLAAS OF AANGESTEL WORD.

31. (1) Indien °n versekerde lid -sonder
breking in die kontinuiteit van sy diens of, behoudens
'n bepaling in enige ander wet vervat, met di¢ onder-
breking. in die kontinuiteit van sy diens wat deur die
Sekretaris as nodig en redelik onder-die omstandighede
goedgekeur word, na diens in paragraaf (1) van regulasie
51 bedoel, oorgeplaas word of daarin aangestel word en
die pensioen- of voorsorg-
fonds of ander -skema waarvan hy lid word, ten opsigte
van sy vorige pensioengewende diens as lid van die fonds
te dra, word daar, behoudens die ‘bepalings van
(2), (3) en (7). uit die fonds aan sodanige ander
voorsorgfonds of -skema ’n bedrag betaal
wat gelyk is aan die totaal van— _ '

(a) ’n bedrag wat ooreenkomstig subparagraaf (c) van

paragraaf (1) van regulasic 24 ten opsigte van so
n lid aan die fonds betaal, tesame met rente op
sodanige bedrag teen die koers van vyf persent,
jaarliks saamgestel op die een-en-dertigste dag van
Maart. en bercken vanaf die datum waarop
genoemde bedrag aan die fonds betaal 4s en. tot

en met die dag onmiddellik voor die datum waarop-

hy opgehou het om lid van die fonds te wees;

(b) dubbel die bedrag -van die bydraes [uitg'esonderd-

bydraes bedoel in subparagraaf: (c)] wat genoemde
1id betaal het of verskuldig is ten opsigte van sy
pensioecngewende diens vanaf die datum waarop
hy verplig word om tot die fonds by te dra of vanaf
die datum waarop hy laas aldus verplig geword het

. indien hy voorheen lid was, tesame met rente daarop |

teeni die koers van vyf persent per jaar, jaarliks
saamgestel op die een-en-dertigste dag van Maart

" en bereken volgens die datums. waarop genoemde |

bydraes aan die fonds betaalbaar geword het en
tot en met die dag onmiddellik voor die datum

~ waarcp hy opgehou het om lid van- die fonds te
b R "

(¢) ’n bedrag, kragtens subparagraaf (b) van paragraaf
(7) van regulasie 12 bepaal, tesame met rente teen
die- koers van vyf persent per jaar, jaarliks saam-
‘gestel op die een-en-dertigste dag van Maart en
bereken vanaf die datum waarop die lid verplig
geword het om daardie bedrag te betaal en tot en

- met-die dag onmiddellik voor die datum- waarop

- hy opgehou het om lid van die fonds te wees;

* (d) dubbel die bedrag wat die lid betaal het of ver- |

skuldig is ooreenkomistig subparagraaf (a) van

paragraaf (2) van regulasie 24; en ’'n bedrag wat, |

~ yoordat hy lid van die fonds geword het, deur die
‘lid:- betaalbaar 'was -aan ~die - voorsorgfonds vir

' tegniese kolleges - -of die . 'voorsorgfonds vir
3 uniyersitcitsin;i'gtings, na gelang van die geval, en

'n onder-

‘sion or provident fund
" the sum of— - s

BENEFIT ON DEATH OF CERTAIN INSURED MEMBERS.

-30. Subject to the prov'i_s’ions of ‘paragraph (1) of regu-
lation 26. if an insured member dies before his retirement
or discharge from the service of a council and—

(@) is not survived by a widow or eligible child, there
may, subject mutatis mutandis to the provisions of
paragraph (14) of regulation 20, be paid to or for
the benefit of such of his dependants as the Secre-

“tary may determine, a gratuity equal to twice the
sum of the contributions referred to in items (i),
(ii), (iii), (iv). (v) and (vi) of sub-paragraph (@) of
paragraph (1) of regulation 29; or 5 -

(b) is not survived by a widow, an eligible child or a
dependant, . there shall be paid to his estate an
amount equal to the sum of the contributions
referred to in items (i), (i), (iii), (iv), (v) and (vi)
gg sub-paragraph (a) of paragraph (1) of regulation

INSURED MEMBERS TRANSFERRED OR APPOINTED TO
' OTHER PENSIONABLE EMPLOYMENT.

31. (1) If an insured member is transferred or is ap-
pointed without a break in the continuity of his employ-
ment oOr, subject to any provision in any other law con-
tained, with such break in the continuity of his employ-
ment as may be approved by the Secretary as necessary
and reasonable in the circumstances, to employment refer-
red to in paragraph (1) of regulation 21, and'is permitted
and elects to contribute to the pension or provident fund

_or other scheme of which he becomes a member in respect

of his past pensionable service as a member of the fund
there shall, subject to the provisions of paragraphs (2),
(3). (4) and (7), be paid from the fund to such other pen-
or scheme an amount equal to

(a) any amount paid to the fund- in terms of sub-

" paragraph (c) of paragraph (1) of regulation 24

_ in respect of such member, together with interest

" on such amount at the rate of five per cent, annually

compounded at the thirty-first day of March and

calculated from the date upon which the said

amount was paid to the fund and up to and

including the day immediately preceding the date
 he ceased to be a member of the fund;

(b) twice the amount of the contributions [other than
any ' contributions referred to in sub-paragraph
(0)] paid or due by the said member in respect of
his pensionable service from the date he becomes
liable to contribute to the fund or from the date
he last became so liable if he was previously a
member, together with interest thereon at the rate
of five per cent per annum ‘annually compounded
at the thirty-first day of March and calculated
according to the dates upon which the said con- -
tributions became payable and up to and including
the day -immediately preceding the date he ceased
to be a member of the fund; - L

any amount determined in terms of sub-paragraph
() of paragraph (7) of regulation 12, together with
interest at the rate of five per cent per annum.
annually compounded at the thirty-first day of
_ March and calculated from the date the member
became liable to pay that amount and up to and
including the day immediately preceding the date
upon which he ceased to be a member of the fund;

(’c_)

(d) twice ‘the amount paid or due by such member in
* " terms of sub-paragraph (a) of paragraph (2) of
- regulation 24, and any amount which, prior to his

- bécoming-a member of the fund. was payable by
the member to the technical -colleges provident
fund or the university institutions provident fund,
.»as the case may ‘be, and which became payable

= - 4 H - N R 29
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wat aan die fonds betaalbaar geword het ingevolge
subparagraaf (b} van genoemde paragraaf, tesame
met rente teen die koers van vyf persent per jaar,
jaarliks saamg:stel op die een-en-dertigste dag van
Maart en bereken vanaf die datum waarop die lid
verplig geword het om tot die fonds by te dra en
tot en met die dag onmiddellik voor die dag waarop
hy opgehou het om lid van die fonds te wees.

(2) Van die bedrag wat ooreenkomstig paragraaf (1)
betaalbaar is, word 'n bedrag afgetrek wat ooreenkomstig

subparagraaf (c) van paragraaf (2) van regulasie 27 bereken

15.

(3) Die bedrag wat ooreenkomstig paragraaf (1) betaal-

" : baar is nadat die bedrag bedoel in paragraaf (2), afgetrek

is, mag nie groter wees nie. as.die bedrag wat die ander
pensioen- of voorsorgfonds of -skema.nodig het, en daar
moet oor ’n surplus in die fonds beskik word op 'n wyse
wat die Sekretaris mag bepaal. . - ... -

(4) By die bedrag wat aan sodanige ander pensioen- of
voorsorgfonds of -skema betaalbaar is, word rente byge-
voeg ‘teen die koers van vier persent per:jaar, jaarliks
saamgestel op die -ecn-en-dertigste dag van Maart en
bereken vanaf die datum waarop genoemde. lid opgehou
het om lid van die fonds te wees en tot en met die datum
onmiddellik voor die datum van betaling.- -

sioengewende diens as lid van die fonds tot die ander

pensioen- of voorsorgfonds of ander -skema by te ‘dra nie .

of as hy, indien toegelaat om dit te'doen, nie-aldus bydra

nie, word hy, behoudens di¢ bepalings van paragraaf (7)— |

{@). indien sodanige diens ’n opvoedkundige of weten-

skaplike navorsingsdiens is wat die Minister vir die |

toepassing van hierdie paragraaf as sodanig erken,

.’n bedrag betaal wat gelyk is aan.dubbel die totaal |-

van die bydraes-in items (i), (ii), (iii), (iv), (v) en (vi)

van subparagraaf (¢) van paragraaf (1) van regulasie -

29 bedoel: Met dien verstande dat daar van die
bedrag wat aldus betaalbaar is, 'n bedrag afgetrek
word wat bereken is oorcenkomstig die bepalings
van paragraaf (2) van regulasie 27; .

(b) indien sodanige diens nie ’n - opvoedkundige of
wetenskaplike navorsingsdiens is nie, ooreenkomstig
regulasie 29 behandel asof hy vrywillig bedank het.

(6) Indien sodanige lid aangestel of oorgeplaas word na
'n epvoedkundige of wetenskaplike navorsingsdiens wat
die Minister vir die toepassing van hierdie paragraaf erken
en daar geen pensioen- of voorsorgfonds of ander -skema

bestaan waartoe hy kan bydra nie, word daar behoudens .

die Bepalings van paragraaf (7), 'n bedrag aan hom betaal
wat gelyk is aan tweemaal die totaal van die bydraes
bedoel in items (i), (ii). (i), (iv), (v) en (vi) van sub-
paragraaf (@) van paragraaf (1) van regulasie 29: Met
dien verstande dat daar van die bedrag aldus betaalbaar,

n bedrag afgetrek moet word wat ooreenkomstig die-

bepalings van paragraaf (2) van regulasie 27 bereken is.

(7) Van die bedrag wat ooreenkomstig hierdie regulasie
betaalbaar is, moet daar alle bydraes of ander bedrae afge-
trek word wat deur of ten opsigte van gencemde lid
betaalbaar is op die datum waarop by ophou om lid van
die fonds te wees en wat nog onbetaald is.

(8) By betaling van die bedrag wat ingevolge hierdie
regulasie Of aan sodanige ander pensioen- of voorsorgfonds
of ander -skema of aan die lid self, na gelang van die
geval, verskuldig is en na aftrekking van ’n bedrag wat

ingevolge die betrokke paragraaf verhaalbaar is, word die

polis aan die lid gesedeer en aan hom terugbesorg.

~ (9) Indien ’n versekerde lid na ’n diens oorgeplaas is
wat nie ,, diens ” is-soos in paragraaf (1) van regulasie 21

bedoel word nie, word hy ooreenkomstig die bepalings.

van regulasie 27 behandel asof hy vrywillig bedank het.
30 '

to the fund in terms of sub-paragraph (b) of the
said paragraph, together with interest at the rate
of five per cent per annum, annually compounded
at the thirty-first day of March and calculated
from the date the member bzcame liable to con-
tribute to the fund and up to and including the
day immediately preceding the day upon which
he ceaged to be a member ‘'of the fund.

(2) There shall bé deducted from the amount payable
in terms of paragraph (1) an amount calculated in terms
of sub-paragraph (c) of paragraph (2) of regulation 27.

(3) The amount payable in terms of paragraph (1),
after the deduction of any amount referred to in paragraph
(2), shall not exceed the amount required by the other
pension or provident fund or scheme and any surplus in
the fund shall be disposed of in such manner as the
Secretary -may determine. - .

. (4 There shall be added to the amount payable to such
other pension -or .provident fund or-scheme interest at
the rate of four per cent per -anmim,: compounded
annually as at the thirty=first day of March and calculated
as from the day the said member ceased to be-a member
of the fund and up to.and including the day immediately
preceding the date of payment. - 7 = 0 oL

" (5) If such a member who is So transferred or appointed

; (5) Indie 1 5670 Tid wat “aldus oéfgéplaasr”of % ang sxtel | is mot permitted to contribute to the other pension or
is, nie toegélaat word om' ten opsigte van sy vorige pen-

provident fund or . other scheme in respect of his past
pensionable service as’ a member of the fund, or if per-

itted to, do so, does not so contribute he shall, subject
to the provisions of paragraph (D—" =

(a) if such employment is an educational or scientific
research service recognised by the Minister as such
for purposés of ‘this paragraph,-be paid an amount

. equal fo twice the sum of the contributions referred

. to in items (i), (i), (i), (v). (v} and (Vi) of sub-
. paragraph (a) of paragraph (1) of regulation 29:
. Provided -that there shall be deducted from the
‘amount’ so payable an amount calculated in
accordance with the provisions of paragraph (2)

of regulation 27;

(b) if such employment is not an educational or scien-
tific research service, be deait with in terms of
regulation 29 as if he had voluntarily resigned.

-(6) If such a member is transferred or appointed to an
educationai or scientific research service recognised by
the Minister for the purposes of this paragraph and there
exists no pension or provident fund or other scheme to
which he may contribute, he shall, subject to the provisions
of paragraph (7), be paid an amount equal to twice the
sum of the contributions referred to in items (i), (if). (1ii),
(iv), (v) and (vi) of sub-paragraph (a) of paragraph (1) of
regulation 29: Provided that there shall be deducted from
the amount so payable an amount calculated in accordance
with the provisions of paragraph (2) of regulation 27.

(7) There shall be deducted from any amount payable
in terms of this regulation any contributions or any other
amount which may be payable by or in respect of the
said member at the date upon which he ceased to be a
member of the fund and which remain unpaid.

(8) On payment of the amount due in terms of this
regulation, either to such other pension or provident fund
or other scheme ‘or to the member himself, as the case
may be, and after deduction of any amount which in
terms of the relative paragraph falls to be recovered, the
policy of assurance held shall be ceded and returned to
the member. B ; '

(9) If an insured member is transferred o employment
which is not employment referred to in paragraph (1).of .
regulation 21, he shall be dealt with mn accordance with’
the provisions of regulation 29 as if he had voluntarily
resigned. . '
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HOOFSTUK TIL.

PENSIOEN AAN 'N ANDER PERSOON AS DIE PENSIOENTREKKER
' BETAALBAAR. )

32. Indien die Sekretaris, na oorlegpleging met die

‘betrokke raad, daarvan oortuig is dat dit om die‘een of .
ander rede onwenslik is om die hele bedrag van 'n pensioen

wat kragiens hierdie regulasies aan 'n persoon betaalbaar
is of wat aan 'm persoon ten behoewe van ’'n voordeel-
geregtigde kind of 'n afhanklike betaalbaar is, regstreeks
aan die persoon $elf te betaal, mag die Sekretaris gelas dat
sodanige pensioen of 'n gedeelte daarvan ten behoewe van
die lid, weduwee, voordeelgeregtigde kind of afhanklike,
na gelang van die geval, aan iemand anders betaal word
op dié voorwaardes wat die administrasie daarvan betref,
wat die Sekretaris mag bepaal. o NN

' REGTE TEN OPSIGTE VAN PENSIOENE NIE SEDEERBAAR OF
ONDERWORPE AAN EKSEKUSIE NIE. :

133, (1) Geen pensioen of reg ten opsigte van ’n pensioen
wat kragtens hierdie regulasies betaalbaar is, mag gesedeer,
oorgedra, verpand of verhipotekeer word nie, en behoudens
die bepalings van die Onderhoudwet, 1963, is sodanige
pensioen, of reg nie aan beslaglegging of enige vorm van
eksekusie ingevolge ’n vonnis. of hofbevel onderworpe nie.

(2) Ondanks die bepalings vervat in paragraaf (1), mag
’n bedrag wat op die dag onmiddellik voor die datum van
sy uitdienstreding of ontslag deur ’n lid aan die raad in

wie se diens hy was, of aan die Regering, betaalbaar is of |

wat daardie raad of die Regering verplig is om ten opsigte
van. sodanige lid te betaal, van die pensioen wat aan die
lid betaalbaar is, afgetrek word in ’n enkele bedrag of in
dié paaiemente wat die Sekretaris mag bepaal.

. JAARGELDE BY 'SEKWESTRASIE.

34, Indien die boedel van ’n lid of weduwee wat
kragtens hierdie regulasies in ontvangs is van ’'n jaargeld,
-gesekwestreer. word, maak die jaargeld of ‘jaarlikse voor-
deel wat ten opsigte van 'n voordeelgeregtigde kind betaal-
baar is, nic deel van die bates in sy of haar insolvente
boedel uit nie. ' I :

DELEGERING ' VAN BEVOEGDHEDE.

'35. Die Minister mag enigeen van die bevoegdhede wat

by hierdie regulasics aan hom verléen word, aan die
Sekretaris of enige ander amptenaar in die Departement
van Volkswelsyn en Pensioene delegeer: Met dien ver-
stande dat ’n lid of raad by die Minister kan appelleer
teen die optrede of 'n beslissing van die Sekretaris of soda-

bevoegdheid handel. -

UITLEG..

'36..0p 'n 'vraag-.betrgffende die betekenis en bedoeling
van 'n regulasie wat deel van hierdie regulasies ‘uitmaak,
is die beslissing van die Minister finaal.

rige  amptenaar wat ~kragtens = sodanige gedelegeerde

CHAPTER IIL

PENSION PAYABLE TO A PERSON OTHER THAN THE PENSIONER.

32. If the Secretary, after consultation with the council
concerned, is satisfied that it is undesirable for any reason
to pay the whole amount of any pension which is payable
to a person under these regulations, or which is payable
to a person on behalf of an eligible child or a dependant,
directly to that person himself, the Secretary may order
that such pension or a portion thereof shall be paid to
some other person under such conditions as to its agminis-

tration for the benefit of the member, widow, eligible child

or dependant, as the case may be, as the Secretary may
determine. wooa ;

RiGHTS IN RESPECT OF PENSIONS NOT TO BE CEDED OR

N , SuBJECT TO EXECUTION. '

33. (1) No pension or right in respect of a pension pay-
able under these regulations shall be capable of being
ceded, transferred, pledged or hypothecated and, subject
to the provisions of the Maintenance Act, 1963, such
pension or right shall not be liable to be attached or
be subject to any form of execution under a judgment or
order of court.- -~ o o e

(2) Notwithstanding anything contained in paragraph
(1) any amount which is payable by any member to the
council in whose service he was on the day immediately -
preceding the date of his retirement or discharge, or to the
Government at that date, or which that council or the
Government is liable to pay in respect of such member,
may be deducted from the pension payable to the member
in a lump sum or in such instalments as the Secretary
may determine. - e '

. ANNUITIES.ON SEQUESTRATION.

- 34. If the estate of a member or widow who is in receipt
of an annuity under these regulations is sequestrated, the
annuity or any annual benefit payable respect of an
eligible child, shall not form part of the assets in his or

| ‘her estate. - -1 -

‘DELEGATION OF POWERS.

35. The Minister may delegate any of the powers con-
erred 'on him by these regulations to the Secretary or any

other “officer in the Department of Social Welfare and
Pensions: Provided that a member or council may appeal
to the Minister against any action taken or any decision
given by the Secretary or such-officer in terms of such
delegated powers. SR "

, INTERPRETATION.
© '36. On any question as fo the meaning and intention

of any regulation forming part of these regulations the
decision of the Minister shall be final. : '

BINNELANDSE TELEGRAMME.—(Suid-Afrika, Basoe-
toland, Swaziland en Suidwes-Afrika)i— -

.. Gewonei— - - )
. Vir eerste 14 woorde of mindef....... arassesnnnnns - 20c

_ Vir elke bykomende woord....conuuninness weieen . 2c

i INTERTERRITORIALE TELEGRAMME:—
" Gewonena:— .

" Federasie van Rhodesié'en Njassaland.— - ;
Vir eerste 12 woorde of minder.., . ocoeeesvvaas 360
Vir-elke bykomende woord.. .. u e didin .. 3c

Mosambiek.~ - N o
¢ Vir edrste [2'woorde of minder.....ioveieriivis 30c
. . 7 Vir elke'bykomende woord.. ....aerenaniiinine 2-}(_..

INLAND TELEGRAMS — (South Africa, Basutoland,
Syraziland and South West Africa)i— :
: Ordinary:— ol :
For first 14 words or less......uuues eniremneiaias 200
For each additional word.....cviieririnenrsoninne 2c
INTERTERRITORIAL TELEGRAMS—
Ordinary to— =~ .- .
Federation of Rhodesia and Nyasaland:—
 Forfirst 12 words or 1esS...0vveeeearinanruienes 36c
For each additional word.....ceaviiasnnns PERrS 3¢ :
Mozambique:— ' ComemTR e R
 For first 12 words or less,.cousensnaarinsrronsas . 30c
© For each additional word......... pevneennaan “2c
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I |\ ! ‘ ? OE RDERS Hierdie tydskrif bevat 0.2, 'n maandelikse
: _ ekonomiese oorsig (met statistiek) van

_ ' besigheids- en- nywerheidstoestande in

) ; Suid-Afrika, ekonomicese toestande in die
UITVOERDERQ ; buaiteland, die jongste departementele in-
W ligting oor afsetmoontlikhede vir Suid-

s w ) ) Alfrikaanse produkte in lande waar Suid-

P i . Alrika oorsese handelsverteenwoordigers
NY—WER A ARS ' hes, lyste van handelsnavrae, besonder-
: : ' i : hez in verband met nywerheidsbedry-

_ 5 5 . wighec » in Suid-Afrika, en artikels van ’n

alzemene aard oor die handel en nywer-

teken in op | het

Die maandblad

van die Depuariement van Handel en Ngaverfivid

INTEKENGELD: In die Republick van S.A., Suidwes-Alfrika, Betsjoeanaland- Protektoraat, Swasieland, Basoetoland, d'e Federasie
van Rhodesie en Njassaland,  Mosambick, ‘Angola, dic Republicke Kongo, Tanganjika, Kenja en Uganda teen R0O.05 (elders LU sent)
per. eksemplaar, of teen R0.50 per jaar (R0.65. elders) vooruitbetaalbaar aan die Staatsdrukker, Pretoria

VERSKYN IN ALBEI AMPTELIKE TALE

IMP TE _ _ This Journal embodies inter alia a
- 0] S monthly economic review ({with statis*

e T om0 g Tz _ s e tics) .of business and industrial con-
ditions in South Africa, economic: con-
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